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Nous vous recommandons de lire attentivement ce Guide de I'utilisateur avant d'utiliser I'imprimante



Préface

Bienvenue parmi les produits GG IMAGE Series !
Nous vous remercions d'avoir choisi nos produits GG IMAGE Series !
Afin de protéger vos intéréts, veuillez lire attentivement les articles suivants.

Avis juridique

Marque commercial

Microsoft®, Windows®, Windows Server® et Windows Vista® sont des marques déposees de
Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays/régions.

Apple, AirPrint and macOS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to
work specifically with the technology identified in the badge and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards.

Wi-Fi Direct,Wi-Fi Protected Setup(WPS),WPA,WPA2 et Wi-Fi Protected Access sont des
marques de Wi-Fi Alliance.

Les noms des logiciels figurant dans ce Guide de l'utilisateur appartiennent aleurs societies
respectives conformément al'accord de licence correspondant. Toute référence aces logiciels
est donnée atitre purement indicatif.

Tous les autres noms de produits et de marques mentionnés dans le présent document peuvent

étre des marques déposées, des marques commerciales ou des marques de service de leurs
propriétaires respectifs. Toute référence aces noms est donnée atitre purement indicatif.

Droits d'auteur
Les droits d'auteur de ce Guide de I'utilisateur appartiennent aNinestar Corporation.

Il est interdit de copier, traduire, modifier ou transmettre ce Guide de I'utilisateur par quelque
moyen ou sous quelque format que ce soit, sans le consentement écrit préalable de Ninestar
Corporation.

Version: V1.0

Clause de non-responsabilité

Pour une meilleure expérience de l'utilisateur, Ninestar Corporation. se reserve le droit
d'effectuer des modifications sur ce Guide de l'utilisateur. Les informations continues dans le
présent document sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Les utilisateurs sont responsables des dommages résultant d'une utilisation incorrecte de ce
Guide de l'utilisateur. En outre, hormis la garantie explicite accordée dans le manuel de
maintenance du produit ou dans notre engagement de service, Ninestar Corporation. ne donne
aucune garantie, explicite ou implicite, liée ace Guide de I'utilisateur (y compris sur les
formulations choisies).

L'utilisation de ce produit en vue de copier, imprimer ou numériser certains documents ou
images, ou pour réaliser d'autres types d'opérations peut étre interdite par certaines lois
régionales. En cas de doute concernant la Iégalitéde I'utilisation de ce produit pour certains types
de documents ou images, veuillez, au préalable, consulter votre conseiller juridique.

Le produit peut étre utilisé en toute sécurité uniquement dans les zones non tropicales jusqu'a
2000 métres au-dessus du niveau de la mer.

Mesures de sécurité

Débranchez le produit de I'alimentation électrique

Le produit doit étre placéprés ou de fagon accessible de la prise pour débrancher et couper
I'alimentation rapidement !

Sécuritédu laser



Les rayonnements laser sont dangereux pour le corps humain. Les composants laser étant
entierement scellés dans I'imprimante, aucune fuite du rayonnement laser ne pourra étre
observée. Pour éviter les rayonnements laser, veuillez ne pas démonter l'imprimante sans
connaissance préalable.

L'imprimante respecte les dispositions prévues pour les produits laser de Classe 1 selon la
norme CFR. L'imprimante posséde un laser a diode de Classe Il b, qui ne présente aucune fuite
de rayonnement parmi les composants laser.

Les composants laser doivent conformer avec les exigences de: Code Américain des
Régulations Fédérales, 21 CFR 1040, IEC 60825-1.

L'étiquette suivante est attachée aux composants laser situés a l'intérieur de l'imprimante :

WARNING GLASS 38 INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOGKS DEFEATED
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM

£ LASER RADIATION WHEN
WARNING BPENAW NTERLOGKS DEFEATED RO
EXPOSURE T0 THE BEAM.

AVERTISSENENT PAYONNEMENT LASER WVISIBLE DE GLASSE 38 EN CAS DOUVERTURE
ET DE VERROUILLAGE DEFECTUEUX EVITEZ TOUTE EXPOSITION AU FAISCEAU.
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NEUTRALIZACION DE LA SEGURIDAD EVITAR EXPOSICION AL HAZ.

WARNUNG UNSICHTBARE STRAHLUNG VON LASER KLASSE 38 WENN OFFEN UND TR e ey
VERRIEGELUNGEN ENTRIEGELT KONTAKT MIT LASERSTRAHL VERMEIDEN. ADVERTENCIA CASO DE APERTURA Y NEU vmuucm DELA
SEGURIDAD EVITAR EXPOSIGION AL
KLASSE 38 USYNLIG LASERSTRALING | ABEN TILSTAND MED INTERLOCK
ADVARSEL  FonaikoBLET UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRALEN. WARNUNG mmm
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KLASS 3B OSYNLIG LASERSTRALNING NAR
VARNING OPPNAD OCH FORSEGLINGARNA AR BRUTNA
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Avertissement de sécurité

Veuillez prendre connaissance des avertissements de sécurité suivants avant d'utiliser
l'imprimante:

&L'imprimante contient une électrode haute tension. Avant de nettoyer —
I'appareil, veillez a bien couper le courant ! o

Brancher et débrancher la prise électrique avec les mains humides peut
provoquer une décharge électrique.

L'unité de fusion est chaude pendant et aprés I'impression. Ne touchez pas
l'unité de fusion (la zone grisée présentée sur le dessin) afin d’éviter de vous
brdler.

L'unité de fusion porte une étiquette d'avertissement concernant les hautes
températures. Veuillez ne pas retirer ou endommager cette étiquette.




Précautions

Précautions a observer avant d'utiliser I'imprimante :
1. Lisez et veillez a bien comprendre toutes les instructions.
2. Familiarisez-vous avec les principes de base associés aux appareils électriques.

3. Observez toutes les instructions et tous les avertissements présents sur le matériel ou
spécifiés dans le manuel fourni avec ce matériel.

4. Si les instructions de fonctionnement entrent en conflit avec les informations de sécurité,
veuillez consulter de nouveau les informations de sécurité car vous pourriez avoir mal compris
les instructions de fonctionnement. Si vous ne pouvez pas résoudre ce conflit, veuillez appeler
notre ligne d'assistance téléphonique ou contacter un technicien pour obtenir de l'aide.

5. Avant de nettoyer le matériel, débranchez le cordon d'alimentation de la sortie d'alimentation
secteur. N'utilisez aucun produit nettoyant liquide ou en aérosol.

6. Vérifiez que le matériel soit posé sur une surface de bureau stable, afin d'éviter les graves
dommages que pourrait provoquer une chute du matériel.

7. Ne placez pas le matériel prés d'un radiateur, d'un climatiseur ou d'un tuyau de ventilation.

8. Ne placez pas d’objets sur le cordon d’alimentation. Ne placez pas le matériel a un endroit ou
des personnes pourraient marcher sur le cordon d’alimentation.

9. Ne surchargez pas les prises et les rallonges. Cela pourrait diminuer leurs performances et
provoquer un incendie ou une décharge électrique.

10. Ne laissez pas les animaux de compagnie mordiller le cordon d'alimentation ou le cable de
l'interface de l'ordinateur.

11. Ne laissez pas les objets pointus percer le matériel afin d'éviter tout contact avec l'appareil
haute tension ce qui pourrait provoquer un incendie ou une décharge électrique. Ne renversez
pas de liquid sur le matériel.

12. Ne démontez pas I'appareil afin d'éviter les risques de décharge électrique. Les réparations
nécessaires devront étre effectuées uniquement par des professionnels de la maintenance.
Ouvrir ou enlever le couvercle pourrait provoquer une décharge électrique ou représenter
d'autres dangers potentiels. Un montage ou démontage incorrect pourrait également provoquer
une décharge électrique lors d'une utilisation ultérieure.

13. Dans les situations énumérées ci-dessous, débranchez le matériel de l'ordinateur, retir ez le
cordon d'alimentation de la prise d'alimentation murale et contactez un membre qualifié du
personnel de service pour la maintenance:

* Du liquide a été renversé sur le matériel.

* Le matériel a été exposé a la pluie ou a de l'eau.

* Le matériel est tombé ou le capot est endommagé.

* Les performances du matériel changent de maniére significative.

14. Réglez uniquement les commandes mentionnées dans les instructions. Un mauvais réglage
des autres commandes peut endommager le produit et allonger la durée des réparations par les
professionnels.

15. N'utilisez par le matériel par temps d'orage afin d'éviter les risques de décharge électrique. Si
possible, débranchez le cordon d'alimentation en cas d'orage.

16. Si vous imprimez des pages en continu, la surface du plateau chauffe. Prenez soin de ne pas
toucher cette surface et éloignez-en les enfants.

17. Le cable d'interface de I'appareil connecté a I'imprimante ne doit pas étre connecté a
I'extérieur.

18. Veuillez assurer une ventilation d'appoint en cas d'utilisation prolongée ou d'impression de
grandes quantités de documents dans une piéce mal aérée.

19. En mode veille, I'appareil se mettra automatiquement en mode d'économie d'énergie (veille)
s'il ne recoit aucun travail d'impression pendant un certain temps (par exemple, 1 minute). Sa
consommation d'énergie sera nulle uniquement s'il n'est pas connecté a une entrée d'alimentation
externe.



20. En tant qu'équipement de Classe 1, le produit devra étre connecté a une prise secteur
protégée par mise a la terre.

21. Ce produit doit étre placé conformément aux marques d'expédition indiquées sur son
emballage lors de la livraison.

22. Ce produit fait partie des équipements de type basse tension. Lors de I'utilisation de ce
produit au-dessous de la plage de tension indiquée, veuillez vous référer aux précautions a
suivre. Appelez le centre de service aprés-vente GG IMAGE, si du toner se détache des
impressions ou si I'équipement démarre lentement.

23. Ce produit est vendu en tant que systeme complet. Les utilisateurs peuvent se rapprocher du
centre de service apres-vente GG IMAGE afin d'acheter les piéces dont ils ont besoin. Si le
produit vendu ne correspond pas a la liste de contrble, veuillez vous rapprocher du centre de
service aprées-vente GG IMAGE spécifique afin de résoudre le probléme.

24. Installez ce produit dans un environnement dont la température est comprise entre 10°C et
35°C, avec une humidité relative comprise entre 20 % et 80 %.

25. A des fins de sécurité, entre autres, I'imprimante peut passer en impression intermittente
aprés une certaine période d'impression continue.

26. Les changements ou modifications non clearment approuvés par la partie responsable de
conformité pourraient étre susceptible d'entrainer la révocation de I'autorisation d'utilisation de
I'équipement.

27. La consommation d'alimentation du produit est 2.366W en attente de réseau si tous les ports
de réseau cablé soient connectés et tous les ports de réseau sans fil sont activés;
L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

28.Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies
pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

29.Conservez soigneusement ce Guide de l'utilisateur.

Informations réglementaires

Ce symbole indique que le produit, ala fin de son cycle de vie, ne doit pas étre
jetécomme un déchet ménager. Au lieu de cela, mettez votre matériel au rebut
dans un point de collecte adaptéau recyclage des déchets d'équipements
électriques et électroniques. Réf : Directive UE 2002/96/CE sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Veuillez contacter votre
distributeur/fournisseur pour des informations supplémentaires.

G Ce produit est adapté a une utilisation intérieure uniquement.

Conformité aux directives de la Communauté européenne (CE)

Ce produit est conforme aux exigences de protection des directives 2014/30/EU
et 2014/35/EU de la Communauté Européenne, concernant le rapprochement
et I'narmonisation des directives Iégislatives des Etats membres relatives a la
compatibilité et a la sécurité électromagnétique du matériel électrique destiné a
étre employé dans une certaine limite de tension.

Le fabricant de ce produit est: Unit 18 9/f New Commerce Centre NO. 9 on Lai
Street, Shatin, Hong Kong,China.

Une déclaration de conformité aux exigences des directives est disponible sur
demande auprés du représentant autorisé.

Ce produit est conforme aux limites de classe B de la norme EN 55032 et aux
exigences de sécurité de la norme EN 62368.
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1. Avant d'utiliser I'imprimante
1.1. Présentation de la série de produit

Paramétre de la série de produit M7100DN series M7100DW series

uUSB ° °
Type de port NET ) °

Wi-Fi °

GDI
Langage
d'imprimante PDL . .
Panneau de LCD o o
commande

30ppm

A4
Vitesse 33ppm * *
d'impression 32ppm

Letter

35ppm ° °

Impression recto verso o o
automatique
Impression en sourdine ° °
Fonction Impression ° °
Fonction Scan ° °
Fonction Fax
Scanner a disque U ° °
ADF ° °

(o: Compatible, Blanc: Incompatible)

| & Remarque:* L'ajout ou la modification de la série des produits est sujet au changement sans
préavis.
* Pour la machine avec la fonction fax, il faut faire le réglage de la langue, le
réglage du systéme et le réglage de fax a la premiére mise en marche ou apreés la
remise de réglage a la sortie d'usine.

* Dans ce manuel, 'ADF' est I'abbréviation de I'alimenteur des documents
automatique.




1.2. Accessoires fournis

Nom Pieces

Cartouche

Composant de tambour

Cable d'interface USB

Cordon d'alimentation

Disque

Guide d'installation
rapide

Garantie GG IMAGE

E?Remarque:. La garantie GG IMAGE peut ne pas étre incluse dans certaines régions.




1.3. Vue du produit

Vue latérale

o
(1]
e
0
(3
0
®
o
Couvercle de l'alimenteur des S . )
1 . Utiliser a enlever le papier bourré
documents automatique
o Plateau d'impression d'alimenteur de Pour mettre le manuscrit scanné par I'alimenteur de
documents automatique documents.
Plateau de sortie de papier d'alimenteur . . . .
3 Eviter le glissement de manuscrit scanné.

de documents automatique

4  Couvercle de scanneur

Ouvrez le couvercle de scanneur, il se peut mettre le
manuscrit scanné sur la plateforme de manuscrit en
verre.

5 Bac de sortie

Pour stocker le papier imprimé.

6 Interface USB en front

Pour le scan a clé USB sans ordinateur.

7 Panneau de commande

Indiquer I'état d'imprimante, pour I'opération de
réglage.

8 Plateau en verre

Pour mettre le manuscrit scanné de dalle.

9 Plateau de sortie

Pour empécher le papier imprimé de tomber.

10 Capot avant

11 Bac d'alimentation manuelle

Pour ouvrir le capot avant afin de sortir la cartouche
de toner laser.

Mettez manuellement l'intermédia dans la boite de
papier pour imprimer.




12

Interrupteur d'alimentation

Ouvrez ou éteingnez I'alimentation et appuyez sur ce
boutou en état Prét pour entrer au mode d'économie
d'énergie.

Si I'appui de ce bouton dépasse 2 secondes,
éteignez I'alimentation d'imprimante.

13

Bac d'alimentation automatique

Pour mettre l'intermédia d'impression dans la boite
d'alimentation de papier automatique.

14

Papier de guide de boite d'alimentation
manuelle de papier

Glissez le papier de guide pour correspondre la
largeur de papier.

15

16

17

Glissez automatiquement le papier de
guide de largeur de boite d'alimentation

Papier de guide de longueur de boite
d'alimentation automatique de papier

Rallonger le verrou de plateau de la
boite d'alimentation automatique de
papier

Vue arriére

Interface USB
Interface réseau

Interface
d'alimentation

Capot arriére

Unité d'impression
recto verso

Glissez le papier de guide de largeur pour
correspondre a la largeur de papier.

Glissez le papier de guide de longueur pour
correspondre a celle de papier.

Pour régler la longeur de rallongement de plateau.

L It 7]

Pour connecter le produit a l'ordinateur par le cable USB.

Pour connecter le produit au réseau par le cable d'internet.

Pour connecter le produit a I'alimentation par le cable d'alimentation.

Pour enlever le papier bourré en cas de papier bourré a la sortie de papier.

Pour faire marcher le papier d'impression a double pages et enlever le
papier bourré en cas de papier bourré a l'impression de double pages.

-y

! «"Remarque:* il peut avoir la différence di a I'aspect, modéle et la fonction différente

d'imprimante, la figure seuelement pour la référence.




1.4. Cartouche de toner pour imprimante laser

La cartouche de carbone laser est composé de composant de tambour et cartouche.
Durée d'utilisation de composant de tambour

Type Volume d'impression moyen

Composant du tambour de grand

volume Environ 25000 pages (format A4/lettre (3pages/opération))

Durée de vie de cartouche

Type Volume d'impression moyen

Cartouche de capacité standard Environ 3000 pages (Basé sur la norme ISO 19752)
Cartouche de haute capacité Environ 6000 pages (Basé sur la norme I1ISO 19752)
Cartouche trés grand volume Environ 11000 pages (Basé sur la norme ISO 19752)

E <" Remarque:* Le volume du modéle est susceptible d'étre modifié sans préavis.

+ La capacité des consommables peut varier en fonction des différents types utilisés.
* Notre société ne vous conseille pas d'utiliser des matériaux autre que ceux d'origine,
tout endommagement causé par des matériaux non d'origine n'est pas dans la portée
de garantie.
* Il peut avoir la différence di a I'aspect, modeéle et la fonction différente d'imprimante,
la figure seuelement pour la référence.
* Les composants du tambour de grand volume et les cartouches trés grand volume ne
correspondent qu'a certains modeéles, veuillez vous référer aux spécifications du
modéele que vous avez acheté.




1.5. Panneau de commande

1.5.1. Généralité de panneau de contréle

Le panneau de commande de l'imprimante est représenté ci-dessous :

Panneau de contrble sans fonction fax
o ®

C
o of $
o— : ‘——®
ew .
o & 0 0
N° Nom Fonctions
1 Ecran LCD Afficher 'information d'interface d'opération et de produit.

2 Bouton de copie  Appuyez sur ce bouton pour passer en mode de copie.

3 Boutgr] de_ Appuyez sur ce bouton pour passer en mode de numérisation.
numeérisation
4 Bouton de copie Appuyez sur ce bouton pour passer en mode Copier carte d'identité.

de carte d'identité

Appuyez brievement sur le bouton Wi-Fi pour activer la fonction de Wi-Fi
Direct de lI'imprimante, I'imprimante imprime automatiquement « la Page
d'Aide pour la Connexion Wi-Fi de Périphérique mobile » (modéles Wi-Fi
uniquement).

Appuyez sur le bouton Wi-Fi et maintenez-le enfoncé pendant plus de 2
secondes: le WPS va étre activé lorsque le Wi-Fi n'est pas connecté et le
Wi-Fi va étre déconnecté lorsqu'il est connecté (modeéles Wi-Fi
uniquement).

Démarrez la fonction d'économie d'encre (seulement adéquat pour le
modéele sans Wi-Fi).

5 Bouton Wi-Fi

Bouton de copie

6 de facture Appuyez sur ce bouton pour passer en mode copie de facture.
Exécuter I'opération d'annulation.
7 Annuler ! _ _ _
Interface d'état libre de mode d'impression, restaurer 'nombre’ en 01.
Bouton de Pour faire I'opération correspondante apres le réglage d'opération.
8 démarrage En cas d'alimentation de papier échouée, appuyez sur cette touche pour

repndre le rammassage de papier.

9 Menu Ouvrez le menu principal de panneau de contrble.



10 Retour Retourner au menu précédent.

11 OK Confirmez le choix d'écran.

Parcourez a lire des menus et des options.

12 HAUT
Ajouter une copie a la page préte de mode 'imprimer".
13 Bas Parcourez a lire des menus et des options.
Diminuer une copie a la page préte de mode 'imprimer'.
14 Voyant d'état Indiquer I'état d'imprimante (veuillez référencer au chapitre 1.6).

Panneau de contrble avec la fonction fax

0 600 @

Q%‘

anp
é% P - . | 3

~

i g

| e.:®
®

00 0

N° Nom

Fonctions

1 Ecran LCD

Afficher l'information d'interface d'opération et de produit.

2 Clavier numérique

Composer ou entrer le caractére, le chiffre. (Veuillez référencer au
chapitre 1.5.2)

3 Fax

Appuyez sur ce bouton pour passer en mode Fax.

4 Bouton de copie

Appuyez sur ce bouton pour passer en mode de copie.

5 Bouton de numérisation

Appuyez sur ce bouton pour passer en mode de numérisation.

6 Haut-parleur

Revevoir et envoyer manuellement fax en mode fax ou pour
appeler par le téléphone.

Bouton de copie de carte
d'identité

Appuyez sur ce bouton pour passer en mode Copier carte
d'identité.

8 Recomposer/Suspendre

En mode d'attente, recomposer le derniére numéro composé, ou
en mode d'édition, insérer la pause entre le numéro de fax.

9 Bouton de copie de facture

Appuyez sur ce bouton pour passer en mode copie de facture.

10 Bouton Wi-Fi

Appuyez brievement sur le bouton Wi-Fi pour activer la fonction de




11

12

13

14

15

16

17

18

19

Contacts

Annuler

Bouton de démarrage

Menu
Retour

OK

HAUT

Bas

Voyant d'état

Wi-Fi Direct de l'imprimante, I'imprimante imprime
automatiquement « la Page d'Aide pour la Connexion Wi-Fi de
Périphérique mobile » (modéles Wi-Fi uniquement).

Appuyez sur le bouton Wi-Fi et maintenez-le enfoncé pendant plus
de 2 secondes: le WPS va étre activé lorsque le Wi-Fi n'est pas
connecté et le Wi-Fi va étre déconnecté lorsqu'il est connecté
(modéles Wi-Fi uniquement).

Démarrez la fonction d'économie d'encre (seulement adéquat pour
le modéle sans Wi-Fi).

En mode de fax, entrer rapidement dans le menu répertoire.
Exécuter I'opération d'annulation.

Interface d'état libre de mode d'impression, restaurer 'nombre' en
01.

Pour faire I'opération correspondante apres le réglage d'opération.
En cas d'alimentation de papier échouée, appuyez sur cette touche
pour repndre le rammassage de papier.

Ouvrez le menu principal de panneau de contrdle.

Retourner au menu précédent.

Confirmez le choix d'écran.

Parcourez a lire des menus et des options.
Ajouter une copie a la page préte de mode 'imprimer'.

Parcourez a lire des menus et des options.
Diminuer une copie a la page préte de mode 'imprimer’.

Indiquer I'état d'imprimante (veuillez référencer au chapitre 1.6).



1.5.2. Fonction clavier numérique

En cas d'exécuter des taches, parfois il faut entrer le nom et le numéro. La répartition de lettre et
chiffre ou caractére est comme suit:

Touche
0

Ol | N OO O &~ W N

*

Chiffre, lettre ou espace de caractére réparti

0

1

a b c A C 2
d e f D F 3
g Il G H | 4
i kK I J K L 5

(Espace) & + , - * % ~ o % ( ) [ 1
# = " | ? " Yy < >

;T:{F’ Remarque:* dans le différent environnement d'entrée, le caractére spécifique ci-dessus ne

peut tout permettre I'entrée totale.

a. Entrée de numéro de fax/téléphone. Dés lors la touche ne peut entrer que
0-9,* #. De plus, il se peut entrer I'epsace par la touche inférieure, entrer '-' par la
touche recomposer/pause.

b. Entrée mixée de lettre, chiffre et caractére. Seulement I'entrée de 12 touches
telles que 0-9,* . # admise, le caractére correspondant concret se différe selon
I'environnement d'entrée. (Dés lors la touche inférieure est le déplacement en
arriére de curseur, la touche recomposer/pause ne peut entrer'-')

* En cas d'entrer le numéro ou le nom, appuyez courtement sur la touche
‘annuler' pour effacer le dernier chiffre ou caractére, maintenez la touche
‘annuler' pour effacer une fois tous les chiffres ou caractéres. Vous pouvez
appuyez également sur la touche 'tournement en précédent' pour effacer le
dernier chiffre ou caractére.




1.6. Fonction lampe d'état

Les significations d'affichage d'état de lampe d'état:

Affichage
N° d'état de Etat
lampe d'état
1 Eteint
5 “\ Lampe verte
s'allume toujours
3 - ) ~ Lampe verte
4 ‘ clignote
o q e
4 Lampe oragen
clignote
5 Lampe rouge
s'allume toujours

Description de I'état

Etat éteint ou mise en veille

Imprimante est préte

Etat de travail tels que impression, photocopie, scan
et fax etc

Avertissement de cartouche basse

* Erreur de cartouche (cartouche non installée,
cartouche non appairée, fin de durée de vie de
cartouche)

* Erreur de composant de tambour (le composant de
tambour non installé, incompatible et la durée de vie
est courte)

* Erreur de papier (manque de papier, bourrage de
papier d'impression, échec d'alimentation de papier)
* Erreur de scan (Echec de scan, ouverture de
couvercle ADF et bloc de papier ADF)

 Erreur de fax et erreur d'ouverture de couvercle en
front etc

1.7. Fonction de lampe de source d'alimentation

NP Affichage d'état de lampe

de source d'alimentation Etat Description de I'état
1 : Eteint Etat éteint
2 gg?mng:]eénecr; Etat de prét en cours de mise en marche
3 Clignoter Etat de veille



2. Papier et support d’impression

2.1. Spécifications du papier

Type de support

Format du support

Bac de

chargement

automatique
Grammage
Capacité maximale du
bac de chargement
Type de support

Bac Format du support

d’alimentatio

n manuelle

Grammage

Capacité maximale du
bac de chargement

Papier ordinaire (70~105g/m?) ,papier fin (60~70g/m?)

A4, Lettre, A5, Légal, Statement, JIS B5, Folio, Oficio,
Exécutif, ISO B5, A6, B6, 16K, Big 16K, 32K, Big
32K,personnalisé

60~105g/m>

250 pages (80 g/m?)

Papier ordinaire (70~105g/m?) ,papier fin (60~
70g/m?) ,papier épais (105~200g/m?) ,film transparent,
papier cartonné,papier a étiquette, enveloppe

A4, Lettre, Légal, Folio, Oficio, Statement, Exécutif, JIS
B5, ISO B5, A5, A6, B6, Env. Monarch, Env. DL, Env. C5,
NO.10 Env., Env. C6, Carte postale japonaise, ZL, 16K,
Big 16K, 32K, Big 32K, Yougata4, Carte postale,
Younaga3, Nagagata3, Yougata2,personnalisé

60~200 g/m?

1 pages

| & Remarque: -+ Il est conseillé d'utiliser le papier standard de 80 g/m? pour cette imprimante.
* Il n’est pas recommandé d’utiliser de maniére trés fréquente des papiers spéciaux
qui peuvent affecter la durée de vie de I'imprimante.

* Les supports d'impression qui ne respectent pas les conseils fournis dans ce
Guide de l'utilisateur peuvent générer des impressions de mauvaise qualité, des
bourrages papier fréquents et une usure excessive de l'imprimante.

* Les propriétés telles que le grammage, la composition, la texture et 'humidité sont
des facteurs importants qui affectent les performances de I'imprimante et la qualité

des résultats.

Veuillez tenir compte des éléments suivants au moment de la sélection du support

d'impression :

1. Effet d'impression souhaité : Le support d'impression doit étre adapté aux exigences des

taches d’'impression.

2. Aspect lisse de la surface : L’aspect lisse du support d'impression peut affecter la netteté de

l'impression.



3. Des résultats insatisfaisants peuvent étre obtenus avec des supports d’'impression respectant

les conseils d’utilisation cités. Cela peut étre di a un fonctionnement incorrect, une température

et une humidité inappropriées ou a d’autres facteurs échappant au contréle de GG IMAGE. Avant
d’acheter des quantités importantes d’'un support d'impression en particulier,assurez-vous que ce
dernier respecte les spécifications indiquées dans ce Guide de I'utilisateur.

2.2. Papier spécial

Cette imprimante prend en charge du papier d'impression spécial. Papiers spéciaux pris en
charge : étiquette, enveloppe, transparent, épais, cartonné,fin.

| & Remarque:* Lorsque vous utilisez du papier ou un support d’impression spécial, pensez a
- sélectionner le type et la taille de support correspondants dans les paramétres
d’impression afin d’obtenir des résultats optimums.

Veuillez observer les normes suivantes :

'(I"}{pes de §upport Bonnes pratiques Mauvaises pratiques
impression

Utilisez exclusivement des feuilles

d’étiquettes dont le papier doublure

n’est pas découvert.

Les étiquettes doivent étre posées a

plat lors de I'utilisation. N'utilisez pas du papier a étiquettes
Utilisez uniquement les étiquettes sur froissé, troué ou endommagé.

des feuilles entiéres.

Nous ne garantissons pas que toutes
les étiquettes du commerce
respectent ces exigences.

Papier a étiquettes

Utiliser des enveloppes froissées,
déchirées, collées ou
endommageées.

Les enveloppes doivent étre chargées Utiliser des enveloppes avec des

Enveloppe ; . trombones, des élastiques, des
uniformément. n )
fenétres ou matelassées.
Utilisez des enveloppes avec des
autocollants ou d’autres matériaux
synthétiques.
Utilisez uniquement des films Utiliser des supports d’'impression
Film transparent transparents adaptés aux transparents non adaptés aux
imprimantes laser. imprimantes laser.

Utilisez uniquement du papier épais si Ultiliser du papier dont le grammage
celui-ci est compatible avec les est supérieur a la spécification du
imprimantes laser et si son grammage support recommandé pour cette
répond aux caractéristiques de cette  imprimante uniquement si le papier
imprimante. est adapté a cette imprimante.

Papier épais, papier
cartonné



2.3. Zone non imprimable et zone de non numérisable

La zone non imprimable et la zone non numérisable sont grisées.

Utilisation Format du papier

A4
Impression
Letter

A4
Numériser
Letter

AT

AT

=
=]

Marges haute et basse (A)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)

5mm(0.197inch)

2.4. Chargement du papier

Marges gauche et droite (B)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)
5mm(0.197inch)

5mm(0.197inch)

!_{’?Remarque:- il peut avoir la différence di a I'aspect, modéle et la fonction différente
d’'imprimante, la figure seuelement pour la référence.

2.4.1. Chargement du bac de chargement automatique

1.Faites glisser le bac de chargement automatique vers I'extérieur de 'imprimante.




2. Glissez le verrou de plateau de rallongement de boite d’alimentation automatique de papier, le
papier de guide de longueur et le logement de dimension de papier nécessaire de papier de
guide de largeur, la longueur et la largeur de papier appairé.

E?’Remarque:- N’appuyez pas trop fort sur les guides en longueur et en largeur. Cela peut
facilement déformer le papier.

3. Avant de charger le papier, veuillez déramer le papier pour éviter le bourrage papier et les
problémes lors du chargement. Placez ensuite le papier dans le bac, face a imprimer vers le bas.
Le bac de chargement automatique peut contenir jusqu’a 250 pages d’un grammage de 80 g/m?2.

4. Soulevez le plateau de sortie pour éviter que le papier imprimé ne glisse et ne tombe ou retirez
immédiatement le document imprimé a la fin de I'impression.




! «"Remarque:s |l est recommandé de soulever le plateau de sortie pour éviter que le papier ne glisse
’ et ne tombe aprés 'impression. Si vous choisissez de ne pas soulever le plateau de
sortie, nous vous recommandons d’enlever immédiatement le papier imprimé de
limprimante.

« Si le papier d’alimentation dans la boite d’alimentation automatique dépasse 250
(80g/m?), ceci pourrait causer le bourrage papier ou non entrée de papier.

+ Si vous ne souhaitez imprimer que sur I'un des cotés de la feuille, vérifier que le coté
a imprimer (face vierge) est dirigé vers le bas.

2.4.2. Installation manuelle dans la boite d’alimentation de papier

1. Soulevez le plateau de sortie pour éviter que le papier imprimé ne glisse et ne tombe ou retirez
immédiatement le document imprimé a la fin de I'impression.




3. Glissez le papier de guide de boite d’alimentation manuelle de papier et les deux cbdtés de
papier appairé. Il ne faut pas sur utiliser la force, sinon ceci pourrait causer le bourrage papier ou
I'obliquement de papier.

4. Mettez un intermédia d’'impression plat avec deux main dans la boite d’alimentation manuelle
de papier.

! 4 Remarque:* Lorsque vous mettez le papier dans la boite d’alimentation manuelle de papier,
l'imprimante va entrer automatiquement en mode d’alimentation manuelle de

papier.

* Veuillez mettre a chaque fois un intermédia d’'impression dans la boite de papier,

puis mettez un autre apres I'impression.

» Mettez la face d’intermédia d’impression vers le haut puis mettez manuellement

dans la boite de papier, en cas de mise, la téte de papier doit étre entré en premier

dans la boite de papier.

5. Lorsque la page imprimée sort d'imprimante, mettez le deuxiéme papier pour I'impression
selon les étapes précédentes. Si la mise est trés lente, ceci indique le manque de papier ou
I'échec de mise manuelle de papier, mettez le papier, 'impression sera faite automatiquement; si
la mise est trés rapide, le papier peut étre roulé dans I'imprimante et ceci peut causer le bourrage
de papier.

I_ffRemarque:- Apreés l'impression, veuillez enlever immédiatement le papier imprimé sorti
d'imprimante. Le papier ou I'enveloppe entassée peut bourrer ou courber le
papier.




2.5. Processus d’utilisation de papier et de documents
manuscrits

Exigences relatives aux documents manuscrits :

Source Type Taille

Alimenteur de documents Papier ordinaire A4, A5, B5,
automatique (ADF) P AB,Lettre,Folio,Légal

Papier ordinaire, papier fin, papier

épais, film transparent, papier A4, A5, B5, Lettre, Plateforme

Dalle X S . e i
cartonné, papier a étiquette, de manuscrit et autodéfinition
enveloppe

2.5.1. Numérisation avec une tablette

I_ff}Remarque:- il peut avoir la différence d( a I'aspect, modeéle et la fonction différente
d’'imprimante, la figure seuelement pour la référence.

Etapes d'utilisation :
1) Enlever le couvercle de scanneur.




2) Chargez le document manuscrit face imprimée vers le bas.

N ] <l ASl 851 _LTRI_A4l

<l

F?’Remarque:- Si le document manuscrit ne correspond pas a un marqueur de dimension,
veuillez aligner le coin supérieur gauche du document manuscrit avec la fleche.

 Assurer qu’il n’y a pas de manuscrit dans ADF. Si le manuscrit est détecté dans
ADF, sa priorité sera supérieure au manuscrit dans la plateforme de manuscrit en
verre.

4) Remettre Iégérement le couvercle de scanneur.




! <"Remarque:* Posez le papier ou document sur la vitre du scanneur une fois que la colle, encre
ou correcteur liquide sont complétement secs.

* Pour le papier avec la rayure rugueux, avec gravure, I'huile et trés lisse, I'effet
d’impression n’est pas trés bon.

« Vérifiez qu’il n’y a pas de poussiéres ni d’autres résidus sur le papier.
* Le papier doit étre conservé a plat a I'abri de la chaleur et de I'humidité.

* En cas d'utiliser la dalle pour scanner, veuillez ne pas ouvrir le couvercle de
scanneur afin d’éviter d’affecter la qualité de dessin.

2.5.2. Scanner a l’aide d’alimenteur de documents automatique (ADF)

1. Mettre le document dans I'alimenteur de documents automatique en mettant le manuscrit en
haut avec la face et en mode d’entrée du haut.

! «“Remarque:e I'alimenteur de documents automatique peut au maximum prendre 50 papiers et
alimente I'un aprés l'autre.




3. Installation et désinstallation de pilote
3.1. Comment installer le pilote d'imprimante Windows
Le logiciel d'installation du pilote Windows offre deux méthodes d'installation : installation en un

clic et installation manuelle.Nous vous recommandons l'installation en un clic, celle-ci peut vous
aider a installer le pilote automatiquement, plus rapidement et plus confortablement.

é_{r:’Remarque:- L'interface d'installation de pilote est différente di au modéle et la fonction, la
figure est seulement pour la référence.

3.1.1. Installation en un clic

L'installation en un clic offre trois méthodes d'installation : connecter I'imprimante par cable USB,
connecter l'imprimante par réseau filaire et connecter I'imprimante par réseau sans fil. Vous
pouvez en choisir une en fonction de vos habitudes.

3.1.1.1. Méthode | : connecter I'imprimante par cable USB

1. Connectez l'imprimante a l'ordinateur a I'aide d'un cable USB, mettez I'imprimante et le
I'ordinateur en marche.

2. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de I'ordinateur:
» Systéme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systéme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de I'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

| & Remarque:+ Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en

o raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur”, recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

3. Cliquez sur le bouton "J'accepte” dans le coin inférieur droit aprés avoir lu I'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.
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4. Cliquez sur le bouton "Installation d’un seul clic" dans la méthode | et entrez dans la procédure
d'installation. Celle-ci peut demander du temps, et la durée dépend de la configuration de votre
ordinateur; veuillez attendre patiemment.

Bienvenue sur le produit de, veuillez installer le pilote de suivre les étapes

Allumer

Sélectionnez le mode de connexion

Si le bouton affiche « Déconnecté s, veuillez cliquer sur .}' pour voir la vidéo, il vous montrera comment

Fagon 1 : Se connecter avec Fagon 2 : Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
USB réseau filaire Wi

Installabon dun seul dic

Conseils : Silinstallation dun seul dic ne répondre pas & votre scénario d Utiisation, vous pouvez essayer % installation manuele

Guide de l'utilisateur

Conseils :
L'installation du pilote logiciel va prendre un moment. Veuillez patienter.

M'éteignez pas votre ordinateur ou n'exécutez aucune opération qui pourrait
affecter linstallation.

5. Aprés l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.

3.1.1.2. Méthode Il : connecter I'imprimante par réseau filaire
1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante et de I'ordinateur.
2. Connectez l'ordinateur au réseau cablé.

3. Connectez le fil de réseau au port de réseau d'imprimante, assurez que l'imprimante soit
connecté au réseau de l'ordinateur (voir le chapitre 4 pour la configuration de réseau).

4. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de I'ordinateur:
» Systeme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systeme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systeme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.
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! ,:? Remarque: « Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en
raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur”, recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

5. Cliquez sur le bouton "J'accepte” dans le coin inférieur droit aprés avoir lu I'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.

6. Veuillez cliquer sur le bouton "Installation d’un seul clic" dans la méthode Il et installez le
logiciel pilote.

! <" Remarque: » Vous pouvez placer le curseur de votre souris sur le bouton "Installation d’un
seul clic" pour vérifier l'information contextuelle afin de confirmer, a l'aide de
I'adresse IP, que l'imprimante actuelle est bien celle que vous cherchez a
installer, avant de cliquer sur le bouton.

* Vous pouvez vérifier I'adresse IP de l'imprimante via la "Page de configuration
réseau" (veuillez consulter le chapitre 12.4 pour savoir comment imprimer).

* Cliquez sur le bouton "Installation d’'un seul clic" pour entrer dans la procédure d'installation si
votre logiciel n'a trouvé qu'une seule imprimante. Le processus peut demander du temps, et la
durée dépend de la configuration de votre ordinateur. Veuillez attendre patiemment.

Bienvenue sur le produit de, veuillez installer le pilote de suivre les étapes
Allumer

Sélectionnez le mode de connexion

Si le bouton affiche « Déconnecté s, veuillez cliguer sur .} pour voir la vidéo, il vous montrera comment
connecter

Jﬁ !ﬂyff’jﬂhx\
= I\ - -
Fagon 1 : Se connecter avec Facon 2 : Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
USB réseau filaire Wi-F

Installation d'un seul dic

Conseis : Si linstallation dun seul dlic ne répondre pas & votre scénario d utilisation, vous pouvesz essayer % installation manuelle

Guide de lutilisateur

Conseils :

Linstallation du pilote logiciel va prendre un moment. Veuillez patienter.

M'éteignez pas votre ordinateur ou n'exécutez aucune opération qui pourrait
affecter linstallation.
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« Si votre logiciel a trouvé plusieurs imprimantes, cliquez sur le bouton "Installation d’'un seul clic",
l'interface de liste des imprimantes apparaitra alors. Veuillez sélectionner I'imprimante désirée en
fonction de I'adresse IP ou de I'adresse héte du réseau filaire de votre imprimante.

-y

Bienvenue sur le produit de. veuillez installer le pilote de suivre les étapes

Allumer

Selectionnez le mode de connexion

5i le bouton affiche « Déconnecté ». veuillez cliquer sur j pour voir la vidéo. il vous montrera comment
connecter

=
Fagon 1 : Se connecler avec Fagon 2 : Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
UsSB réseau filaire Wi-F

Instaliation dun seul dic

Consels : 5i linstallation dun seul dic ne répondre pas & votre scénario d Utilisation, vous pouvesz essayer % installation manuelle

Guide de l'utlisateur

15l vous plait sélectionnez |'imprimante que vous souhaitez installer

Configurer etinstaller une connexion Wi-Fi via le port

Mom de l'imprimante Port

mprimante réseau filaire

MNom de l'imprimante Adresse IP MNom dhéte
[7] X X X Series PCL6 0001 10.10.148.121 X X X 020328
[[] X X X Series PCLE 0002 10.10.148. 110 X X X-01672C
[#] nstaller Mimprimante & partir de |2 liste avec un nom dhéte (2)
Conseils : 5i votre imprimante n'est pas dans la liste, sl vous plait vérifier I'état de I'mprimante réseau et voir si elle est
dans le méme réseau que le PC actuel
Retour ] oK

l < Remarque: « Si l'imprimante désirée n'apparait pas dans la liste, veuillez cliquer sur le bouton
"Actualiser” afin de relancer la recherche. Si elle n'est pas retrouvée veuillez
vérifier que l'imprimante et I'ordinateur sont sur le méme réseau(Veuillez voir le
chapitre 5.3 pour savoir comment vérifier).

* Lorsque l'adresse IP change sous le pilote de I'imprimante installée avec une
identification héte, vous pouvez également imprimer directement sans réinstaller
le pilote. Si vous devez installer le pilote d'imprimante avec l'identification hote,
veuillez vérifier 'option "Installer I'imprimante dans la liste avec l'identification
héte".

7. Apres l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.

3.1.1.3. Méthode lll : connecter I'imprimante par réseau sans fil

Lors de l'installation du logiciel de I'imprimante, veuillez vérifier que l'imprimante est connectée
au réseau sans fil. Si elle est déconnectée, veuillez l'installer en vous référant au chapitre
3.1.1.3.1. Si elle est connectée, veuillez l'installer en vous référant au chapitre 3.1.1.3.2
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| E’;’ Remarque: « Vous pouvez imprimer la "Page de configuration réseau" pour confirmer le statut
de connexion de l'imprimante au réseau afin de savoir si I'imprimante est
connectée au réseau(Veuillez consulter le chapitre 12.4 pour savoir comment
imprimer).

3.1.1.3.1. L'imprimante n'est pas connectée au réseau sans fil
3.1.1.3.1.1. Configurer le réseau sans fil par cable USB et installer le pilote

Etant donné que certains ordinateurs ne sont pas dotés de la fonction réseau sans fil, cette
section est subdivisée en deux parties, "Connecter 'ordinateur au routeur via Wi-Fi" et
"Connecter l'ordinateur au routeur via connection filaire" pour débuter la procédure d'installation.

I. Connecter I'ordinateur au routeur via Wi-Fi

1. 'ordinateur est déja connecté au routeur via Wi-Fi.

2. Connectez I'imprimante a l'ordinateur via cable USB, ensuite mettez lI'imprimante en marche.
3. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de l'ordinateur:

» Systéme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systéme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de I'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

| Ef’Remarque:- Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en
raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur”, recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

4. Cliquez sur le bouton "J'accepte" dans le coin inférieur droit aprés avoir lu I'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.

5. Cliquez sur le bouton "Installation d’'un seul clic" dans la méthode Il afin d'installer le logiciel
pilote.

| E’;’ Remarque: * Vous pouvez placer le curseur de votre souris sur le bouton "Installation d’'un
seul clic" pour vérifier l'information contextuelle afin de confirmer, a I'aide de
I'adresse IP, que l'imprimante actuelle est bien celle que vous cherchez a
installer, avant de cliquer sur le bouton.

* Vous pouvez vérifier I'adresse IP de I'imprimante via la "Page de configuration
réseau" (veuillez consulter le chapitre 12.4 pour savoir comment imprimer).
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* Cliquez sur le bouton "Installation d’un seul clic" si votre logiciel a trouvé une seule imprimante,

et débuter la procédure d'installation pour terminer la configuration automatique du réseau et
l'installation du pilote.

Bienvenue sur le produit de. veuillez installer le pilote de suivre les étapes
n Allumer

Selectionnez le mode de connexion

5i le bouton affiche « Déconnedté ». vuillezdiwar@pmmrlavidéo. il vous montrera comment

(r TR-Testoo
-
]

Facon 1 : Se connecler avec Fagon 2 : Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
USB réseau filaire Wi-F

Instalation dun seul dic

" Installation dn seul dic

Conseis : 5i linstallation dun seul dic ne répondre pas & votre scénario d Utilisation, vous pouvesz essayer Cb installation manuelle

Guide de utlisateur

Consells :
Linstallation du pilote logiciel va prendre un moment. Vevilez patienter.

N'éteignez pas votre ordinateur ou n'exécutez aucune opération qui pourrait
affecter linstallation.

* Si votre logiciel a trouvé plusieurs imprimantes, cliquez sur le bouton "Installation d’'un seul clic",
l'interface de liste des imprimantes s'affichera alors. Veuillez choisir "Configurer et installer une
connexion Wi-Fi via le port" et sélectionner I'imprimante USB, cliquez sur le bouton "Confirmer" et

entrez dans le processus d'installation pour terminer la configuration réseau automatique et
l'installation du pilote.

Bienvenue sur le produit de. veuillez installer le pilote de suivre les &tapes
n Allumer

Sélectionnez le mode de connexion

Si le bouton affiche « Déconnecté ». vﬂjllezdiqﬂ'arﬁpmrvnirlavitﬁo_ il vous montrera comment

fG.TF_—TOM—n.’.]

F; [
/ ) Rl

Fagon 1 : Se connecter avec Fagon 2 : Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
USB réseau filaire Wi-F

Installation dun seul dic

“Installation dun seul dic

Consels : 5i installation d'un seul dic ne répondre pas & votre scénario dutiisation, vous pouvez essayer ‘:5 installation manuele

Guide de lutilisateur
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15l vous plait sélectionnez |'imprimante que vous souhaitez installer

@ Configurer et installer une connexion Wi-Fi via le port

Mom de l'imprimante Port

[¥] % x x Series USB001
) Imprimante résesu sans fil
MNom de l'imprimante Adresse IP Nom dhéte
[¥] % x x Series PCLG 0001 10.10.148.150 X X x-02D228

fhate .:5:'. Actualiser

Conseils : 5i votre imprimante n'est pas dans la liste, sl vous plait vérifier I'état de I'mprimante réseau et voir si elle est
dans le méme réseau que le PC actuel

Installer limprimante & partir

Retour ] oK

; ,5;* Remarque: « Lorsque I'adresse IP change sous le pilote de l'imprimante installée avec une
identification héte, vous pouvez également imprimer directement sans réinstaller
le pilote. Si vous devez installer le pilote d'imprimante avec l'identification héte,
veuillez vérifier 'option "Installer I'imprimante dans la liste avec l'identification
héte".

6. Aprés l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.

Il. Connecter I'ordinateur au routeur par cable filaire

1. Connecter I'ordinateur au routeur par cable filaire.

2. Connectez I'imprimante a l'ordinateur via cable USB, ensuite mettez I'imprimante en marche.
3. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de l'ordinateur:

» Systéme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systéme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

} {?Remarque: * Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en
raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur”, recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

4. Cliquez sur le bouton "J'accepte" dans le coin inférieur droit aprés avoir lu I'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.

5. Cliquez sur le bouton "Installation d’un seul clic" dans la méthode Il afin d'installer le logiciel
pilote.
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! ,:? Remarque: * Vous pouvez placer le curseur de votre souris sur le bouton "Installation d’'un
seul clic" pour vérifier l'information contextuelle afin de confirmer, a I'aide de
I'adresse IP, que l'imprimante actuelle est bien celle que vous cherchez a
installer, avant de cliquer sur le bouton.

* Vous pouvez vérifier I'adresse IP de I'imprimante via la "Page de configuration
réseau" (veuillez consulter le chapitre 12.4 pour savoir comment imprimer).

* Cliquez sur le bouton d"Installation d’un seul clic" si votre logiciel n'a trouvé qu'une imprimante.
Lorsqu'une interface de configuration de réseau sans fil apparait, entrez le SSID et le mot de
passe dont vous avez besoin, puis cliquez sur le bouton "Confirmer" pour entrer dans le
processus d'installation. Le pocessus peut demander du temps, et la durée dépend de la
configuration de votre ordinateur; veuillez attendre patiemment.

Bienvenue sur le produit de, veuillez installer le pilote de suivre les étapes
Allumer

Sélectionnez le mode de connexion

Si le bouton affiche « Déconnecté ». veuillez cliquer sur () pour voir a vidéo. il vous montrera comment

Fagon 1 : Se connecter avec Facon 2 : Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
USB réseau filaire Wi-F

Installabion d'un seul dic

Tnstalation d'un seul dic

Conseils : Silinstallation dun seul dic ne répondre pas & votre scénario dUtiisation, vous pouvez essayer ‘% installation manuele

Guide de l'utilisateur

1. veullez diquer sur « Imprimer la page réseau sans fl dinformations » pour obtenir la méthode de nom et de cryptage du réseau. Veullez
sauter cette Stape si vous connaissez déja la méthode de nom et de cryptage du réseau.

Impression de la page dinformation de réseau sans fil

2, Veullez entrer mot de passe et nom dutilisateur de réseau sans fil,

MNom du réseau {SSID):

Test-AP2

Méthode de chiffrement :
[weajwpaz -

Mot de passe:

[ Afficher le mot de passe

Retour | ( oK
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* Si votre logiciel a trouvé plus d'une imprimante, il affichea l'interface de liste des imprimantes.
Vous devez configurer I'imprimante actuelle qui est connectée par cable USB au réseau sans fil
et installer le pilote. Veuillez sélectionner l'interface de liste des imprimantes "Configurer et
installer une connexion Wi-Fi via le port" et vérifier les optins d'imprimante USB. Aprés avoir
cliqué sur le bouton "Confirmer", il affichera la configuration de réseau sans fil. Entrez le SSID
sans fil et le mot de passe dont vous avez besoin, puis cliquez sur le bouton "Confirmer" afin
d'accéder au pocessus d'installation. La procédure peut demander du temps, et la durée dépend
de la configuration de votre ordinateur. Veuillez attendre patiemment.

Bienvenue sur le produit de, veuillez installer le pilote de suivre les étapes

Allumer

Selectionnez le mode de connexion

5i le bouton affiche = Déconnecié s, vujllezdiqﬂs:@pu:vuirlavitﬁ). il vous montrera comment
connecler
J
Fagon 1 : Se connecter avec Fagon 2 : Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
USsB réseau filaire Wi-F

Installation dun seul dic Installation d'un seul dic

Conseils : 5i linstallation d'un seul dic ne répondre pas & votre scénario d utilisation, vous pouvez essayer Cb installation manuelle

Guide de lutilisateur

15l vous plait sélectionnez I'imprimante que vous souhaitez installer

@ Configurer et installer une connexion Wi-Fi via le port

Nom de ['imprimante Port

[¥] ¢ % % Series USBO01

) Imprimante réseau sans fil

Nom de imprimante Adresse IP Mom d'héte
[¥] % x x Series PCL6 0001 10.10.148.150 X X X-02D22B

Instaler limprimante & partir de la liste avec un nom dhéte ()

Conseils : 5i votre imprimante n'est pas dans la liste, s’ vous plait vérifier '€tat de limprimante réseau et vair si elle est
dans le méme réseau que le PC actuel

Retour ] oK

1. Weuillez diguer sur « Imprimer |a page réseau sans fil dinformations = pour obtenir la méthode de nom et de aryptage du réseau. Veullez
sauter cette &tape si vous connaissez déj la méthode de nom et de cryptage du réseau,

Impression de la page d'information de réseau sans fil

2. Veuilez entrer mot de passe et nom dutilisateur de réseau sans fil.

Nom du réseau {S5ID):

Test-AP2

Méthode de chiffrement :

[weapwpaz -

Mot de passe:

[ Afficher le mot de passe

Retour J ( oK
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| g’r:’Remarque:- Lorsque I'adresse IP change sous le pilote de l'imprimante installée avec une
identification hote, vous pouvez également imprimer directement sans réinstaller
le pilote. Si vous devez installer le pilote d'imprimante avec l'identification héte,
veuillez vérifier I'option "Installer I'imprimante dans la liste avec l'identification
héte".

6. Aprés l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.
3.1.1.3.1.2. Connecter I'ordinateur a I'imprimante par Wi-Fi direct et installer le
pilote

Connecter l'ordinateur a I'imprimante par connexion Wi-Fi directe. Ceci est applicable au réseau
sans fil sans mode d'infrastructue, mais nécessite quand méme un scénario d'utilisation
temporaire de l'imprimante par réseau sans fil. Vous pouvez connecter directement l'ordinateur
équipé de la fonction sans fil a I'imprimante afin de réaliser la fonction d'impression.

1. Ouvrez I'alimentation d'imprimante et de I'ordinateur.

2. L'ordinateur connecte le réseau Wi-Fi Direct d'imprimante (voir le chapitre 5.2.2.2 pour la
configuration).

3. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de l'ordinateur:

» Systéme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systéme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de I'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

| {?Remarque:- Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en
raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur”, recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

4. Cliquez sur le bouton "J'accepte" dans le coin inférieur droit aprés avoir lu I'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.
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5. Cliquez sur le bouton "Installation d’un seul clic" dans la méthode trois et entrez dans le
processus d'installation. Le processus peut demander du temps, et la durée dépend de la
configuration de votre ordinateur; veuillez attentre patiemment.

Bienvenue sur le produit de . veuillez installer le pilote de suivre les étapes

Allumer

Selectionnez le mode de connexion

Si le bouton affiche « Déconnecté ». veuillez cliquer sur {2 pour voir la vidéo. il vous montrera comment
connecter

ﬁ_; TR-Test-o

Fagon 1 : Se connecter avec Fagon 2 - Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
UsSB réseau filaire Wi-F

Installation d'un seul dic

Consels : 5i lnstallation dun seul dic ne répondre pas & votre scénario d Utilisation, vous pouvesz essayer q' installation manuelle

Guide de utlisateur

Consells :
Linstallation du pilote logiciel va prendre un moment. Vevilez patienter.

N'éteignez pas votre ordinateur ou n'exécutez aucune opération qui pourrait
affecter linstallation.

6. Apres l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.

3.1.1.3.2. L'imprimante est déja connectée au réseau sans fil

1. L'imprimante est déja connectée au réseau sans fil, vous pouvez imprimer la "Page de
configuration réseau" afin de vérifier(Consultez le chapitre 12.4 pour savoir comment imprimer)

2. Connecter l'ordinateur au réseau de l'imprimante.
3. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de I'ordinateur:
» Systeme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systeme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systeme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.
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| g?Remarque:- Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en

raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur”, recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

4. Cliquez sur le bouton "J'accepte" dans le coin inférieur droit aprés avoir lu I'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.

5. Cliquez sur le bouton "Installation d’un seul clic" dans la méthode Il afin d'installer le logiciel
pilote.

N

Remarque:* Vous pouvez placer le curseur de votre souris sur le bouton "Installation d’'un seul
clic" pour vérifier l'information contextuelle afin de confirmer, a I'aide de I'adresse
IP, que I'imprimante actuelle est bien celle que vous cherchez a installer, avant de
cliquer sur le bouton.

* Vous pouvez vérifier I'adresse IP de l'imprimante via la "Page de configuration
réseau" (veuillez consulter le chapitre 12.4 pour savoir comment imprimer).

|-

* Cliquez sur le bouton "Installation d’'un seul clic" pour entrer dans la procédure d'installation si
votre logiciel n'a trouvé qu'une seule imprimante. Le processus peut demander du temps, et la
durée dépend de la configuration de votre ordinateur. Veuillez attendre patiemment.

Bienvenue sur le produit de . veuillez installer le pilote de suivre les étapes

Allumer
Sélectionnez le mode de connexion
Si le bouton affiche « Déconnecté s, veuillez cliguer sur .’) pour voir la vidéo, il vous montrera comment
connecter
rr;rP-rael---- : rr.l
G g TP-Testaxx |
” =] C. o T ""”""‘:f-m o f"\AH
T b e

Facon 1 : Se connecter avec Fagon 2 : Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
USB réseau filaire Wi

Installation d'un seul dic

Conseis : Si linstallation dun seul dic ne répondre pas & votre scénario d Utilisation, vous pouvesz essayer % installation manuelle

Guide de lutilisateur

Conseils :
Linstallation du pilote logiciel va prendre un moment. Veuillez patienter.

M'éteignez pas votre ordinateur ou n'exécutez aucune opération qui pourrait
affecter linstallation.

31



* Si le logiciel a trouvé plusieurs imprimantes, l'interface de liste d'imprimantes apparaitra.
Veuillez sélectionner I'imprimante désirée en fonction de I'adesse IP ou de l'identification hote du
réseau filaire de votre imprimante.

Bienvenue sur le produit de . veuillez installer le pilote de suivre les étapes

Allumer

Selectionnez le mode de connexion

Si le bouton affiche « Déconnecté ». veuillez diq.lerstr‘."ﬁ pour voir la vidéo. il vous montrera comment

connecter
ﬂ‘- TR-Taston
. - |
/597 7
i =i C‘ 5 “-u,,_‘

= - - g
Fagon 1 : Se connecter avec Fagon 2 - Connecter avec le Fagon 3 : Se connecter en
UsSB réseau filaire Wi-F

Installation d'un seul dic

Consels : 5i lnstallation dun seul dic ne répondre pas & votre scénario d Utilisation, vous pouvesz essayer CL installation manuelle

Guide de utlisateur

15l vous plait sélectionnez |'imprimante que vous souhaitez installer

*) Configurer et installer une connexion Wi-Fi via le port

MNom de l'imprimante Port

@ Imprimante réseau sans fil
MNom de l'imprimante Adresse IP MNom dhéte
[¥] ¥ X X Series PCL6 0001 10.10.148.117 X X X -C6EB10
[C] X X X Series PCL6 0002 10.10.148.128 X X X -22F85D
[#] installer limprimante & partir de la liste avec un nom dhéte ':E:,'

Conseils : Si votre imprimante n'est pas dans la liste, sl vous plait vérifier I'8tat de l'mprimante réseau et voir si elle est
dans le méme réseau que le PC actuel

Retour ] oK

| fRemarque:- Si l'imprimante désirée n'apparait pas dans la liste, veuillez cliquer sur le bouton

"Actualiser" afin de relancer la recherche. Si elle n'est pas retrouvée veuillez
vérifier que l'imprimante et l'ordinateur sont sur le méme réseau(Veuillez voir le
chapitre 5.3 pour savoir comment vérifier).

* Lorsque I'adresse IP change sous le pilote de I'imprimante installée avec une
identification héte, vous pouvez également imprimer directement sans réinstaller
le pilote. Si vous devez installer le pilote d'imprimante avec l'identification hote,
veuillez vérifier I'option "Installer I'imprimante dans la liste avec l'identification
héte".

6. Apres l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.
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3.1.2. Installation manuelle

» Avant d'installer la pilote, vous devez connaitre le modéle d'imprimante, veuillez imprimer la
page d'information d'imprimante et consulter le nom du produit pour connaitre le modéle
d'imprimante (comment imprimer, veuillez référencer au chapitre 12.4).

3.1.2.1. Installer en mode de connexion USB

1. Connectez l'imprimante a l'ordinateur a l'aide d'un cable USB, mettez I'imprimante et le
l'ordinateur en marche.

2. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de l'ordinateur:
» Systéme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systéme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de I'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur

droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

| {?Remarque:- Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en
raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur”, recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

3. Cliquez sur le bouton "J'accepte" dans le coin inférieur droit aprés avoir lu I'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.

4. Cliquez sur "installation manuelle" au bas de l'interface d'installation et entrez dans l'interface
d'installation manuelle.

5. Veuillez sélectionner la langue d'installation et le modéle d'imprimante.
6. Choisissez "Connexion USB" et cliquez sur "Installer".

Langue d'installation : |F[an;ais = |

Sélection imprim, [ X X X Series - |

Mode dinstallation:

@ Connexion USB

Utilisez lnterface USE pour le contact de imprimante avec l'ordinateur

Connexion de réseau cablé

€ C

Contacter limprimente avec l'ordinateur en utilisant la ligne dinternet

" Connexion réseau sans fil
L'utilisation d'un réseau sans fil pour connecter limprimante & l'ordinateur,
limprimante peut étre configurée manuellement accéder au réseau sans fil

-
Retour & un dic installation | Installer |
S u———

7. Le logiciel installe automatiquement le pilote; le processus d'installation peut demander du
temps. La durée dépend de la configuration de votre ordinateur, veuillez attendre patiemment.

8. Aprés l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.
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3.1.2.2. Installer par le mode de connexion de réseau cablé

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante et de I'ordinateur.

2. Connectez 'ordinateur au réseau cablé.

3. Connectez le fil de réseau au port de réseau d'imprimante, assurez que l'imprimante soit
connecté au réseau de l'ordinateur (voir le chapitre 4 pour la configuration de réseau).

4. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de I'ordinateur:

» Systéme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systéme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de I'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

| fgf’Remarque:- Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en
raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur", recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

5. Cliquez sur le bouton "J'accepte" dans le coin inférieur droit aprés avoir lu I'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.

6. Cliquez sur "installation manuelle" au bas de l'interface d'installation et entrez dans l'interface
d'installation manuelle.

7. Veuillez sélectionner la langue d'installation et le modéle d'imprimante.
8. Choisissez "Connexion de réseau cablé" et cliquez sur "Installer".

Langue dinstallation : | Francais 'J

Sélection imprim. : ‘ X X X Series - |

Mode d'installation:

7 Connexion USB

Utilisez l'interface USB pour le contact de lmprimante avec l'ordinateur

'@ Connexion de réseau cablé

€ C

Contacter limprimente avec lordinateur en utiisant |a ligne dinternet

_ ! Connexion réseau sans fil
W Lutiisation d'un réseau sans fil pour connecter limprimante & lordinateur,
limprimante peut &tre configurée manuellement accéder au résesu sans fil

Retour 3 un dic installation Installer |

9. Le logiciel d'installation recherchera automatiquement I'imprimante, ce processus peut
demander du temps.
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10. Apres la recherhe, sélectionnez I'imprimante a connecter, puis cliquez sur 'Suivant'.

@ Imprimante détectée

Mom de imprimante Adresse IP MNom dhéte
[¥] x X X Series PCL6 0001 10.10.148,125 X X X046

[¥] Installer limprimante & partir de la liste avec un nom d'héte L Actualiser 1

Ajouter une adresse IP ou un nom d'héte manuellement

T N T -
Précédent | | Suivant | L Quitter |

é_f{'r:’Remarque:- Si la liste d'imprimante recherchée n'a pas d'imprimante a connecter, veuillez
cliquer sur 'Actualiser' pour recommencer la recherche.

* Lorsque l'adresse IP change sous le pilote de I'imprimante installée avec une
identification hote, vous pouvez également imprimer directement sans réinstaller
le pilote. Si vous devez installer le pilote d'imprimante avec l'identification hote,
veuillez vérifier I'option "Installer l'imprimante dans la liste avec l'identification
héte".

» En cas d'ajout manuel d'adresse IP ou de nom de I'unité principale, vous devez
connaitre I'adresse IP d'imprimante ou le nom de l'unité principale. Si vous ne
connaissez pas, veuillez imprimer la 'Pg conf rés' pour consulter 'Adresse IP' et le
'Nom d'héte’. (voir le chapitre 12.4).

11. Le logiciel installe automatiquement le pilote; le processus d'installation peut demander du
temps. La durée dépend de la configuration de votre ordinateur, veuillez attendre patiemment.

12. Apres l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.

3.1.2.3. Installer par le mode de connexion de réseau sans fil

Le type de connexion de réseau sans fil est divisé en mode de structure de base et le mode Wi-Fi
Direct (voir le chapitre 5 pour le détail).

3.1.2.3.1. Installer le mode de structure de base

1. Connectez l'ordinateur au point de connexion (routeur sans fil).

2. Connectez I'imprimante a l'ordinateur via cable USB, ensuite mettez l'imprimante en marche.
3. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de l'ordinateur:

» Systéme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systéme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systeme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systeme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.
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! g’r:’Remarque:- Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en
raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur”, recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

4. Cliquez sur le bouton "J'accepte" dans le coin inférieur droit aprés avoir lu I'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.

5. Cliquez sur "installation manuelle" au bas de l'interface d'installation et entrez dans l'interface
d'installation manuelle.

6. Veuillez sélectionner la langue d'installation et le modéle d'imprimante.
7. Choisissez "Connexion réseau sans fil" et cliquez sur "Installer".

Langue d'installation : |Frangais = |

Sélection imprim.: [0 X Series -

Mode dinstallation:

~) Connexion USB

Utilisez lnterface USB pour le contact de imprimante avec l'ordinateur

") Connexion de réseau cablé

€ C

Contacter limprimente avec l'ordinateur en utilisant la ligne dinternet

. @ Connexion réseau sans fil
L'utilisation d'un réseau sans fil pour connecter limprimante & l'ordinateur,
limprimante peut étre configurée manuellement accéder au réseau sans fil

Retour & un dic installation

e}
Installer |

8. Sélectionnez 'Oui, je veux configurer le réseau sans fil de I'imprimante’ dans la fenétre de
configuration sans fil sortie, configurez I'imprimante dans le réseau sans fil selon l'indication (voir
le chapitre 5.1.1 pour la configuration).

Le programme d'installation & cette étape en fonction de votre choix, dédder de
configurer limprimante réseau sans fil.

S vous devez configurer ou modifier imprimante réseau sans fil, sélectionnez
l'imprimante connectée & I'USE " Oui ™,

#5i vous ne configurez pas imprimante réseau sans fil, sélectionnez " Non ™,

@ Oui, je veux configurer le réseau sans fil de limprimante.

") Non, limprimante & €té connectée au réseau sans fil.

L Précédent || Suivant . Quitter |

9. Aprés que le réseau sans fil a été configuré avec succes, le logiciel d'installation recherchera
automatiquement l'imprimante; ce processus peut demander du temps.
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10. Sélectionnez l'imprimante a connecter, puis cliquez sur 'Suivant'.

@ Imprimante détectée

Mom de imprimante Adresse IP MNom dhéte
[#] x X X Series PCL6 0001 10.10.148.125 X X X-04B2E6

[¥] Installer limprimante & partir de la liste avec un nom d'héte L -A:tualiger -;

~) Ajouter une adresse IP ou un nom dhéte manuellement

I T T = 4 = -
L Précédent | | Suivant | L Quitter |

i_f{'r:’Remarque:- Si la liste d'imprimante recherchée n'a pas d'imprimante a connecter, veuillez
cliquer sur 'Actualiser' pour recommencer la recherche.

* Lorsque l'adresse IP change sous le pilote de I'imprimante installée avec une
identification hote, vous pouvez également imprimer directement sans réinstaller
le pilote. Si vous devez installer le pilote d'imprimante avec l'identification hote,
veuillez vérifier I'option "Installer l'imprimante dans la liste avec l'identification
héte".

» En cas d'ajout manuel d'adresse IP ou de nom de l'unité principale, vous devez
connaitre I'adresse IP d'imprimante ou le nom de l'unité principale. Si vous ne
connaissez pas, veuillez imprimer la 'Pg conf rés' pour consulter 'Adresse IP' et le
'Nom d'héte’. (voir le chapitre 12.4).

11. Le logiciel installe automatiquement le pilote; le processus d'installation peut demander du
temps. La durée dépend de la configuration de votre ordinateur, veuillez attendre patiemment.

12. Apres l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.
3.1.2.3.2. Installation de mode Wi-Fi Direct

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante et de I'ordinateur.

2. L'ordinateur connecte le réseau Wi-Fi Direct d'imprimante (voir le chapitre 5.2.2.2 pour la
configuration).

3. Insérez le CD d'installation fourni dans le lecteur CD-ROM de l'ordinateur:

» Systéme Windows XP : exécuter automatiquement la procédure d'installation.

» Systéme Windows 7 / Vista / Server 2008 : faites apparaitre l'interface "lecture automatique”,
cliquez sur “Autorun.exe” afin d'exécuter la procédure d'installation.

» Systeme Windows 8 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" s'affiche a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.

» Systéme Windows 10 : lorsque la fenétre "Lecteur DVD RW" apparait a partir du coin supérieur
droit de I'écran de l'ordinateur, cliquez a n'importe quel endroit de la fenétre contextuelle, puis
cliquez sur "Autorun.exe" pour exécuter la procédure d'installation.
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! g’r:’Remarque:- Certains ordinateurs peuvent étre incapables de lire automatiquement le CD en
raison de la configuration du systéme. Veuillez double-cliquer sur l'icone
"Ordinateur”, recherchez le "Lecteur DVD RW", puis double-cliquez sur "Lecteur
DVD RW" pour exécuter la procédure d'installation.

4. Cliquez sur le bouton "J'accepte" dans le coin inférieur droit aprés avoir lu lI'accord de licence
et entrez dans l'interface d'installation du pilote.

5. Cliquez sur "installation manuelle" au bas de l'interface d'installation et entrez dans l'interface
d'installation manuelle.

6. Veuillez sélectionner la langue d'installation et le modéle d'imprimante.
7. Choisissez "Connexion réseau sans fil" et cliquez sur "Installer".

Langue dinstallation : |Frangais Z I

Sélection imprim. : [ X X X Series vl

Mode dinstallation:

) Connexion USB

Utilisez linterface USB pour le contact de limprimante avec l'ordinateur

@ Connexion de réseau cablé

Contacter limprimente avec lordinateur en utiisant la ligne dinternet

(@) Connexion réseau sans fil
i
W L'utilisation d'un réseau sans fil pour connecter limprimante a l'ordinateur,

limprimante peut &tre configurée manuellement accéder au réseau sans fil

Retour & un dic installstion Installer

L

8. Sélectionnez 'Non, l'imprimante a été connectée au réseau sans fil' dans la fenétre de
configuration sans fil sortie,et cliquez sur 'Suivant'.

Le programme d'installation & cette étape en fonction de votre choix, décider de
configurer limprimante réseau sans fil.

#5i vous devez configurer ou modifier imprimante réseau sans fil, sélectionnez
limprimante connectée & ['USB " Oui ™,

#5i vous ne configurez pas imprimante réseau sans fil, sélectionnez "Non ™,

7 Oui, je veux configurer le réseau sans fil de limprimantz.

@ Mon, limprimante a été connectée au réseau sans fil,

L Précédent || Suivant ' Quitter |

9. Le logiciel d'installation recherchera automatiquement I'imprimante, ce processus peut
demander du temps.
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10. Sélectionnez l'imprimante a connecter, puis cliquez sur 'Suivant'.

@ Imprimante détectée

Mom de limprimante Adresse IP Mom d'héte
[#] X X X Series PCL6 0001 10.10.148.135 X X X-04B2E5

[] Installer limprimante & partir de la liste avec un nom dhéte | Actualiser ; -;

Ajouter une adresse IP ou un nom dhéte manuellement

N

———
| Précédent | | Suivant || Quitter |

é_f{'r:’Remarque:- Si la liste d'imprimante recherchée n'a pas d'imprimante a connecter, veuillez
cliquer sur 'Actualiser' pour recommencer la recherche.

* Lorsque l'adresse IP change sous le pilote de I'imprimante installée avec une
identification hote, vous pouvez également imprimer directement sans réinstaller
le pilote. Si vous devez installer le pilote d'imprimante avec l'identification hote,
veuillez vérifier I'option "Installer l'imprimante dans la liste avec l'identification
héte".

» En cas d'ajout manuel d'adresse IP ou de nom de I'unité principale, vous devez
connaitre I'adresse IP d'imprimante ou le nom de l'unité principale. Si vous ne
connaissez pas, veuillez imprimer la 'Pg conf rés' pour consulter 'Adresse IP' et le
'Nom d'héte’. (voir le chapitre 12.4).

11. Le logiciel installe automatiquement le pilote; le processus d'installation peut demander du
temps. La durée dépend de la configuration de votre ordinateur, veuillez attendre patiemment.

12. Apres l'installation, cliquez sur le bouton "Imprimer une page de &test". Si votre imprimante
imprime la page test avec succes, cela signifie que vous avez installé le lecteur correctement.

3.1.3. Méthode d'installation du pilote

Prenez Windows 7 comme exemple pour l'opération suivante, I'information d'écran de votre
ordinateur peut étre différente di a la différence de systéme d'opération.

1. Cliquez sur le menu de démarrage de I'ordinateur, puis cliquez tous les programmes.
2. Cliquez sur GG IMAGE, puis cliquez sur GG IMAGE XXX Series.
XXX représente le modéle du produit de GG IMAGE XXX Series.

3. Cliquez sur la désinstallation, supprimez la pilote selon I'explication de fenétre de
désinstallation.

4. Décharger puis redémarrer 'ordinateur.

3.2. Installation du pilote pour systéme macOS

* L'installation de pilote dans le systéme macOS est en deux étape l'installation de pilote et I'ajout
d'imprimante. Si vous imprimez par le mode AirPrint, vous ne devez pas installer la pilote, il suffit
d'ajouter directement I'imprimante.
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* En cas d'utiliser le réseau cablé ou sans fil pour installer la pilote, vous devez peut-étre
connaitre le nom de Bonjour d'imprimante, veuillez imprimer 'Pg conf rés' pour consulter (voir le
chapitre 12.4).

3.2.1. Installation de pilote

Prenant macOS 10.11 comme exemple pour I'opération suivante, l'information de I'écran de votre
ordinateur peut étre différente di a la différence de systéme d'opération.

1. Ouvrez I'alimentation d'imprimante et de I'ordinateur.

2. Insérez le disque d'installation dans le lecteur de I'ordinateur, double cliquez sur le paquet
d'installation GG IMAGE XXX Series. (XXX représente le modéle du produit dans GG IMAGE
XXX Series.)

Programme d'installation du logiciel Pantum P2200-P2500-P2600-52000 Series Mac Driver

Vous serez guidé tout au long des étapes nécessaires a l'installation du logiciel.

Introduction

Continuer

3. Cliquez sur 'Continuer'.
4. Lisez I'accord d'autorisation, puis cliquez sur 'Continuer'.

Pour poursuivre I'installation du logiciel, vous devez accepter les
termes du contrat de licence du logiciel.

Introduction Cliquez soit sur Accepter pour continuer, soit sur Refuser pour annuler

Licence I'installation et quitter le programme d'installation.
e & e ci-aprés.
Des: o NTY)
YSIQUE QU
Refuser Accepter JONDITION
ESENT

e ANT DE
CLIQUER SUR LE BOUTON "J'accepte” FIGURANT A LA FIN DU DOCUMENT OU
DINSTALLER, COPIER, TELECHARGER OU UTILISER D'UNE QUELCONQUE FAGON LE
LOGICIEL, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES MODALITES ET DISPOSITIONS DU
PRESENT CLUF. S| VOUS N'ACCEPTEZ PAS DE VOUS CONFORMER A CES MODALITES ET
DISPOSITIONS, VEUILLEZ CLIQUER SUR LE BOUTON "Je n'accepte pas" ; DANS CE CAS, LE
CONCEDANT NE VOUS ACCORDERA PAS DE LICENCE D'UTILISATION DU LOGICIEL ET
VOUS NE POURREZ PAS INSTALLER, COPIER, TELECHARGER OU UTILISER D'UNE
QUELCONQUE FAGON LE LOGICIEL ET VOUS DEVREZ IMMEDIATEMENT SUPPRIMER LE
LOGICIEL DE VOTRE SYSTEME. EN CLIQUANT SUR LE BOUTON "J'accepte” OU EN
INSTALLANT, COPIANT, TELECHARGEANT OU UTILISANT D'UNE QUELCONQUE FAGON LE
LOGICIEL VOUS ACCEPTEZ D'ETRE LIE PAR LES DISPOSITIONS DU PRESENT CLUF, D'EN
RESPECTER LES CONDITIONS ET DE DEVENIR PARTIE AU PRESENT CLUF. S| VOUS
ACHETEZ LE LOGICIEL MAIS QUE VOUS N'ACCEPTEZ PAS D'ETRE LIE PAR LES

Imprimer... Enregistrer... Revenir Continuer

5. Cliquez sur 'Accepter' dans la fenétre d'indication sortie, pour accepter I'accord.
6. Cliquez sur 'Installer'.
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7. Entrez le mot de passe de l'ordinateur, cliquez sur 'Installer le logiciel'.

Introdug
Licence
Destinat
Type d'il
Installal

Résumeé

I

=

Programme d’installation tente d'installer de nouveaux
logiciels. Saisissez votre mot de passe pour donner
l'autorisation.

Utilisateur :  admin

Mot de passe : |

Annuler F
e ————

2ries Mac Driver

8. Dans la fenétre d'indication sortie, cliquez sur 'Poursuivre l'installation’.

9. Le systeme termine automatiquement l'installation de pilote.

» Cable de raccordement USB permet de connecter I'ordinateur et modéle Wi-Fi et une

configuration de réseau sans fil fenétre conseils sera étre sauté vers le haut dans le processus
d’installation de lecteur, comme illustré dans les figures suivantes.

Souhaitez-vous lancer I'outil de configuration du réseau sans fil ?

Remargue: ajouter l'imprimante Wi-Fi, il faut configurer Wi-Fi.

[ ok I

-y

! < Remarque:« Cliquez sur « Oui », et vous pouvez configurer le réseau sans fil de I'imprimante

en réseau sans fil (voir chapitre 5.1.1 pour la méthode de configuration). Aprés la

configuration, tirez sur le céble de raccordement USB, ajouter imprimante de
connexion réseau dans « Ajouter une imprimante » interface sauté vers le haut
(voir le chapitre 3.3 pour savoir comment ajouter une imprimante).

* Cliquez sur « Non », et vous pouvez ajouter imprimante de connexion USB dans
« Ajouter une imprimante » interface sauté vers le haut (voir le_chapitre 3.3 pour
savoir comment ajouter une imprimante).

Si vous utilisez le cable de raccordement USB pour connecter 'ordinateur et le modéle non Wi-Fi,

vous pouvez ajouter 'imprimante dans « Ajouter une imprimante » interface surgi dans le
processus d’installation de lecteur (voir le chapitre 3.3 pour savoir comment ajouter une

imprimante).
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3.3. Ajout d'imprimante au systéme macOS

3.3.1. Ajouter l'imprimante via USB

1. Connectez I'imprimante et I'ordinateur par le fil USB, ouvrez 'alimentation.
2. Entrer dans 'Préférences Systéme'—'Imprimantes et scanners' de I'ordinteur.

3. Cliqguez * sur le bouton, sélectionnez 'Ajouter une imprimante ou un scanner'.

4. Sélectionnez l'imprimante, puis sélectionnez le modéle d'imprimante correspondante dans le
menu sorti 'Utiliser'.

5. Cliquez sur 'Ajouter’.
3.3.2. Ajouter l'imprimante via connexion filaire

1. Ouvrez I'alimentation d'imprimante et de I'ordinateur.
2. Connectez l'ordinateur au réseau cablé.

3. Connectez le fil de réseau au port de réseau d'imprimante, assurez que l'imprimante soit
connecté au réseau de l'ordinateur (voir le chapitre 4 pour la configuration de réseau).

4. Entrer dans 'Préférences Systéme'—'Imprimantes et scanners' de l'ordinteur.

5. Cliquez ¥ sur le bouton, sélectionnez 'Ajouter une imprimante ou un scanner'.

6. Sélectionnez I'imprimante, puis sélectionnez le modéle d'imprimante correspondante dans le
menu sorti 'Utiliser'.

7. Cliquez sur 'Ajouter’.
3.3.3. Ajouter I'imprimante via connexion sans fil

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante et de I'ordinateur.
2. S'assurer que l'ordinateur et I'imprimante sont connectées par le réseau sans fil.

E_E?Remarque:- En mode de structure de base, connecter I'imprimante de réseau sans fil au point
de connexion (routeur sans fil), voir le chapitre 5.1 pour voir comment connecter.

* Si Wi-Fi est en moden direct, connecter directement le port client sans fil avec
I'imprimante sans fil, comment connecter, veuillez référencer au chapitre 5.2.

3. Entrer dans 'Préférences Systéme'—'Imprimantes et scanners' de I'ordinteur.

4. Cliquez ¥ sur le bouton, sélectionnez 'Ajouter une imprimante ou un scanner'.

5. Sélectionnez I'imprimante, puis sélectionnez le modéle d'imprimante correspondante dans le
menu sorti 'Utiliser'.

6. Cliquez sur 'Ajouter'.
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3.3.4. Ajouter l'imprimante AirPrint

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante et de I'ordinateur.

2. S'assurer que l'imprimante est déja connectée a l'ordinateur (connexion USB ou connexion de
réseau).

3. Entrer dans 'Préférences Systéme'—'Imprimantes et scanners' de I'ordinteur.

4. Cliquez ¥ sur le bouton, sélectionnez 'Ajouter une imprimante ou un scanner'.

5. Sélectionner I'imprimante, puis sélectionner “Secure AirPrint” (données encodées) ou “AirPrint
(non encodé) de I'option 'Utiliser'.
6. Cliquez sur 'Ajouter’.

i_ff’Remarque:- Connecter I'imprimante et l'ordinateur par le fil USB, le systéme identifie
automatiquement et ajoute I'imprimante AirPrint.

* Pour l'imprimante AirPrint d'ajouter le mode de connexion de réseau, il faut
déconnecter d'abord le cable USB puis ajouter l'imprimante.

* L'imprimante AirPrint est nommé par la fin 'AirPrint'.
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4. Réglage de réseau cablé (adéquat pour les
appareils de réseau cablé)

Compatible avec l'imprimante avec l'impression par le réseau cablé, connectez l'imprimante au
réseau, puis contrélez l'imprimante pour l'impression par le mode de contrble de réseau cablé.

4.1. Réglage de l'adresse IP

L'adresse IP de l'imprimante peut étre obtenue automatiquement via la fonction DHCP ou définie
manuellement.

4.1.1. Paramétrage automatique

La fonction de paramétrage automatique DHCP est activée par défaut pour I'imprimante.

1. Connectez I'imprimante au réseau par le biais d'un cable réseau, puis terminez les taches
préliminaires pour le démarrage.

2. L'imprimante va obtenir automatiquement I'adresse IP allouée de serveur. Ceci pourrait
prendre quelques minutes pour obtenir I'adresse IP a l'influence d'environnement de réseau.

Vous pouvez imprimer 'page de réglage de réseau' pour voir I'adresse IP d'imprimante (voir le
chapitre 12.4 pour comment imprimer) ou consulter l'information de réseau par le panneau de
contréle d'imprimante (voir le chapitre 12.3 pour comment consulter). Si I'adresse IP n'est pas
listée, veuillez vérifier I'environnement de réseau ou attendre quelques minutes, puis réessayez.

_ﬂ’;’ Remarque:* Si l'allocation automatique de I'adresse IP du serveur DHCP ne réussit pas,
' l'imprimante va obtenir automatiquement I'adresse locale de lien alloué par le
systéme 169.254 .xxX.XXX.

4.1.2. Paramétrage manuel

Réglage 'adresse IP manuel par le panneau de contrdle d'imprimante, voir le chapitre 12.2 pour
plus de détail.

Configurez I'adresse IP par le réglage manuel d'imprimante par le serveur Web intégré, plus de
détail voir le chapitre 6.2.1.
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5. Configuration de réseau sans fil (adéquat pour
le modele avec Wi-Fi)

Le type de connexion de réseau sans fil est divisé en mode de structure de base et mode Wi-Fi
Direct. Si vous rencontrez des problémes en cours de configuration de réseau sans fil, veuillez
consulter le chapitre 5.3 pour les FAQs dans la configuration de réseau sans fil.

Mode de structure de base: connecter I'équipement sans fil par le
routeur

1. Point de connexion (routeur sans fil)

2. Imprimante de réseau sans fil

3. Connecter 'ordinateur du point de connexion par le réseau sans fil
4. Connecter a l'ordinateur du point de connexion par le réseau cablé

Mode de connexion Wi-Fi Direct: connecter le terminal de client sans fil
et I'imprimante avec fonction Wi-Fi

1. Imprimante de réseau sans fil

. |2. Terminal de client sans fil a connecter directement avec l'imprimante
de réseau sans fil

5.1. Mode de structure de base

Vous pouvez connecter l'ordinateur et I'imprimante par le point de connexion (routeur sans fil). Le
point de connexion (routeur sans fil) est dividé en outil de configuration de réseau sans fil et
configuration Wi-Fi Protected Setup (WPS).

_ﬂ’f:’ Remarque:* Avec la machine avec la fonction fax vous pouvez sélectionner le Wi-Fi a
connecter et connecter en entrant le mot de passe par la recherche automatique
de Wi-Fi de panneau de contréle d'imprimante.

Important: avant d'installer le réseau sans fil, il faut connaitre le nom de réseau (SSID) et le mot
de passe de point de connexion (routeur sans fil), utilisez en cas de configuration de réseau sans
fil. Si vous n'étes pas sdr, veuillez consulter votre administrateur de réseau ou le fabricant de
point de connexion (routeur sans fil).

5.1.1. Outil de configuration de réseau sans fil

Si votre ordinateur a déja installé de pilote et connecte au réseau sans fil, mais le réseau sans fil
n'a pas changé, vous pouvez reconfigurer par I'outil de configuration de réseau sans fil.

5.1.1.1. Travail préparatoire

1. Point de connexion (routeur sans fil).

2. Ordinateur déja connecté au réseau.

3. Imprimante avec la fonction de réseau sans fil.

5.1.1.2. Méthode de configuration d'outil de réseau sans fil
1. Sortir I'outil de configuration de réseau sans fil dans 'ordinateur.

1) Dans le systéme Windows: cliquez sur le menu 'Commencer'—'Tous les programmes'—'GG
IMAGE'—Description de produit—'Outil de configuration de réseau sans fil' de I'ordinateur.

2) Systéme macOS: cliquez sur la rubrique de menu Finder d'ordinateur 'Aller' - 'Applications' -
'GG IMAGE' - 'Service' - 'Outil de configuration du réseau sans fil'.
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2. Utiliser la configuration de connexion de cable USB. Dans l'interface suivante, sélectionner
'Oui, j'ai un cable USB pour installer'. Cliquer sur 'Suivant'.

La méthode de configuration de réseau sans fil recommandée est de connecter un cable USB & des ordinateurs sans fil.

Avez-vous un cable LISB?

~. Oui, j'ai un cable USB & ma disposition pour

9 installation. y m -
: o)

) Non, je n'ai pas de cable USB.

Remargue : Méme si vous n'avez pas de cible USE, il vous est quand méme possible de configurer votre imprimants sans
fil (méthode avancée).

Suivant ] \_ Annuler

2.1. L'ordinateur est déja connecté au Wi-Fi.

1) L'outil de configuration Wi-Fi sélectionne par défaut Wi-Fi connecté par I'ordinateur actuel,
compléter la configuration suivant l'indication de l'interface.

Les paramétres du réseau sans fil ou le point d'accés sans fil de votre ordinateur ont été détectés.

Le nom du réseau sans fil (point d'accés sans filfnom de routeur) a &té détecté:
SSID: Test-AP2
Allez-vous utiliser ces paramétres pour vous connecter au réseau sans fil?

@ Oui

) Non

Retour I l Suivant ] [ Annuler

!_ffRemarque:- Le nom de réseau (SSID) que vous sélectionnez doit étre identique avec celui de
réseau (SSID) du point de connexion (routeur sans fil) de l'ordinateur.
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2) Veuillez crocher 'Non' pour configurer des autres Wi-Fi si il est nécessaire de connecter des
autres Wi-Fi, compléter la configuration suivant l'indication de l'interface.

Veuillez sélectionner le nom de réseau correspondant (S5ID) & partir de la liste ci-aprés, ou saisissez manuellement le 551D et
le mot de passe, au besoin, puis diguez sur « Suivant = pour effectuer la configuration.

Mom du réseau Méthode de chiffrement Puissance du signal

Test-AP2 WPAWPA2 100%
Test-AP3 WPA/WPA2 100%

] »

Mom du réseau (35ID) :
Test-AP3

Méthode de chiffrement :

[wpappaz -

Mot de passe :
[ afficher le mot de passe

| & Remarque:* Pour le moment, I'imprimante est compatible avec trois modes de sécurité:

-y

aucun, WEP et WPA/WPA2.

1) Aucun: sans utiliser aucun mode d'encodage.

2) WEP: Par utiliser WEP (wired equivalent privacy), envoyer et recevoir des
données par la clé de sécurité. La clé WEP est adéquate pour le réseau encodé
de 64 et 128 chiffres, y compris les chiffres et les lettres.

3) WPA/WPA2: Est une clé prépartagée de connexion de protection Wi-Fi, elle
encode la connexion d'équipement sans fil et le point de connexion par TKIP ou
AES (WPS - Personal). La longueur d'utilisation de WPA/WPAZ2 est une clé
prépartagée (PSK) entre 8 a 63 chiffres.

» Mot de passe affiché par défaut non croché, si croché, le mot de passe va
s'afficher.

2.2. L'ordinateur n'est pas connecté au Wi-Fi. Dans l'interface suivante, entrer le nom de réseau
SSID (sans différentier capital et minuscule) de point de connexion (routeur de Wi-Fi) et le mot de

passe, compléter la configuration suivant l'indication de l'interface.

1. Veuilez diguer sur <« Imprimer la page réseau sans fil dinformations » pour obtenir la méthode de nom et de aryptage du
réseau. Veuilez sauter cette étape si vous connaissez déja la méthode de nom et de aryptage du réseau.

Impression de la page dinformation de réseau sans fil

2. Veullez entrer mot de passe et nom dutlisateur de réseau sans fil,

MNom du réseau (S5ID) :

Méthode de chiffrement :

Aucun
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I_ff?Remarque:- Si vous ne connaissez pas le nom de réseau (SSID) du point de connexion
(routeur sans fil), cliquez sur 'Imprimer Page d'informations réseau sans fil' pour
voir le nom de réseau (SSID) du point de connexion (routeur sans fil) & connecter.

* Aprés la configuration de réseau sans fil, si I'imprimante ne peut étre utilisée
normalement, veuillez installer a nouveau la pilote.

3. Utiliser la connexion WPS.
Dans l'interface suivante, sélectionner 'non, je n'ai pas de cable USB'. Cliquer sur 'Suivant'.

La méthode de configuration de réseau sans fil recommandée est de connecter un cable USE & des ordinateurs sans fil.

Avez-vous un cable LISB?

~. Qui, j'ai un cable USB & ma disposition pour

“ linstallation. e m
\ i

@ Nan, je n'ai pas de cable USE.

Remarque : Méme si vous n'avez pas de cable USB, il vous est quand méme possible de configurer votre imprimantes sans
fil (méthode avancée).

Suivant ] ‘ Annuler

1) Utilisez le moyen WPS, executez les pas suivants, demarrez Wi-Fi sur l'imprimante s'il vous
plait . (Configuration concréte de WPS, veuillez référencer au chapitre 5.1.2).

Utilisez le moyen WPS, executez les pas suivants, demarrez Wi-Fi sur [imprimante sil vous plait .

1. Maintenez le bouton 2s Wi-Fi sur limprimante.

2, Réglez le point d'accés au mode WPS, = — E R iy
Pour connaitre les détails, consultez le guide fourni ,
avec le point d'accés,

3. Une fois les étapes précitées terminées, diquez sur « Suivant »,

Si wous éprouvez des problémes lors de |a configuration, rapprochez, pour linstant, limprimante du
point d'accés sans fil,

Retour I | Suivant | [ Annuler
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2) Voir si l'imprimante est bien connectée ou pas selon I'état de lampe indicatrice de Wi-Fi sur
l'imprimatne. Si la configuration échoue, cliquer sur 'Précédent’, et refaire la configuration; si la
configuration réussit, cliquer sur le bouton 'compléter', pour compléter la configuration.

Vérifiez le voyant Wi-Fi sur limprimante. Quel état indique le voyant Wi-Fi?

P, Un voyant éteint signifie que la configuration a échoué. Veuilez diquer
:‘ sur « Retour * pour reconfigurer I'appareil.

Un voyant allumé signifie que la configuration a réussi.

—
v

Remargue : Un voyant qui cignote signifie que la configuration de limprimante est en cours. Veullez patienter.

Retour Suivant Annuler

| &’Remarque: Aprés la configuration de réseau sans fil, si l'imprimante ne peut étre utilisée
normalement, veuillez installer a nouveau la pilote.

5.1.2. Configuration Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Si le point de connexion (routeur sans fil) est compatible avec Wi-Fi Protected Setup (WPS),
alors appuyez respectivement les touches Wi-Fi de panneau de contréle d'imprimante et la
touche WPS de point de connexion (routeur sans fil), pour connecter l'imprimante au réseau sans
fil.

5.1.2.1. Travail préparatoire

1. Le point de connexion (routeur sans fil) est compatible avec Wi-Fi Protected Setup (WPS).

2. Imprimante avec la fonction de réseau sans fil.

5.1.2.2. Méthode de configuration Wi-Fi Protected Setup (WPS)

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante et du point de connexion (routeur sans fil).

2. Assurez que l'imprimante est en état prét.

| €’Remarque:+ Si l'imprimante entre en état de veille, appuyez sur n'importe quelle touche de
panneau de contréle pour réveiller I'imprimante.

3. Appuyez sur le bouton "Wi-Fi" du panneau de commande de l'imprimante pendant plus de 2
secondes jusqu'a ce que le voyant Wi-Fi de I'imprimante clignote en bleu, puis relachez-le.

4. Appuyez sur la touche WPS dans 2 minutes de point de connexion (routeur sans fil) puis
relachez.

5. Le point de connexion (routeur sans fil) et I'imprimante commencent la connexion de réseau
sans fil, la lampe bleu Wi-Fi d'imprimante clignote. Aprés la connexion réussie, la lampe bleu
Wi-Fi d'imprimante s'allume toujours .

Si la connexion n'est pas faite pour plus de 2 minutes, l'imprimante retoure en état prét, la lampe
Wi-Fi s'éteint , et la connexion Wi-Fi Protected Setup (WPS) échoue. En cas de reconnecter de
nouveau, veuillez répéter les étapes 3-4 ci-dessus.
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| &’Remarque:» Comment annuler et couper la connexion Wi-Fi, voir le chapitre 1.5.

* Aprés la connexion réussie Wi-Fi Protected Setup (WPS), si vous voulez
imprimer par le mode de réseau sans fil, veuillez installer la pilote.

5.1.3. Comment fermer Wi-Fi déja connecté

Connectez le réseau sans fil en mode infrastructure en suivant les étapes ci-dessus. Si connecté,
le voyant Wi-Fi du panneau de contrdle est normalement allumé. Maintenez ce bouton enfoncé
pendant plus de 2 secondes pour vous déconnecter du réseau Wi-Fi (le voyant Wi-Fi s'éteint).

5.2. Mode Wi-Fi Direct

Vous pouvez ne pas utiliser le point de connexion (routeur sans fil) de connecter le terminal de
client sans fil (y compris l'ordinateur et I'équipement amovible avec la fonction de réseau sans fil)
et I'imprimante de réseau sans fil.

5.2.1. Travail préparatoire

1. Imprimante avec la fonction Wi-Fi Direct.

2. Terminal de client sans fil (y compris I'ordinateur et I'équipement amovible avec la fonction de
réseau sans fil).

5.2.2. Wi-Fi Direct

Avant de connecter au point d'accés de l'imprimante, vous devez activer la fonction de Wi-Fi
Direct de l'imprimante. Il faut appuyer brievement sur le bouton "Wi-Fi" du panneau de
l'imprimante pour activer Wi-Fi Direct de I'imprimante.

i_{r:’Remarque:- Appuyez briévement sur le bouton "Wi-Fi" du panneau de l'imprimante,
I'imprimante imprimera automatiquement « la Page d'Aide pour la Connexion
Wi-Fi de Périphérique mobile », pour la connexion du périphérique mobile au
Wi-Fi.

5.2.2.1. Méthode de connexion de terminal de client sans fil compatible avec la
fonction Wi-Fi Direct (invite directe de connexion)

Vous devez utiliser I'équipement amovible compatible avec la fonction Wi-Fi Direct pour
connecter Wi-Fi Direct. Les étapes d'opération peuvent varier des équipements amovibles
différents utilisés.

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante.
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2. Ouvrez I'équipement amovible, sélectionnez la configuration et entrez dans l'interface de Wi-Fi
Direct.

<  Wi-Fi Ajouter un réseau

Réseaux enregistrés

Activé

Actualiser
DIRECT-A9E

% Aucun accés

reconnexion ¢ |Options avancées

Aide et commentaires

3. Sélectionez 'Options avancées', sélectionnez 'Wi-Fi Direct' d'interface WLAN supérieure.

& Parameétres Wi-Fi avancés @

Notification de réseau

Me notifier lorsqu'un réseau public est
disponible

Wi-Fi actif en veille
Toujours

Plage de fréquences Wi-Fi
Automatique

Installer des certificats
Utiliser WPS

Utiliser WPS avec un code

Adresse MAC
cc:fa:00:c7:fa:4b
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4. Dans l'interface de connexion directe, sélectionnez le nom de réseau d'imprimante pour faire
l'invite de connexion.

5. Le terminal de panneau indique l'information de connexion, appuyez sur 'touche OK' pour
confirmer la connexion, et puis commencer Wi-Fi Direct.

i_%;f'Remarque:- En cas de mode de connexion directe automatique, le terminal d'équipement
amovible envoie l'invite sans confirmation de panneau, la connexion est faite
automatiquement.

5.2.2.2. Méthode de connexion de terminal de client sans fil incompatible avec la
fonction Wi-Fi Direct (connexion par I'entrée de mot de pase)

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante.

2. Appuyez sur la 'Touche menu' - 'Info réseau' - 'Info dir. Wi-Fi' de panneau de contréle
d'imprimante, pour voir le nom de réseau et le mot de passe.

3. Ouvrez l'ordinateur ou I'équipement amovible avec la fontion de réseau sans fil, sélectionnez le
nom de réseau de Wi-Fi Direct d'imprimante, et entrez le mot de passe pour connecter.

5.2.3. Comment fermer Wi-Fi Direct

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante.

2. Appuyez sur "Touche menu' de panneau de contréle d'imprimante - 'Régl. réseau’ - "Wi-Fi
Direct' - 'Désactivé’, pour fermer la fonction de Wi-Fi Direct.

5.3. FAQs dans la configuration de réseau sans fil

1. L'imprimante n'est pas trouvée

« L'alimentation de I'ordinateur, du point de connexion (routeur sans fil) ou de I'imprimante est
déja en marche.

* Si le fil USB est déja connecté entre 'ordinateur et I'imprimante.
* L'imprimante est compatible avec la connexion de réseau sans fil ou pas.
2. En cas de connecter le réseau, le nom de réseau (SSID) ne peut étre trouvé

« Vérifiez si l'interrupteur d'alimentation de point de connexion (routeur sans fil) est mis en
marche.

* L'imprimante ne trouve pas le nom de réseau (SSID) du point de connexion (routeur sans fil) a
connecter, veuillez vérifier le nom de réseau (SSID) du point de connexion et puis réessayez la
connexion.

* Lorsque la configuration de point de connexion (routeur sans fil), vous devez reconfigurer le
réseau sans fil d'imprimante.

3. Connexion échouée

* Veuillez vérifier si le point de connexion (routeur sans fil) et le mode de sécurité d'imprimante et
le mot de passe sont correct.

* Vérifiez la réception d'antenne autour d'imprimante. Si le routeur est loin d'imprimante ou il y a
obstacle entre les deux, ceci pourrait affecter la réception de signal.

» Fermez I'alimentation du point de connexion (routeur sans fil) et I'imprimante, redémarrez puis
configurez.

52



4. Si un probléme rencontre en cas d'utiliser I'imprimante dans le réseau, veuillez vérifier les
suivants:

* Vérifiez si le logiciel Firewall bloque la communication. Si I'ordinateur et I'imprimante sont
connectées au méme réseau, mais ceci ne peut étre trouvé, cela est possible que le logiciel
Firewall bloque la communication. Veuillez consulter le guide d'utilisateur de logiciel Firewall,
fermez le logiciel Firewall puis essayez a nouveau de rechercher l'imprimante.

« Vérifiez si l'allocation d'adresse IP d'imprimante est correcte. Vous pouvez imprimer la page
d'information d'imprimante pour vérifier I'adresse IP.

* Veuillez vous référer aux étapes suivantes afin de vérifier si I'imprimante et 'ordinateur sont sur
le méme réseau.

1) Choisissez "Invite de commande" tel qu'indiqué ci-dessous.

a. Systeme Windows 8 / 10 : cliquez sur le bouton "Recherche" dans le menu de démarrage et
entrez "Invite de commande" dans la barrre de recherche, puis cliquez sur le bouton "Entrer" sur
le clavier.

b. Systéeme Windows 7 / Vista / XP : cliquez sur le menu "Démarrer" - "Toutes les procédures" -
"Piéce jointe" - "Invite de commande".

2) Entrez le signal et I'adresse IP de votre imprimante dans la fenétre contextuelle et appuyer
sur le bouton "Entrer".

Par exemple : le signal XXX XXX XXX XXX (“XXX XXX XXX XXX” est I'adresse IP de
I'imprimante)

3) SiRTT estindiqué dans la fenétre, cela signifie que votre imprimante et votre ordinateur sont

dans le méme réseau.Si RTT n'apparait pas dans la fenétre, veuillez consulter le chapitre 5 pour
reconfigurer le réseau sans fil de l'imprimante.

i_fr:’Remarque:- Voir le guide d'utilisateur ou consultez le fabricant pour l'information de point de
connexion (routeur sans fil).
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6. Serveur Web

Vous pouvez administrer la configuration d'imprimante par le serveur Web intégré.

6.1. Visiter le serveur Web intégré

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante et d'ordinateur.

2. Connectez lI'imprimante au réseau, assurez que l'imprimante connecte au réseau (Comment
configurer, voir chapitre 4 ou chapitre 5) de I'ordinateur.

3. Entrez I'adresse IP d'imprimante dans la rubrique d'adresse de navigateur, visitez le serveur
Web intégré d'imprimante.

Consultez I'adresse IP (voir le chapitre 12.3) d'imprimante par le panneau de contréle ou
imprimer la 'Pg conf rés' pour voir I'adresse IP d'imprimante (voir le chapitre 12.4)

;_{?Remarque:- Il est conseillé que I'utiliser de Windows utilise Microsoft Internet Explorer 8.0 (ou
au-dessus) ou Firefox 1.0 (ou au-dessus), I'utilisateur de macOS utilise Safari 4.0
(ou au-dessus). N'importe quel navigateur que vous utilisez, veuillez assurer
démarrer toujours JavaScript et Cookies. En cas d'utiliser des autres navigateurs,
veuillez assurer que ceci est compatible avec HTTP 1.0 et HTTP 1.1.

« Si l'ordinateur ne peut visiter le serveur Web intégré d'imprimante, il est possible
que l'ordinateur et I'imprimante ne sont pas dans le méme réseau, veuillez vérifier
I'environnement de votre réseau ou consultez I'administrateur de votre réseau.

4. Cliquez sur 'Connexion', entrez le nom d'utilisateur et le mot de passe (le nom d'utilisateur par
défaut est admin,le mot de passe original est 000000), et cliquez sur 'Connexion'.

| €’Remarque:+ A cause de sécurité, il est conseillé que vous changez le mot de passe par
défaut, vous pouvez entrer dans l'interface 'Gestion des utilisateurs' pour modifier.

6.2. Utiliser le serveur Web pour administrer
I'imprimante

Vous pouvez utiliser le serveur Web intégré pour adminstrer l'imprimante.

1. Pour consulter l'information de base d'imprimante, y compris le nom de produit, I'état
d'imprimante et I'état de cartouche.

2. Pour configurer les paramétres d'accord de réseau compatible avec I'imprimante.

3. Pour configurer la connexion de réseau sans fil d'imprimante, mettre en marche/fermer le
réseau sans fil et la fonction de Wi-Fi Direct.

4. Possible de configurer le terminal de client de serveur d'email, par le mode de notification par
email pour obtenir I'état d'imprimante.

54



5. Possible de configurer I'adresse d'email et I'adresse FTP, scanner directement les documents
a scanner dans Email et FTP.

i'§ Informations produit Gestion des utilisateurs Déconnexion Francais v
3 s Config uration lée G
ametn igiration IP cablé
vParamétres réseau Cette page fournitla
= Nom héte configuration associée au
Configuration IP cablée GG-CD1A1 nom dimprimante, aux
IPv6 réseaux cablés IPv4 et aux
Adresse MAC ACCEAB.C2D1AT attibuts [PV6 des réseau
RAWILPD cablés
ShmP Mode dattribution dadresse IPv4 Attomatique ¥
WSD
SuTP Adresse [Pv4 10.10.132.75
AirPrint
S5UTLS Masque de sous-réseau D55, 955 .955.0
vParamétres machine
Systeme Adresse passerelle 10.10.132.254
Options PCL
) MNom de domaine
Options P8
Préférences dimpression
Mode drattribution d'adresse IPv4DNS Automatique ¥
Camet d'adresses FTP
vCamet d'adresses - Adresse de serveur DNS IPv4 primaire 0.0.00
Adresse de serveur DMS IPv4 secondaire 0.0.0.0
Adresse IPv6 de liaison locale fe80: aec5:1bfffec2.d1al -

Appliquer Annuler

6.2.1. Configuration adresse IP

Avant la configuration d'adresse IP, vous devez connecter I'imprimante au réseau.

1. Si le modéle est réseau cablé, utilisez le cable pour connecter au port de réseau d'imprimante,
puis connectez l'imprimante au réseau cablé.

2. Sile modéle est réseau sans fil, utilisez I'outil de configuration de réseau sans fil ou le mode de
configuration WI-Fi Protected Setup (WPS), connectez I'imprimante au réseau sans fil (voir le

chapitre 5.1).
6.2.1.1. Configuration IPv4

La configuration d'adresse IPv4 d'imprimante est divisée en celle DHCP et celle manuelle,
l'imprimante démarre par défaut la fonction d'allocation automatiquement DHCP. S'il faut
configurer I'adresse IPv4 fixée pour l'imprimante, vous pouvez configurer manuellement I'adresse
IPv4 d'imprimante.

1. Ouvrez l'alimentation d'alimentation, connectez l'imprimante au réseau.

2. Connectez au serveur Web intégré (voir le chapitre 6.1 pour comment connecter).

3. Cliquez sur 'Paramétres' —'Paramétres réseau'—'Parameétres de protocole'—'Configuration IP
cablée'.

4. Configurez le mode d'allocation d'adresse IPv4 en 'Manuel'.

5. Entrez 'Adresse IPv4','Masque de sous-réseau’ et 'Adresse passerelle’, cliquez sur 'appliquer'.
6.2.1.2. Configuration IPv6

1. Ouvrez I'alimentation d'alimentation, connectez I'imprimante au réseau.

2. Connectez au serveur Web intégré (voir le chapitre 6.1 pour comment connecter).

3. Cliquez sur 'Parameétres' —'Parameétres réseau’'—'Parameétres de protocole'—'IPv6'.

4. Crochez 'Activer le protocole IPv6' et 'Activer DHCPV6' (croché par défaut), cliquez sur
'Appliquer'.

Epossibile aggiornare il browser, vedere "Adresse IPv6 de liaison locale 'e' Adresse avec état
'interfacciare' Configuration IP cablée'.
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E_fr:’Remarque:L'imprimante est compatible avec I'impression et la gestion de réseau a I'adresse
IPv6 suivante(voir le chapitre 12.4, imprimer la 'Pg conf rés' et consulter).

* adresse de lien local IPv6: configurer de soi-méme I'adresse locale IPv6 (adresse
commencant par FE80).

eadresse état filtrage: I'adresse IPv6 configurée de serveur DHCPV6 ('Adresse
avec état' ne peut étre allouée sans serveur DHCPV6 dans le réseau).

» Adresse état apatride: le routeur de réseau alloue automatiquement l'adresse
IPV6 .

6.2.2. Configuration sans fil

Vous pouvez configurer le réseau sans fil d'imprimante, la configuration IP sans fil, Wi-Fi Direct et
WPS par la page de configuration sans fil. Avant la configuration, veuillez connecter en premier
au serveur Web intégré (voir le chapitre 6.1 pour commenter connecter).

6.2.2.1. Réseau sans fil
1. Cliquez sur 'Paramétres'dans l'adresse état filtrage —'Paramétres réseau'—'Paramétres sans
fil —'Réseau sans fil'.

1) Si vous avez besoin de configurer le réseau sans fil, cliquez sur le nom de réseau (SSID) du
point de connexion (routeur sans fil) a connecter dans la liste de recherche, entrez la clé, puis
cliquez sur 'Appliquer'.

6.2.2.2. Configuration IP sans fil

Seulement apres le démarrage de réseau sans fil d'imprimante, le serveur Web intégré peut
afficher la Configuration IP sans fil.

1. Cliquez sur 'Paramétres' —'Paramétres réseau'—'Paramétres sans fil' —'Configuration IP sans
fil'.
1) DHCPvV4 par défaut est croché. En cas de configurer manuellement 'adresse IP, veuillez

annuler a crocher le cadre de choix DHCPv4, entrez 'Adresse IPv4', 'Masque de sous-réseau'et
'Adresse passerelle', puis cliquez sur 'Appliquer.

6.2.2.3. Configuration WPS
1. Cliquez sur 'Parameétres' —'Paramétres réseau'—'Paramétres sans fil' —'WPS'.

1) Sélectionnez le 'Méthode de démarrage WPS ' que vous voulez, cliquez sur 'Appliquer', et
opérez selon l'indication de la page.

6.2.2.4. Configuration de Wi-Fi Direct
1. Cliquez sur 'Paramétres' —'Paramétres réseau'—'Paramétres sans fil' —"Wi-Fi Direct'.

| €’Remarque:s Si c'est le mode de connexion automatique, le coté d'équipement amovible
déclenche l'invitation de la connexion pour la connexion automatique sans la
confirmation de panneau.

* Pour le mode de connexion manuelle, le cété d'équipement amovible déclenche
l'invitation de connexion, il faut la confirmation de panneau pour la connexion.

6.2.3. Configuration de la machine

Vous pouvez ajouter le répertoire d'adresse d'email, configurer la notification d'email, configurer
le temps de veille et la restauration de configuration de sortie d'usine par la page de configuration
de la machine.
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6.2.3.1. Configuration de notification d'email

Si vous configurez la notification d'email, lorsque l'imprimante manque de papier ou d'autre
anormalies, elle va envoyer email a I'adresse électronique désignée. Vous pouvez recevoir email
aprés la configuration correcte de boite électronique, la configuration détaillée d'email veuillez
consulter votre administrateur de réseau. Avant de configurer I'email, vous devez connecter au
serveur Web intégré (voir le chapitre 6.1 pour comment connecter).

I. Configurer le terminal de client SMTP
1. Cliquez sur 'Parameétres' —'Paramétres réseau'—'Parameétres de protocole'-'MTP'.

2. Dans la page SMTP, entrez I'adresse de serveur SMTP, configurez le nom de connexion
d'email d'envoyeur et le mot de passe, puis cliquez sur 'Appliquer'.

Il. Ajouter I'adresse d'email de récepteur

1. Cliquez sur 'Paramétres' —'Paramétres machine'—'Carnet d'adresses’'.

2. Cliquez sur 'Ajouter’, entrez le nom et email de récepteur, cliquez sur 'Appliquer’.

lll. Configuration de notification d'email

1. Cliquez sur 'Parameétres’' —'Parameétres machine'—'Notification e-mail'.

2. Cliquez sur le bouton *", sélectionnez I'adresse email que vous voulez ajouter dans la liste de
contacts sortie.

Vous pouvez également crocher 'adresse X' (par exemple adresse 1), entrez manuellement
I'adresse email de récepteur que vous voulez ajouter.

3. Crochez I'adresse email et le contenu de notification que vous voulez, cliquez sur 'Appliquer’.
6.2.3.2. Configurer le réperoire d'email

S'il faut scanner le document a Email, vous devez en premier configurer bien le répertoire d'email,
vous pouvez sélectionner le manuscrit a scanner dans I'adresse d'email lors de scan. Vous
pouvez recevoir des emails apres la configuration correcte de la bopite électronique, pour les
étapes de configuration concrétes de la boite électronique,veuillez consulter votre administrateur
de réseau.

I. Configurer le répertoire d'adresse d'email
1. Connectez au serveur Web intégré (voir le chapitre 6.1 pour comment connecter).

2. Cliquer sur 'Parameétres' - 'Paramétres machine' - 'Répertoire d'adressse d'email’, puis entrer a
l'interface de configuration d'adresse d'email.

3. Cliquer sur 'Nouvellement créer', la fenétre comme suivant apparait, éditer le nom de contact,
entrer I'adresse d'email et cliquer sur 'application'.

| & Remarque:* Si le numéro de groupe est établi, vous pouvez ajouter I'adresse email
nouvellement créée dans le numéro de groupe en crochant le numéro de groupe
correspondant.

Nom du contact
Adresse e-mail
N® du groupe [Cqunzu

; Appliquer
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Il. Configurer groupe d'email
1. Connectez au serveur Web intégré (voir le chapitre 6.1 pour comment connecter).

2. Cliquer sur 'Parameétres' - 'Paramétres machine' - 'Groupe d'email', puis entrer a l'interface de
configuration de groupe d'email.

3. Cliquer sur 'Nouvellement créer', la fenétre comme suit apparait, éditer le nom de groupe,
crocher I'adresse d'email a ajouter dans le cadre de liste de nom de contact (adresse d'email),
puis cliquer sur 'Appliquer.

Nom du groupe

Nom du contact(Adresse e-mail)
eshi(123456@qq.com)

Appliquer

6.2.3.3. Configurer le répertoire d'adresse FTP

En cas de scanner le document au serveur FTP, vous devez configurer en premier le répertoire
d'adresse FTP. Vous pouvez envoyer l'image scannée au serveur FTP en cas de scanner.Avant
de configurer le répertoire d'adresse FTP, vous devez consulter a votre administrateur I'adresse
IP du serveur de consultation, le numéro de port, le nom de connexion, le mot de passe et
l'information de nom de serveur.

1. Connectez au serveur Web intégré (voir le chapitre 6.1 pour comment connecter).

2. Cliquer sur 'Parameétres' - 'Paramétres machine' - 'Répertoire FTP', puis entrer a l'interface de
position d'adresse FTP.

3. Cliquer sur 'Nouvellement créer', la fenétre comme suivant apparait, configurer des
parameétres relatives, aprés la configuration, cliquer sur 'Appliquer'.

Nom du service

Serveur FTP
Sous-catalogue FTP /
N* port 21
Anonymous Logon =
Identifiant

Mot de passe

f Appliquer
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6.2.3.4. Configuration de temps de veille

1. Connectez au serveur Web intégré (voir le chapitre 6.1 pour comment connecter).
2. Cliquez sur 'Paramétres'—'Paramétres machine'—'Systeme’.

3. Sélectionnez le temps de veille selon votre besoin, cliquez sur 'Appliquer'.

6.2.4. Configuration de restauration de sortie d'usine par le serveur

Web

1. Connectez au serveur Web intégré (voir le chapitre 6.1 pour comment connecter).

2. Cliquer sur l'option 'Gestion des utilisateurs', entrer le '"Nom d'utilisteur’ et le 'Mot de passe'
correct, puis cliquer sur 'Rétablir les paramétres d'usine’, aprés la configuration de la restauration
a la sortie d'usine, l'imprimante se démarre automatiquement.

i_{r:’Remarque:- Aprés la configuration de restauration de sortie d'usine d'imprimante, le nom
d'utilisateur de gestionnaire est restauré admin, et le mot de passe de connexion
est restauré 000000.

* Vous pouvez également restaurer la configuration de sortie d'usine par la touche
de panneau de contréle d'imprimante, voir le chapitre 12.1.3.
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7. Impression
7.1. Fonctions d'impression

Vous pouvez régler les fonctions d'impression via « Démarrer » - « Périphériques et imprimantes
», sélectionnez l'imprimante correspondante, cliquez avec le bouton droit, réglez les fonctions
d'impression dans « Options d’'impression ». Voici certaines des fonctions :

Fonctions Graphique

R 1R
123) 123
32| 30f
1| 12|22

uniqguement)

Impression Affiche(Pour Windows A —> IH\ ‘ I ‘ \

Impression avec zoom 1 _> I ‘

Taille personnalisée 1
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i_fg}r:’Remarque:- Les explications ci-dessus prennent le systéme Windows 7 comme exemple.
* Vous pouvez sélectionner l'impression poster 2x2 dans multiple pages, pour
réaliser la fonction impression poster.
* VVous pouvez ouvrir la premiére option d'impression, cliquez sur le bouton aide, et
consultez la fonction et I'explication détaillée. Comment ouvrir le fichier d'aide,
veuillez voir le chapitre 7.9.

7.2. Parameétres d'impression

Avant d'envoyer le travail d'impression, configurez les paramétres (tels que le type de papier, la
dimension de papier et la source de papier) d'impression par les deux modes suivants.

Systéme Modifier temporairement la Modifiez pour toujours la configuration par
d'opération  |configuration de travail d'impression défaut
1. Cliquez sur le menu 'Fichier'— 1. Cliquez sur le menu 'Démarrer' —
'Imprimer'—sélectionnez 'Panneau de configuration'—'Périphériques
Windows 7 I:i_mpr!mante—'Prqpriétés d’e . % im.primantes'.. . o
Iimprimante’ (les étapes détaillées 2. Cliquez a droite sur l'icbne d'imprimante,
peuvent varier selon le systéme sélectionnez 'Options d’impression’,
d'opération). modifiez la configuration et sauvegardez.
1. Cliquez sur le menu 'Fichier'—'Imprimer".
1. Cliquez sur le menu 'Fichier'= 5 \odifiez la configuraiton dans la fenétre
macOS Imprimer. sortie, cliquez pour sauvegarder la
2. Modifiez la configuration dans la |préconfiguration. (A chaque impression, il
fenétre sortie. faut choisir la préconfiguration, sinon

imprimer selon la configuration par défaut.)

;_{?Remarque:- La priorité de la configuration de logiciel d'application est supérieure a celle
d'imprimante.

7.3. Annuler lI'impression

S'il faut annuler le devoir en cours d'impression, appuyez sur la touche 'Annuler’ sur le panneau
de contrdle d'imprimante pour annuler le devoir actuel.

7.4. Mode d'impression

Cet appareil peut imprimer par la boite d'alimentation automatique de papier et la boite
d'alimentation manuelle de papier. L'état par défaut est la sélection automatique, si la boite
d'alimentation manuelle de papier a l'intermédia d'impression, alors imprimer en premier le papier
dans la boite d'alimentation manuelle de papier.
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7.4.1. Impression depuis le bac de chargement automatique

Avant l'impression, veuillez assurer qu'il y a suffisant de papier dans la boite d'alimentation
automatique de papier, de plus il n'y a pas de papier dans la boite d'alimentation manuelle de
papier.

N

Remarque:* Pour les mesures de précaution a prendre pour le chargement du papier,
consultez le chapitre 2.
* Pour le type de support pouvant étre imprimé avec le bac de chargement
automatique, consultez le chapitre 2.1.

|-

7.4.2. Impression par la boite d'alimentation manuelle de papier

Lorsque vous mettez le papier dans la boite d'alimentation manuelle de papier, cet appareil va
entrer automatiquement en mode d'alimentation manuelle.

! «"Remarque:* Le mode d'alimentation manuelle de papier est d'alimenter en priorité le papier
manuellement lorsque vous mettez le papier manuellement dans la boite
d'alimentation manuelle de papier.

* Le bac de chargement manuel est généralement utilisé pour imprimer sur des
supports spéciaux, par exemple des enveloppes, des transparents, etc. Un seul
papier doit étre chargé a la fois.

* Voir le chapitre 2 pour 'alimentation manuelle de papier dans la boite
d'alimentation manuelle de papier.

* Voir le chapitre 2.1 pour le type d'intermédia d'alimentation manuelle de papier
dans la boite de papier.
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7.5. Impression recto verso automatique

L'imprimante offre un mode d'impression recto verso automatique de papier ordinaire. Le mode
d'impression recto verso automatique prend en charge les formats suivants : A4, Lettre, Légal,
Oficio, Folio, 16K.

l_ff}Remarque:- Si vous utilisez des supports non adaptés a l'impression recto verso
automatique, vous risquez d'endommager l'imprimante.

* L'impression automatique de double faces n'est pas compatible avec I'impression

poster.

* A propos de papier, voir le chapitre 2 pour le type d'intermédia d'impression de

boite d'alimentation automatique de papier.

7.5.1. Configuration d'unité d'impression de double faces

Pour avoir le meilleur effet d'impression, vous pouvez configurer la dimension de papier d'unité
d'impression de double faces. En cas d'impression de double faces pour A4 et 16K,, il faut régler
le blocage a la position A4; en cas d'imprimer de double faces de Lettre, Légal, Folio et Oficio, il
faut régler le blocage a la position Lettre.

Les étapes de configuration d'unité d'impression de double faces comme suit:
1. Sortez l'unité d'impression de double faces.

63



3. Réglez la dimension de papier en A4 ou a la position Lettre, pour terminer la configuration.

4. Mettez 'unité d'impression de double faces dans l'imprimante.

:

7.5.2. Comment imprimer double faces automatiquement

1. Ouvrez la tache d'impression a partir de I'application (par exemple Notepad).
2. Sélectionnez Imprimer dans le menu Fichier.

| Enregistrer Ctrl+5

Enregistrer sous...

Mise en page...

Imprimer... Ctrl+P

Quitter
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3. Sélectionnez I'imprimante du modéle correspondant.

i Imprimer R — | |
= [y
Général

Sélectionnez une imprimarte

= Microsoft XPS Document Writer

mxx){ Series PCLE |
4 [ | »
Statut Préte
Emplacement :
Commentaire :

[ Imprimer dans un fichier I[ Préférences ]I[ Rechercher une imprimante...

Etendue de pages

@ Tout MNombre de copies : 1 _-:
Sélection Page actuelle Copies assemblées
Pages :

111 52 33

I [ Imprimer ][ Annuler ][ Appliquer ]I

4. Cliquez sur 'Préférences', pour configurer l'impression.
5. Sélectionnez 'Recto verso' de I'option 'Basique', sélectionnez 'Bord long' ou 'Bord court'.

s
= Options d'impression
Basique | Papier I Disposition | Avancé
Paramétres rapides
bt Enregistrer Supprimer
(|
U B 2 .
Copies Résolution
@ 600 PPP
Copies 1 i : S
(&) 1200 PPP
lﬁ lﬁ .‘ﬁ [ Mode corrigé
B
ECT0 VErso
[ Assembler @ Aucun (Simplex)
[T tnversé (2 Bord long m !
(71 Bord court | 0
[ Restaurer paramétres par défaut ]

I OK. I Annuler Aide




6. Cliquez sur 'Ok’, pour terminer la configuration d'impression. Cliquez sur 'Imprimer' pour
réaliser I'impression de double faces automatique.

Geénéral

Sélectionnez une imprimante

E@Microsof‘t XP5 Document Writer
o XXX Series PCLG

'l [ 1 | »
Statut : Préte
Emplacement :
Commentaire :
[T] Imprimer dans un fichier Préférences ] [ Rechercher une imprimante...
Etendue de pages
@ Tout MNombre de copies : T 5
Sélection Page actuelle Copies assemblées
Pages :
14 22l 33

l Imprimer l[ Annuler ] Appliquer

7.6. Impression en mode raffiné

Le mode raffiné est adéquat pour l'impression de dessin de travaux et des filets.

A la page de base de premier choix d'imprimante, configurez en mode raffiné. Le travail
d'impression peut réaliser I'impression en mode détaillé.

-
= Options d'impression
Basique | Papier I Disposition I Avancé
Paramétres rapides
b Enregistrer Supprimer
! Copies Résolution
@ 800 PPP
Copies 1 = :
() 1200 PPP
Iy -% Ty [ Mode corrigé
A o[ 5
Recto verso
[C] Assembler @ Aucun (Simplex)
[T tnversé () Bord long !
Cs
() Bord court ]
[ Restaurer parametres par défaut ]

[ OK ][ Annuler ][ Aide ]




7.7. Impression muet

Réglez I'impression en muet, pour diminuer le bruit d'impression, mais la vitesse d'impression
peut étre ralentie.

Impression muet, les étapes d'opération sont comme suit (adéquat pour installer I'imprimante par
le mode de connexion USB)

Prenant le systeme Windows 7 comme exemple pour les étapes suivantes, l'information d'écran
de votre ordinateur peut varier di au différent systéme d'opération.

1. Entrez dans 'Menu de démarrage'—'Panneau de configuration' de 'ordianteur—consultez
'Périphériques et imprimantes'.

2. Cliquez I'imprimante par la touche droite, sélectionnez 'Propriétés de I'imprimante’ dans le
menu déroulant.

3. Entrez dans 'Parameétres secondaires'.

4. Crochez 'Impression en sourdine', cliquez sur 'Ok', pour compléter la configuration.

| Généml |  FPamage |  Pots | Avanct |

o T 0 1 = R a .
Gestion des couleurs | Sécurité | Paramétres secondaires

Paramétre du mode Veille

Veille dans 1 minute v

Corfiguration auto éteint

Corfiguration de condttion d'éteirt IConne:don sans port vl
Corfiguration de rallongement d'éteint Id heures ']
I [¥] Impression en sourdine I [ Table de police True Type ]

5. Ouvrez le travail d'impression a imprimer du programme d'application, sélectionnez
I'imprimante du modéle correspondant, et configurez I'impression selon le besoin.

6. Cliquez sur 'Imprimer’, pour réaliser l'impression muet.

i_{r:’Remarque:- L'imprimante de panneau de contrble LCD peut configurer l'impression muet par
la touche de panneau de contréle, voir le chapitre 12.1.5 .

7.8. Configuration auto éteint

'Configuration auto éteint' pour configurer la condition d'éteindre d'imprimante et le temps de
rallongement d'éteindre.

1. Entrez dans 'Menu démarrer' —'Panneau de configuration' — consulter 'Périphériques et
imprimantes'.

2. Cliquez a droite de l'imprimante, sélectionnez 'Propriétés de I'imprimante’ dans la liste
déroulante.

3. Entrez dans I'option 'Paramétres secondaires', configurez I'option correspondante
'‘Configuration auto éteint'.
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4. Cliquez sur 'OK', pour compléter la configuration.

General I Partage I Pors | Avance
Gestion des couleurs I Sécurité | Paramétres secondaires

Paramétre du mode Veille

[Veille dans 1 minute v]

Corfiguration auto éteint
Corfiguration de condition d'éteint [Conne:don sans port v]
Configuration de rallongement d'éteint [4 heures v]
[ Impression en sourdine [ Table de police True Type ]

E?Remarque:- Le modéle de panneau de contréle LCD peut configurer la fonction auto éteint
) par les touches de panneau de controle, veuillez référencer au chapitre 12.1.7.

« Certain pays (ou région) ne supporte pas la fonction de configuration d'auto
éteint.




7.9. Ouverture du document d'aide

Vous pouvez ouvrir les « Options d’'impression » et cliquer sur le bouton « Aide » (pour systéme
d'exploitation Windows uniquement). Le document d'aide contient le guide de I'utilisateur, dans

lequel vous pouvez trouver des informations sur les paramétres d'impression.

Basique | papier | Disposition | Avancé |

Copies

Copies

[ Assembler

[ 1nversé

BB

Paramétres rapides

b Enregistrer Supprimer

Reésolution
@ 600 PPP
(©) 1200 PRP

[ Mode carrigé

Recto verso

@ Aucun (Simplex)

() Bord long g— =)

(™) Bord court

[ Restaurer paramétres par défaut ]

[ OK ][ Annuler | Appliquer Aide

Masquer
Sommaire | index | Recherche < |-

= [ Guide de l'utilisateur du
= ([ Prétérences dimpre
BEEED
@ Papier
[] Disposition
@ avancé
@ Propriétés de limpril
@ Parametres dimpres

4] il ’

cuel  Imprimer  Options

Basiq

L'onglet Basique fournit des informations sur les rubriques suivantes
» Parametres rapides
s Recto verso

s Copies

s Résolution

» Restaurer les parametres par défaut

Parametres rapides

Les parametres rapides sont un ensemble de parametres d'impression rapides. Ces
parametres d'impression peuvent etre appliqués en sélectionnant les options
correspondantes dans la liste déroulante Parametres rapides. Vous pouvez
également modifier les parametres d'impression (tels gue Orientation, Papier,
Copies, etc.) en fonction des besoins et les enregistrer pour une utilisation
ultérieure.

i
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8. copie
8.1. Fonction de copie

Fonction Impression Explication
Multi-page sur 1 Imprimer le document de multiple pages a un papier.
Clone Imprimer multiple méme images sur un papier.
Affiche Imprimer un manuscrit sur multiple papiers.

Copie par exemplaire Imprimer le manuscrit en mode un par un.

Photocopie de double|Peut réaliser manuellement la photocopie de double

face face de manuscrit.
copie strandarde |Mode d’exposition  |Configurer le mode de qualité, augmenter l'effet de

photocopie.

Luminosité A travers la configuration de luminosité, régler la
qualité de copie sur couleur.

Zoom Raccourcir ou élargir la dimension d'image de
photocpie.

Configuration de Configurer la dimension de papier et le type de papier.

papier

Mode d’alignement |Configurer le mode de classement de photocopie de
carte d'identité.

copie de carte

- o Luminosité A travers la configuration de luminosité, régler la
d’identité "y :
qualité de copie sur couleur.
Format du papier Configurer la dimension de papier.
Luminosité A travers la configuration de luminosité, régler la
copie de billets qualité de copie sur couleur.

Format du papier Configurer la dimension de papier.

8.2. Comment copier

1. Appuyez sur le bouton de copie/copie de cartes d’identité/copie de billets de contrdle dans le
panneau de contréle.

2. Mettre le front de manuscrit vers le haut et mettre dans I'alimentateur de documents
automatique (seulement compatible avec la photocopie normale) ou mettre sur la plateforme de
manuscrit avec le front vers le bas (comment mettre le manuscrit, veuillez référencer au chapitre
2.5).

3. Selon les différents modéles, configurez le nombre de copie par les boutons fléchés ou
numeérique (99 copies en maximum).

4. Appuyer sur la touche 'Démarrer' pour commencer la photocopie.

5. En cas de mettre le manuscrit sur la plateforme de manuscrit en verre, aprés scan d'une page,
indiquer 'Scanner la page suivante'. S'il y a la page suivante, alors sortir le manuscrit scanné, et
mettre la page suivante sur la plateforme de manuscrit en verre, appuyer sur la touche 'Démarrer’.
Aprés avoir scanné toutes les pages, appuyer sur la touche 'OK'.
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8.3. Annulation de copie

Si vous voulez annuler la copie, veuillez appuyer sur le bouton d’annulation dans le tableau de
commande.

8.4. Configuration de copie standarde

Pour obtenir une bonne copie, vous pouvez régler les configurations correspondantes dans le
menu de configuration.

1. Appuyer sur la touche 'Photocpier’ de panneau de contrdle, puis appuyer sur la touche 'Menu',
pour entrer a l'interface 'Réglage menu'.

2. Appuyer sur la touche 'OK', pour entrer a l'interface 'Configuration de photocopie'.

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour choisir les éléments a configurer, et appuyez sur le
bouton ‘OK’pour confimer la configuration.

E_fgff"'Remarque:- Les modes d’exposition , la luminosité,le zoom, le paramétre de papier, lorsque
I'options de configuration est confirmée,elle va rester en vigueur toujours.
+ Configuration de photocopie multiple pages en une, clonage, poster, une apres
l'autre et photocopie de double face, lorsque la photocopie est finie, changer la
touche de panneau de contréle ou la machine redémarre, la configuration restaure
en défaut.

8.4.1. Mode d’exposition

Choisissez le mode d’exposition selon la copie original afin de améliorer la qualitaté.
4 modes d’exposition:

Automatique: mode par défaut, applicable au manuscrit de texte et d'image.
Texte+image: applicable au manuscrit mixé de texte et d'image.

Photo:Adapté a la copie en photo.

Texte:Adapté a la copie en texte.

i_{r:’Remarque:- Les configurations d’affichage et d’copie par exemplaire supporte seulement le
mode d’exposition aotomatique.

8.4.2. Luminosité
A travers la configuration de luminosité, régler la qualité de copie sur couleur.

La luminosité a 'Réglage manuel' et 'Réglage automatique'. Le réglage manuel a 5 grades, le
réglage automatique est grade 3 par défaut.
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8.4.3. Zoom

Lorsque de copie, la photo a copier peut étre agrandi ou réduit.
Le zoom peut étre en échelle fixe ou avec réglage manuel.

1. Zoom en échelle fixe: 100%,141% A5->A4,122% A5->B5,115% B5->A4,97% LTR->A4,94%
A4->LTR,86% A4->B5,81% B5->A5,70% A4->AS.

- P

ABCD
ABCD F——* abcde
abcde 12345

12345

Ex:70% A4->A5:

2. Réglage de zoom manuel supporte seulement la copie en plaque de support de documment
en verre,la plage de réglage est de 25% —400%, appuyez les boutons fléchés pour régler le
pourcentage de zoom, une clic pour réglage de 5%.

8.4.4. Multi-page sur 1

Par la configuration multiple pages en une, il se peut photocopier un document de 2 pages ou 4
pages sur un papier,la photocopie est compatible avec I'alimenteur de documents automatique et
la plateforme de manuscrit en verre.

La fonction de‘Multi-page sur 1’a de 3 modes:
(1) 2 Pages sur 1:

A B - as

(2) 4 Pages sur 1 en orientation horizontale:

N C|D
(3) 4 Pages sur 1 en orientation verticale:

AB/CD

!T{?Remarque:- Les fonctions de zoom et‘Multi-page sur 1’ ne peuvent pas étre configurées au
méme temps.
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8.4.5. Clone

Par la configuration de clonage, vous pouvez imprimer plusieurs image originales sur un papier,
la photocopie d'alimenteur de documents automatique et la plateforme de manuscrit en verre est
compatible.

La fonction de’Clone’a 3 modes:

A4 AL

2x2: ! ! 3x3: | 4X4 .

2 AXXA
Py | AR
BELLL)

LAY

FfRemarque:o Les fonctions de zoom et‘clone’ ne peuvent pas étre configurées au méme
a temps.

8.4.6. Affiche

A A &
&'J&&-

A travers la fonction de’affiche, une photos originaux peuvent étre copiées sur plusieurs feuilles
séparément. Poster' est seulement compatible avec la photocopie de plateforme de manuscrit en
verre.

La fonction de’affiche a 3 modes:

Q .

E?“Remarque:- Les fonctions de zoom et affiche ne peuvent pas étre configurées au méme
a temps.

v 0. v

g Q"—-eam %

‘ 4X4:

2X2:

8.4.7. Copie par exemplaire

Un apreés l'autre' est seulement compatible avec la photocopie de mode d'alimenteur de
documents automatique (ADF).

La fonction de copie par exemplaire a 2 modes:

e

@

Démarrer:
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Désactivé:

8.4.8. Photocopie de double face manuelle

Vous pouvez utiliser la photocopie de double par tablette et ADF, I'exemple suivant prenant la
photocopie de double face.

La photocopie de double face a 4 modes:

. S— . S—
1. Face single—Face single:
— A B!
2. Face single—Double face:
Ad 2 A B
3. Double face—Face single:
A L A

4. Double face—Double face:



8.4.8.1. Les étapes d'utilisation de manuscrit de photocopie de double face

1. Mettre le manuscrit dans I'alimenteur avec le front vers le haut, I'entrée en premier de top; en
méme temps assurer I'entrée de papier dans la boite.

2. Opérer selon les étapes descrites au chapitre 8.4, sélectionner le mode de photocopie de
double face, appuyer sur la touche 'OK' pour sauvegarder la configuration.

3. Appuyer sur la touche 'Démarrer' pour commencer la photocopie.
4. Aprés la sortie de papier, I'orientation de papier est indiquée comme dans la figure:
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5. Aprés la photocopie de la premiére face, mettre le papier dans I'alimenteur (sans renverser et
tourner) selon I'orientation indiquée dans la figure.

i_{r:’Remarque:- Si l'attente de l'indication de tournement de page de panneau dépasse le temps
supplémentaire, alors I'impression sera faite automatiquement sur une face.

6. Appuyer sur la touche 'Démarrer’, pour faire la photocopie de la deuxiéme face.

8.4.9. Configuration de papier

Sélectionner la dimension de papier et le type de papier par la configuration de photocopie de
manuscrit.

Dimensions de papier :A4. Letter. B5. A5. A6. Executive. Legal. Folio.

Type de papier:papier normal, papier épais,papier d’enveloppe,papier de photo,bristol,papier
d’étiquette, papier fin.

; g’rt’Remarque:- Lorsque de configuration en ‘multi-page sur 1’ et ‘clone’, le papier A4 ou Ltter
peut étre choisi seulement.

» Utiliser le mode d'alimenteur de documents automatique pour photocpier, 'type
de papier' est seulement compatible avec le papier normal.

8.5. Configuration de copie de piece d’identité

Pour avoir meilleur effet de photocopie, vous pouvez modifier la configuration correspondante
par le menu 'Configuration de photocopie de carte d'identité'.

1. Appuyer sur la touche 'Photocopie de piéce d'identité' sur le panneau de contrdle, appuyer sur
la touche 'menu’ pour entrer a l'interface 'configuration de menu'.

2. Appuyer sur la touche 'OK', pour entrer a l'interface 'configuration de photocopie de piéce
d'identité.

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour choisir les éléments a configurer, et appuyez sur le
bouton ‘OK’pour confimer la configuration.
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8.5.1. Mode d’alignement

La copie de piéce d’identité a 4 modes d’alignement:

|

Vertical sur la Horizontal sur la

Vertical sur l'entier de feuille | wc 4e teville  moitié de feuille

Environ A5

Position de piéce d’identité:
Vertical sur I'entier de feuille: Mode par défaut , posez la piece d’identité dans la zone organge de
plaque de support de document en verre.

Haut et bas de la moitié de page, environ la moitié de la page ou A5: mettre le document sur la
'zone bleue' de la plateforme de manuscrit en verre.

i

|
T
1
I
1
I
I
I
I
1
I
I
1
Sy e

1

! <"Remarque:* La configuration d’alignement va étre en vigueur toujours avant le démarrage de
photocopieuse, aprés ce démarrage, le mode d’alignement va retourner a
configuration par défaut.

8.5.2. Luminosité

Vu le paragraphe 8.4.2 pour les références de configuration de luminosité.
8.5.3. Dimensions de papier

Le mode de classement est 'haut et bas de toute la page', 'haut et bas de la moitié de la page' et
‘environ la moitié de la page', la dimension de papier 'A4' et 'Letter' est compatible, le mode de
classement est 'le bord long A%', la dimension de papier 'A5' est compatible, selon l'indication de
panneau, mettre verticalement le papier a imprimer.
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8.6. Configuration de copie de billets

Afin d'avoir meilleur effet de photocopie de regu, vous pouvez modifier la configuration
correspondante par le menu 'configuration de photocopie de regu'.

1. Appuyer sur la touche 'photocopie de regu' sur le panneau de contréle, puis appuyer sur la
touche 'menu’ pour entrer a l'interface 'configuration de menu'.

2. Appuyer sur la touche 'OK', pour entrer a l'interface 'configuration de photocopie de regu'.

3. Appuyez sur les boutons fléchés pour choisir les éléments a configurer, et appuyez sur le
bouton ‘OK’pour confimer la configuration.

8.6.1. Luminosité

Vu le paragraphe 8.4.2 pour les références de configuration de luminosité.

8.6.2. Configuration de papier

La copie de billets supporte seule papier de A4,Letter,B5,A5,A6 et Executiv.
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9. Numériser

Cette imprimante propose deux types de numérisation : Le mode « Push Scan » qui implique de
numeériser par le biais des opérations du Panneau de commandes de l'imprimante, et le mode «
Pull Scan » qui implique de numériser par le biais de I'application de numérisation du terminal PC.
Veuillez assurer installer le pilote d'imprimante sur I'ordinateur avant le scan.

9.1. Pull Scan

Vous pouvez scanner le programme d'application de PC par le mode USB, cablé ou WiFi.
Veuillez assurer la connexion a l'imprimante est correcte avant le scan.

9.1.1. Application de numérisation GG IMAGE

Etapes :

1. Cliquez deux fois sur « Application de numérisation GG IMAGE » sur l'ordinateur. L'icbne est
indiquée ci-dessous :

enllieiands
R

2. La fenétre d'invite est indiquée ci-dessous :

Paramétres rapides
Unitss  |Pixels j' | Parametres dusine ~| | Enregstrer
-Z: ! Param. de base [ Param, avancés |
3 Source de document
o lPIabeau ﬂ
Q Mode couleur
5 |Cuu\eurs vraies _j
Q Résolution
|300 pre =]
= Zone de numérisation
f ]En entier :J
0
0
a
Q
. :
\ Par défaut
Source de document;  Plateau Enregistrer limage numérisée sous
£
Résolution: 300 PPP 7 Dossier E-mail
Mode couleur: Couleurs vraies Enregistrer dans le dossier
Zone de numérisation: En entier MNom du fichier: 2014-12-13_001
Taille de l'mage: 2551px * 3508px Type de ficher: PG
B Enregistrer sous:  CilUsers{Test\Pictures
Taille des données: 25,60Ma
Aide (F1) A propos Port Apercu Numériser Fermer

3) Définissez la numérisation dans la liste de droite. Cliquez sur « Numériser » dans l'angle
inférieur droit et commencez a numériser.

E?’Remarque:- Le logiciel d’application de balayae de GG IMAGE suporte 5 formats d’'image,
dont BMP, JPG, TIF, PDF et PNG.

* Vous pouvez cliquer sur le bouton 'Aide (F1)', ouvrir le programme d'application
de scan a aider aux documents a connaitre plus d'information de configuration de
scan.
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Ce produit est conforme a la norme TWAIN et Windows Image Application (WIA). Si vous utilisez
I'application prenant en charge les normes TWAIN et WIA, vous pouvez utiliser la fonction qui
numeérise directement les images vers l'application ouverte. Le guide fait référence au logiciel
Office (Word et Excel) et a Photoshop pour fournir des exemples de fonctionnement.

9.1.2. Pilote de numérisation TWAIN

9.1.2.1. Logiciel Office (Word et Excel)
Etapes :
1. Ouvrir le logiciel Office (Word ou Excel) .

2. Raccourcis clavier : Alt+I+P+S pour ouvrir la fenétre de I'application.

P

-

Insérer une image numerisée Fﬂ
Peériphérique

WX Series TWAIN E[
Résolution : @ Qualité Web () Qualité impression
[ Insérer ] [ Insertion personnalisée ] [ Annuler

3. Cliquez sur l'option « Périphérique » et sélectionnez le scanner TWAIN, puis cliquez sur le

bouton « Insertion personnalisée » ci-dessous.

P

Insérer une image numeérisée
Périphérique
AN Series TWAIN

7w

XXX Series Scanner

T T

4. Aprés l'ouverture de la fenétre contextuelle, définissez les informations de numérisation dans
la liste a droite des « Paramétres de base » et « Paramétres avancés ». Cliquez sur « Numériser

» et commencez la numérisation.

Unités

Pixels hd

Paramétres rapides

;j Enregistrer |

Paramétres d'usine

g L £ H

Plateau
300 PPP

Source de document:

Résolution:

Mode couleur: Couleurs vraies

Zone de numérisation: En entier

Taille de l'mage: 2551px x 3508px

Taille des données: 25,60Ma

pide F) | | A propos Ii Port

( Param. de base T Param. avances 1

Source de document
;Plaheau _:J
Mode couleur
!Cnu\eurs vraies _vJ
Résolution
[300 pPp =]
Zone de numérisation
!En entier ":J
; Par défaut J

Enregistrer [image numérisée sous

Dossier E-mail

Enregistrer dans e dossier
Nom du fichier: 2014-12-19_001

Type de fichier: PG
Envegistrer sous:  C:\Users{Test\Pictures

| Numériser |

Apercu

Fermer |
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Si vous voulez changer le port de scan, veuillez cliquer sur le bouton « port » en bas de la figure
ci-dessus pour sélectionner le port de scan, indiquer comme dans la figure ci-dessous:

Port [==]

{* Utilieer un port USE local

" Recherche automatique du scanner réseau

- Actualiser

" Saisissez manuellement le nom d'hite ou 'adresse TP du scanner

oK Annuler

9.1.2.2. Photoshop
Etapes :
1. Lancez Photoshop, cliquez sur « Fichier » — « Importation » dans le coin supérieur gauche,

sélectionnez le scanner TWAIN, comme indiqué ci-dessous :
Photoshop | 7l4ji¢ Edition Image Calgue Texte

Filtre Fenétre

Sélection 3D Affichage

Nouveau... EN
Ouvrir... ®O
Parcourir dans Bridge... NHEO
Ouvrir en tant qu'objet dynamique...

o
wuvri

Style : | Normal B L:

es fichiers recents

Ensembles de données variables.
Images vidéo dans des calques...
Images du périphérique...

Automatisation
Scripts >

2. Aprés l'ouverture de la fenétre contextuelle, consultez I'étape 4 de 9.1.2.1 pour connaitre les
étapes spécifiques.
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9.1.3. Pilote de numérisation WIA

9.1.3.1. Numérisation WIA1.0 Scan (Win
1. Logiciel Office (Word et Excel)

Etapes :

1) Ouvrir le logiciel Office (Word ou Excel) .

dows XP / Windows Server 2003)

2) Raccourcis clavier : Alt+1+P+S pour ouvrir la fenétre de I'application.

Insérer une image numerisée
Peériphérique

AXAX Series Scanmer

Résolution : @ Qualité Web

(71 Qualité impression

Insérer ] [ Insertion

personnalisée ] [ Annuler

3) Cliquez sur « Périphérique » et sélectionnez le scanner WIA, cliquez sur le bouton « Insertion

personnalisée » ci-dessous.

F.:

Insérer une image numeérisée
PEériphérique

KXKH Series
MM N Series

Scanner

Scanner

THATH

XXX Series

4) La fenétre d'invite telle qu'indiquée ci-dessous, définit les informations de numérisation :

Que souhaitez-vous
Alimentation papier
[ Plateau

-

Sélectionnez ci-dessous |'option comespondant au
type d'image que vous voulez numérnser.

@ Photo en coulsur
®
i

Wous pouvez également

Photo en nuances de gris
Texte ou photo en noir et blanc

() Paramétres personnalisés

juster la qualité de |a photo numérisée

Légal 8.5x 14 pouces {21.6x

’ Apergu ][ Mumériser ][ Annuler
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5) Cliquez sur « Ajuster la qualité de la photo numérisée » dans le angle inférieur gauche de
I'image ci-dessus, l'interface des propriétés avancées s'affiche ; vous pouvez régler la
numeérisation. Aprés avoir défini les paramétres, cliquez sur le bouton « OK », puis « Numériser »
pour démarrer la numérisation.

2. Photoshop
Etapes :

Apparence

Reésolution (ppp) :
300

Propriétés avancées

Propriétés avancées

=3

Luminosité :
] 0
Contraste :
[} 0
Type d'image :
lPhuto en couleur V]

Femise & zéro

OK || Annuler |

1) Lancez Photoshop, cliquez sur « Fichier » — « Importation » dans le angle supérieur gauche et
sélectionnez le scanner WIA, comme indiqué ci-dessous :

-‘/‘ ’
L.
=
7,
o,
&,
e
ra
T,
5
LD
W,
Q

Fichier ~Edition Image
MNouveau...

Ouvrir...

Parcourir dans Bridge...

Quvrir sous...

Calque

Texte
Ctrl+N
Ctrl+ 0

Alt+Ctrl+ O
Alt+Maj+Ctrl+ O

Filtre 3D

Style:  Normal

Ouvrir en tant qu'ocbjet dynamique...

Ouvrir les fichiers récents

Fermer

Tout fermer

Enregistrer
Enregistrer sous...
Archiver...

Version précédente

Extraction des fichiers...
Geénérer
Enregistrer pour le Web...

Importer et incorporer...
Importer et lier...

Assemblage...

Exportation

Automatisation

Scripts
Informations...

Imprimer...

Imprimer une copie

Quitter

Fermer et passer 3 Bridge...

3
Ctrl+W
Alt+Ctrl+W
Maj+ Ctrl+W
Ctrl+5
Maj+Ctrl+S

F12

Alt+ Maj+ Crl+W
3
Alt+Maj+Ctrl+5

Affichage

Fenétre A

Importation 1 Ensembles de données variables...

3 Images vidéo dans des calques...

Annoctations...

»
oo seewan. |

XXX Series TWAIN...
XXX Series TWAIN...
Extension WIA...

Alt+Maj+Ctri+I

Ctrl+P |
Alt+Maj+ Crl+P

Ctrl+ Q)

2) Apres l'ouverture de la fenétre contextuelle, consultez I'étape 4 et I'étape 5 de 9.1.3.1 pour

connaitre les étapes.
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9.1.3.2. Numérisation WIA 2.0 (Windows Vista / Windows Server 2008 et versions
ultérieures)

Etapes :

1) Cliquez sur « Démarrer » - « Tous les programmes » - « Périphériques et imprimantes » dans
la partie inférieure gauche du bureau.

Documents

Images

Musique

Jeux

Ordinateur

Panneau de guration

eriphériques et imprimantes

Programme| Affichez et gérez les périphériques, les imprimantes et les taches
d'impression.

Aide et support

»  Tousles programmes

Rechercher les programmes et fichiers Fe) | @m

2) Lorsque la fenétre contextuelle s’affiche, sélectionnez I'imprimante a utiliser, puis cliquez avec
le bouton droit de la souris.

v\@ <« Matériel et audio » Périphériques et imprimantes » ~ [ 4 |[ Rechercher dans : Périphériques etim... 0|

;- Fichier Edition Affichage Outils 7

Ajouter un périphérique  Ajouter une imprimante Démarrer la numérisation  Afficher les travaux d'impression en cours  » =~- @

4 Imprimantes et télécopieurs

]

. Afficher les travaux dimpression en cours
¥ | Définir comme imprimante par défaut
Microsoft Office Options d'impression
Document Image Propriétés de | imprimante
Writer
4 Périphériques Démarrer la numérisation

Profils de numérisation...

% Propriétés de la numérisation

; Créer un raccourci
@ Résoudre les problémes

802110 NIC AcerVl  Supprimer le périphérique

Propriétés
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3) Cliquez sur « Démarrer la numérisation » dans la barre d'option ci-dessus.

= |

OU = ‘@ < Matériel et audio » Périphériques et imprimantes » - ‘&f‘ ‘ Rechercherdans : Pénph: e P
Fichier Edition Affichage Outils 7
Ajouter un périphérigue Ajouter une imprimante Démarrer la numérisation Afficher les travaux d'impression en cours » - l@

4 Imprimantes et télécopieurs

|
4

! -
— ‘d Afficher les travaux d'impression en cours
"%:’ % v | Définir comme imprimante par défaut
Microsoft Office | = Options dimpression

Document Image

Propriétés de I'imprimante
Writer

4 Périphériques Démarrer la numérisation
Profils de numérisation...

‘-‘:;" Propri€tés de la numérisation

. Créer un raccourci

802.11n NIC Acer v Supprimer le périphérique

Résoudre les problémes

Propriétés

4) Aprées l'ouverture de la fenétre contextuelle, définissez la numérisation, puis cliquez sur «
Numériser » dans le coin inférieur droit et commencer a numériser.

Mouvelle numérisation

Scanneur: XXX Series Sc.
Profil [ -]
Source: [Plateau V]
Format de couleurs : [Couleur V]
Ty pe el i hiers [BMP (Fichier BMP) -
Résolution (ppp) : 300 =

Luminosité : i U 0
Contraste : 7 u 1]

Afficher/numeériser images dans des fichiers distincts

Apercu ] [ Murmériser ] i Annuler




9.2. Numérisation sur macOS

9.2.1. Numérisation ICA

9.2.1.1. Ouvrir ICA via « Imprimer et numériser »

Etapes :

1. Aprés avoir installé le pilote de I'imprimante, cliquez sur l'icone « Préférences Systéme » dans

le coin inférieur gauche du bureau de I'ordinateur.

2. Apres l'ouverture de la fenétre contextuelle, cliquez sur « Imprimantes et scanners ».

ED

Général

Moniteurs

h

iCloud

n

Utilisateurs et
groupes

Java

Bureau et
éco. d'écran

L

Economiseur
d'énergie

Comptes
Internet

®

Contréle
parental

Dock

Clavier

—

Extensions

A

App Store

Préférences Systeme

Mission
Control

Souris

Réseau

¢
Dictée
et parole

Langue et
région

Trackpad

0

Bluetooth

Date et heure

@

Sécurité et
confidentialité

=l

Imprimantes
et scanners

@

Partage

Disque de
démarrage

-

Spotlight

N )

Son

)

Time
Machine

Notifications

(%)

Accessibilité
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3. Aprés l'ouverture de la fenétre contextuelle, cliquez sur « Numériser ».

080 < £ Imprimantes et scanners Q. Rechercher
imprimantes LELTE Nurériser |
| E,‘. ® Inactive - XXX series

| Ouvrir le scanner... |

Emplacement : test-00789iMac
Type: XXX Series-ArPrint
Etat: Inactive

-

Imprimante par défaut : Dernigre imprimante
W

Format de papier par défaut : = A4

4. Cliquez sur « Ouvrir le scanner » et la fenétre contextuelle de numérisation s'affiche.

ece Scanner

[5] Images + WUt Afficher les détails Numériser




5. Cliquez sur « Afficher les détails » dans le coin inférieur droit pour définir les paramétres de
numeérisation.

eCce Scanner

Mode de numérization : |~ Numériseur 4 plat
Type : Couleur

Résolution: | 75 B ppp

Utilizer une taille personnalisée
Taille: 0 0 pouces &
Angle de rotation: |p°
Sélection automatigue : | Désactivé
e I ~
Numériser vers : | i8] Images
Nom: o
Format: | JPEG
Correction d’'image : | aucune
Masquer les détails Apergu Mumeériser

6. Cliquez sur « Numériser » dans le coin inférieur droit et commencez a numériser.

9.2.1.2. Utiliser CIA par le biais des applications

Etapes :

1. Cliquez sur l'icobne « Recherche » dans le coin inférieur gauche du bureau de l'ordinateur ou
utilisez les raccourcis clavier commande+maj+C pour ouvrir la fenétre. Accédez a « Transfert

d'images » dans « Applications » (ou utilisez les raccourcis clavier commande+maj+A pour
accéder directement a « Applications ») et cliquez pour lancer I'application.

e0e [# Applications

< = | = v Q. Rechercher
Favoris |1 f‘ Microsoft Messenger

@) Airbrop (& Microsoft Office 2008 »

s = Microsoft Office 2011 »
& Tous mes fichiers ‘

B8 Mission Control

¢ iCloud Drive | Notes
- d Numbers
- = Pages
%}&ﬁpﬁﬁaﬂunﬁ Pantum >
@ -Documents & Photo Booth
& Photos
0 Téléchargements | @ Plans
) | |8 Prétérences Systeme
Appatails @ QuickTime Player
bac 100 = Rappels Transfert d'images
Mac 1010 @ safari
9 Samsung » il
Mac 10.8 @ Script Debugger o A_npl;canon - 3,1 Mo
| f Création dimanche 23 aoQt 2015 10:23
Mac 10.7 B TexiEait Modification dimanche 23 aoQt 2015 10:23

@ Time Machine

Derniére ouverture aujourd'hui 10:31
backup 2 Transfert d'images R
Disque distant [ utilitaires i Ajouter des tags...
M Wireshark
Partagé(s) @ Xcode-beta I

1 sur 58 sélectionné, 28,91 Go disponible
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2. Aprés avoir sélectionné I'imprimante dans la liste a gauche, définissez les paramétres de
numeérisation dans la liste de droite. Cliquez sur « Numériser » dans le coin inférieur droit et
commencez a numeriser.

eCce Transfert d'images
APPAREILS (o]
. Mode de numérisation:  Numériseur & plat
PARTAGES
. Type: [ Couleur
= xxXx Series |
Résolution: 75 < ppp
Taille: A4

Orientation: | m 3+ W «&

Numériser vers : Bureau
Nom :

Format: JPEG

Correction d’image :  aucune

L

Ei“ih

Numérisation du document «
1239 »

A i e e

Annuler

9.2.2. Numérisation TWAIN

Exemple Photoshop.

Etapes :

1. Lancez Photoshop, cliquez sur « Fichier » — « Importation » dans le coin supérieur gauche,
sélectionnez le scanner TWAIN, comme indiqué ci-dessous :

Fenétre

48 Edition Image Calgue Texte Sélection Filtre 3D Affichage

Nouveau... 3#|N
Guvnr.... ! _3&0 style : "Normal
Parcourir dans Bridge... Aw: 6}

Ouvrir en tant gu'objet dynamigue...
Ouvrir les fichiers récents :

Fermer HW
Tout fermer NHW

Fermer et passer a Bridge... GHEW
Enregistrer %S
Enregistrer sous... +#S
Archiver...

Version précédente

Extraction des fichiers...
Générer
Enregistrer pour le Web...

mporter et incorporer...
mporter et lier...
Assemblage...

Importation Ensembles de données variables...
Exportation Images vidéo dans des calques...
Images du périphérique...

: Annotations...

SErints @ XXX Series TWAIN...

ntormations...

Automatisation >

€D RN A ENNFAN N AKD D

2. Apres l'ouverture de la fenétre contextuelle, consultez I'étape 4 de 9.1.2.1 pour connaitre les

étapes spécifiques.
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9.3. Push Scan

Ce chapitre introduit comment utiliser le panneau de contréle d'imprimante a scanner le
document dans PC, Email, FTP et clé U.

E_{?Remarque:- Scanner la page single a PC/Email/FTP pour sauvegarder en PDF, TIFF, JPEG,
' scanner la page single a la clé U pour sauvegarder en PDF et JPEG.

» Scanner a PC/clé U en mode de scan combiné en document PDF, scanner
aEmail/FTP pour sauvegarder en PDF, TIFF, JPEG.

9.3.1. Scanner a PC

Vous pouvez utiliser le panneau de contréle d'imprimante a scanner le document a PC.
(seulement compatible avec le mode de connexion de cable USB).

1. Assurer que l'oridnateur et I'imprimante sont démarrées de plus la connexion est correcte.

2. Mettre le manuscrit sur la plateforme de manuscrit en verre ou dans ADF (comment mettre le
manuscrit, veuillez référencer au chapitre 2.5).

3. Appuyez sur la touche « scan » dans le panneau de contrdle, appuyez sur la touche « A » ou
« ¥ » pour sélectionner « scan de page single » ou « scan combiné » , appuyez sur la touche
OK.

4. Appuyez sur la touche « menu » , puis appuyez sur la touche « OK » , pour entrer a l'interface
« configuration de scan » .

5. Appuyez sur la touche « A » ou « ¥ » pour sélectionner l'option « Scanner a » , appuyez sur
la touche « OK » .

6. Appuyez sur la touche « A » ou « ¥ » pour sélectionner « scanner a PC » , appuyez sur la
touche OK; appuyez sur la touche « Démarrer » , pour commencer a scanner.

7. En cas de scanner en combinaison, mettre le document a scanner dans la plateforme de
manuscrit en verre, appuyez sur la touche « Démarrer » , continuer a scanner la 2iéme page
(utiliser ADF peut connecter directement le scan).

9.3.2. Numériser vers e-mail

Vous pouvez scanner le document en noir et blanc ou de couleur dans le programme
d'application d'email en forme d'attachement de document. Les étapes d'opération comme suit:

1. Assurer que l'oridnateur et I'imprimante sont démarrées de plus la connexion est correcte.
2. Configurer le port client SMTP, veuillez référencer au chapitre 6.2.3.1.

3. Configurer le répertoire d'adresse d'email, veuillez référencer au Chapitre 6.2.3.2 (pour la
machine avec la fonction fax veuillez consulter le chapitre 12.6).

4. Mettre le manuscrit sur la plateforme de manuscrit en verre ou dans ADF (comment mettre le
manuscrit, veuillez référencer au chapitre 2.5).

5. Appuyez sur le bouton « Scan » sur le panneau de commandes et appuyez sur « A »ou « V¥
» dans le pavé directionnel pour sélectionner «Numérisation d'une page simple » ou «Fusionner
», puis appuyez sur le bouton « OK ».

6. Appuyez sur la touche « menu » , puis appuyez sur la touche « OK » , pour entrer a l'interface
« configuration de scan » .

7. Appuyez sur la touche « A » ou « ¥ » pour sélectionner I'option « Scanner a » , appuyez sur
la touche « OK » .

8. Appuyez sur « A » ou « ¥ » pour selectionner « Numériser vers e-mail » et appuyez sur le
bouton « OK ».
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9. Appuyez sur « A » ou « ¥ » pour sélectionner « Carnet d'adresses e-mail » ou « Groupe mail
» et appuyez sur le bouton « OK ».

10. Appuyez sur « A » ou « V¥ » pour sélectionner une adresse ou un groupe, puis appuyez sur
le bouton « OK » ; appuyez sur le bouton « Démarrer » pour démarrer la numérisation.

11. En cas de scanner en combinaison, mettre le document a scanner dans la plateforme de
manuscrit en verre, appuyez sur la touche « Démarrer », continuer a scanner la 2iéme page
(utiliser ADF peut connecter directement le scan).

Veuillez suivre ces instructions pour le paramétrage de I'envoi massif d’e-mails :
définissez le nom du groupe pour I'envoi massif d'e-mail par page Web et spécifiez les membres,
c'est-a-dire les destinataires, dans le groupe d'envoi massif d'e-mails. Aprés la numérisation, le

microprogramme envoie les documents numérisés au serveur de messagerie. Puis, le serveur de
messagerie envoie les documents a chaque membre du groupe.

9.3.3. Numériser vers FTP

Scanner a FTP, il faut assurer que I'utilisateur ait I'environnement de réseau, il se peut scanner
une grande quantité de document dans le réseau, il faut entrer I'adresse de serveur, le nom
d'utilisateur et le mot de passe pour connecter FTP. Les étapes d'opération comme suit:

1. Assurer que l'oridnateur et I'imprimante sont démarrées de plus la connexion est correcte.

2. Configurer le répertoire d'adresse FTP, veuillez consulter le Chapitre 6.2.3.3 (pour la machine
avec la fonction fax vous pouvez consulter également le chapitre 12.7).

3. Mettre le manuscrit sur la plateforme de manuscrit en verre ou dans ADF (comment mettre le
manuscrit, veuillez référencer au chapitre 2.5).

4. Appuyez sur le bouton « Scan » sur le panneau de commandes et appuyez sur « A » ou « ¥
» dans le pavé directionnel pour sélectionner «Numérisation d'une page simple » ou «Fusionner
», puis appuyez sur le bouton « OK ».

5. Appuyez sur la touche « menu » , puis appuyez sur la touche « OK » , pour entrer a l'interface
« configuration de scan » .

6. Appuyez sur la touche « A » ou « ¥ » pour sélectionner I'option « scanner a » , appuyez sur la
touche « OK ».

7. Appuyez sur « A » ou « ¥ » pour sélectionner « Numériser vers FTP » et appuyez sur le
bouton « OK ».

8. Appuyez sur « A » ou « ¥ » pour sélectionner le serveur et appuyez sur le bouton « OK » ;
appuyez sur le bouton « Démarrer » pour démarrer la numérisation.

9. En cas de scanner en combinaison, mettre le document a scanner dans la plateforme de
manuscrit en verre, appuyez sur la touche « Démarrer », continuer a scanner la 2ieme page
(utiliser ADF peut connecter directement le scan).

9.3.4. Scanneraclée U

Scanner le document dans la clé U sans ordinateur, avant I'opération, assurer que la clé U ait la
capacité de stockage suffisante. Les étapes d'opération sont comme suit:

1. Brancher la clé U dans l'interface USB en avant de l'imprimante.

2. Mettre le manuscrit sur la plateforme de manuscrit en verre ou dans ADF (comment mettre le
manuscrit, veuillez référencer au chapitre 2.5).

3. Appuyez sur le bouton « Scan » sur le panneau de commandes et appuyez sur « A »ou « V¥
» dans le pavé directionnel pour sélectionner «Numérisation d'une page simple » ou «Fusionner
», puis appuyez sur le bouton « OK ».

4. Appuyez sur la touche « menu », puis appuyez sur la touche « OK », pour entrer a l'interface «
configuration de scan ».

5. Appuyez sur la touche « A » ou « ¥ » pour sélectionner I'option « scanner a », appuyez sur la
touche « OK ».
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6. Appuyez sur la touche « A » ou « A » pour sélectionner « scanner a clé U », appuyez sur la
touche « OK »; appuyez sur la touche « démarrer », pour commencer le scan.

7. En cas de scanner en combinaison, mettre le document a scanner dans la plateforme de
manuscrit en verre, appuyez sur la touche « Démarrer », continuer a scanner la 2iéme page
(utiliser ADF peut connecter directement le scan).

L'imprimante va créer un porte-document GG IMAGE Scan sur la clé U, aprés le scan le
manuscrit est sauvegardé en format.PDF ou.JPG dans ce document.

| &’Remarque:» Compatible avec le format clé U: le systéme Windows est compatible avec FAT
et FAT32, le systétme macOS est compatible avec MS-DOS (FAT).

9.4. Annuler une tache de numérisation

Pendant la numérisation, vous pouvez annuler la tdche de deux maniéres:
1. Appuyez sur le bouton « Annuler » sur le panneau de commande pour annuler la tache.

2. Cliquez sur le bouton Annuler sur l'interface de la barre de progression de I'ordinateur pour
annuler la tache.
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10. Fax

F?Remarque *Certaines fonctions ne sont pas disponibles selon les différents modeles
d'imprimantes. Si vous avez des questions, veuillez contacter le service clientéle.

10.1. Connexion des périphériques

LINE
ooa] port est utilisé a connecter la ligne téléphonique de fax.

uﬂ?"—]—"l ” T P
LI port est utilisé a connecter le téléphone externe.

F?Remarque * en cas de connecter la ligne téléphonique, il est conseillé d'utiliser le service
téléphonique analogique traditionnel (PSTN: Réseau téléphonique commuté).Si
vous utilisez I'environnement numérique (par exemple DSL,PBX,ISDN ou
VolP),veuillez assurer utiliser le filtre correct et configurer correctement le réglage
numeérique. Pour plus d'information, veuillez contacter le fournisseur de service
numeéerique.

10.2. Parameétres du Fax

Vous pouvez configurer fax par I'opération suivante.
1. Appuyez sur la touche 'fax’, puis appuyez sur la touche menu', entrer dans l'interface 'Réglage

menu'.
Prét a faxer -
Fax:_

000 -.

000 w.
000
000 vV e

2. Appuyez sur le bouton OK pour accéder a l'interface de Réglage Fax.

7

Réglage menu
1.Réglage Fax

—
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3. Sélectionnez I'option de Fax de votre choix a l'aide du pavé directionnel.

o,
| ot
000
000 o

000
000 ma@®

Réglage Fax
1.Env parametres

4. Voici peut étre un total de 16 paramétres, a fixé la norme comme suit:

N° Options Description

1 Résolution Vous pouvez sélectionner la qualité de fax, les options sont respectivement
'standard, raffiné, ultraraffiné et photo', par défaut est 'standard'.

Taille Vous pouvez sélectionner le format du document a Faxer. Les formats
d'origine disponibles sont A4, Lettre et Légal.

L Vous pouvez régler la luminosité des documents Faxés manuellement ou
3 Luminosité

automatiquement.
4 Nom d(? cet Entrer le nom de cet appareil et sauvegarder.
appareil
5 Numerode ot e numéro de cet appareil et sauvegarder.
cet appareil

. . Il se peut entrer I'un aprés I'autre le numéro a faxer par l'envoie de multiple

6 Envoi groupé . . N . .
adresse, au maximum 20 numéros de fax peut étre a la fois envoyé.

Il se peut configurer le numéro de fax et le temps d'envoie de ralentissement

7 Envoi différé (dans 24 heures) par la fonction d'envoie de ralentissement, et envoyez le

travail de fax par le temps réglé. Soutenir maximal 30 travaux.

Démarrer la fonction 'transmettre au fax', configurer le numéro a
transmettre, aprés la réception de fax, la transmission sera faite
Transfert de  immédiatement sur le numéro configuré; En cas de démarrer a la fois la

Fax recus fonction 'transmettre et imprimer', alors aprés la réception de fax,
l'imprimante va imprimer automatiquement un fax comme manuscrit
réserve.

nfiguration . . , . , , .
9 Configuratio Vous pouvez utiliser les options d'envoi pour paramétrer I'envoi des Fax.

d'envoie
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Configuration de

10 :
réception

11 Compatibilité

Régions

12 >
nationales

13 Rapport de fax

14 Tache active

Histoire de
15
contacts

16 Contacts

Vous pouvez utiliser les options de réception pour paramétrer la
réception des Fax.

En cas d’anormalie d’émission ou réception de Fax causesé par
interférence de ligne téléphonique, vous pouvez essayer réglage de
configuration en mode de compatibilité de Voip.

Configurer les différentes régions nationales, pour adapter a différentes
lignes téléphoniques nationales.

Vous pouvez utiliser les options de rapport sur les Fax pour imprimer
les rapports dont vous avez besoin.

Vous pouvez accéder a la liste de tous les Fax programmés pour envois
différés, et appuyer sur le bouton Annuler pour supprimer une tache
d'envoi différé.

vous pouvez rechercher les 30 dernieres notes d’émission /réception de
Fax.

Vous pouvez modifier les contacts et les groupes de numéros, et
imprimer les contacts et la liste des groupes de numéros.

10.3. Fonctions du Fax

10.3.1. Envoyer un Fax

10.3.1.1. Envoie automatique de fax

1. Mettre le manuscrit sur la plateforme de manuscrit en verre ou ADF (comment mettre le
manuscrit, veuillez référencer au chapitre 2.5).

2. Appuyez sur le bouton Fax, et utilisez le clavier numérique pour saisir le numéro de Fax.

—
— @
Prét a faxer e
{ Fax:XXXXXX H O@)‘)
\ g

000
000
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3. Appuyez sur le bouton Démarrer pour commencer la numérisation du document.

4. Mettre le manuscrit original sur la plateforme de manuscrit en verre, scanner une page, puis
indiquer 'scanner la page suivante'. S'il y a la page suivante, alors sortir le manuscrit original
scanné, et mettre la page suivante sur la plateforme de manuscrit en verre, appuyer sur la touche
‘commencer'. Aprés avoir scanné toutes les pages, appuyer sur la touche 'OK'".
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5. Aprés avoir fini le scan, démarrer I'envoie de fax.

~

E?Remarque:- Pour éviter que ce produit ne soit endommagé, ne I'utilisez pas avec des

B documents manuscrits contenant du ruban ou du liquide correcteur, des
trombones ou des agrafes. Ne placez pas non plus de photos, ni de documents
manuscrits petits ou fragiles dans le chargeur automatique de documents.

10.3.1.2. Envoie manuel de fax

1. Mettre le manuscrit sur la plateforme de manuscrit en verre ou ADF (comment mettre le
manuscrit, veuillez référencer au chapitre 2.5).

2. Appuyer sur la touche 'fax'.
3. Appuyer sur la touche 'mains libre' ou prendre le récepteur de téléphone, entrer le numéro de

fax. // — W
9

Téléphone : XXXXXX

¢
000
000 o

000 6
000 wed

4. Aprés avoir entendu le son d'indication de fax, appuyer sur la touche 'commencer' pour
confirmer I'envoie.

» Si dés ce moment I'appelé prend le téléphone, les deux parties peuvent communiquer
vocablement, aprés la confirmation d'envoie de fax, aprés avoir entendu le son d'indication de fax
de l'appelé, appuyer sur la touche 'commencer' pour envoyer.
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10.3.2. Recevoir un Fax

Vous pouvez recevoir un Fax a l'aide de deux méthodes différentes. La méthode par défaut pour
l'imprimante est le mode Fax.

Mode de fax: juger chaque appelant comme fax, lorsque le nombre de fois de sonnerie atteint,
envoyer le signal de réception de fax, et recevoir automatiquement le fax.

Mode de téléphone: juger chaque appelant comme téléphone, il faut recevoir manuellement,
appuyer sur la touche 'commencer' sur le panneau de contréle pour recevoir le fax.

10.3.2.1. Réception automatique en mode de fax

En cas de recevoir le fax, la machine répond selon le nombre de fois de sonnerie configuré, et
recoit automatiquement le fax. Le nombre de fois de sonnerie par défaut est 4.

Il faut changer le nombre de sonnerie, veuillez référencer au chapitre 10.2 et chapitre 15.

Il faut régler le volume de sonnerie, veuillez référencer au chapitre 12.1.8.

10.3.2.2. Réception manuelle en mode de téléphone

En mode de téléphone, en cas de recevoir I'appel de fax, il y a trois modes a recevoir le fax:

1. Appuyez sur la touche 'démarrer’ sur le panneau de contrdle, la machine commence a recevoir
fax.

2. Enlever la poignée de téléphone ou appuyer sur 'Mains libres', puis appuyer sur la touche
'‘démarrer’, la machine commence a recevoir fax.

3. Par le mode de réception a distance (applicable seulement pour I'opération de téléphone a
I'externe), aprés le raccrochement de téléphone, appuyer sur *90' sur le panneau de téléphone,
la machine commence a recevoir fax.

| €’Remarque:s Le code de réception a distance par défaut est « *90 ». Vous pouvez le modifier
' depuis « Menu » « Réglages du Fax » « Parameétres de réception »
« Code de réception a distance » « Activé » modifier.

* Lorsque la quantité de poudre de cartouche n'est pas suffisante, le fax recu ne
peut étre imprimé, veuillez changer la nouvelle cartouche ou sélectionner 'quantité
de poudre basse, continuer a imprimer' dans la configuration de réception de fax
comme 'démarrer' pour continuer l'impression.

10.3.3. Configuration l'interférence et la compatibilité de ligne
téléphonique du systeme VolP

Si l'interface sur la ligne téléphonique cause I'anormalité d'envoie de fax ou de réception, vous
pouvez augmenter le tax de succes de la réception de fax par les modes suivants.

1. Vous pouvez changer la configuration de panneau en mode de compatibilité VOIP.
Veuillez configurer selon l'opération suviante:

1) Appuyer sur la touche 'fax' aprés que la machine soit préte, puis appuyer sur la touche 'menu’,
entrer dans l'interface 'configuration de menu'.

2) Appuyez sur la touche 'OK', entrer a l'interface 'configuration de fax', puis appuyez sur 'OK'.

3) Appuyez sur la touche d'orientation' A' ou ' ¥' pour entrer dans 'compatibilité’, puis appuyez sur
'OK'.

4) Appuyez sur la touche d'orientation 'A' ou '¥' pour sélectionner 'VolP', c'est-a-dire changer en
mode de compatibilité VolP.

2. ll est possible d'essayer de renvoyer de nouveau le fax dans la plage horaire non occupée.

3. Veuillez contacter le fournisseur VoIP et consulter si la configuration de réseau peut optimiser
la transmission de fax.
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10.3.4. Autres fonctions de fax

Veuillez référencer au chapitre 10.2 et 15 pour compléter la configuration par I'opération de
configuration de fonction de fax suivante.

1. Envoi groupé

Vous pouvez envoyer le méme transcrit a plusieurs numéros de fax par ce produit, au maximum
20 numéros de fax peuvent étre envoyes a la fois.

2. Envoi différé

Vous pouvez activer I'envoi différé de Fax depuis le panneau de commande. Une fois I'activation
effectuée, I'imprimante numérisera les documents et les enregistrera dans la mémoire, puis
reviendra en mode Prét.

3. Tache active

Vous pouvez consulter ou supprimer l'envoie de travail retardé stocké par 'Activité de travail'.

4. Récevoir de transmission

Vous pouvez transférer les Fax recus. Lorsque vous recevez un Fax, celui-ci est d'abord stocké
dans la mémoire. L'imprimante compose ensuite le numéro de Fax spécifié, et envoie le Fax. Si
la ligne est occupée ou en cas de panne de ligne, la trnamission ne peut étre faite avec succes,

ce produit va imprimer un contenu de transmission pour une copie de sauvegarde(si la
recomposition est configurée, l'impression sera faite aprés la recomposition).

Mettre en ceuvre la fonction de transmission, veuillez démarrer la fonction 'transmettre et
imprimer' s'il faut imprimer le contenu de transmission.

5. Rappel automatique

Si lors de I'envoi d'un Fax le numéro composé est occupé ou ne répond pas, l'imprimante

recompose automatiquement le numéro. Vous pouvez définir le nombre de tentatives et
l'intervalle entre deux tentatives.

6. Redimensionnement automatique

Lorsque le format d'un Fax regu ne correspond pas au format spécifié pour l'imprimante, le Fax
recu est automatiquement redimensionné de maniére a respecter le format de papier de
l'imprimante, tel que défini par I'utilisateur.

Si vous désactivez I'option de réduction automatique, le Fax sera imprimé avec sa taille d'origine
sur plusieurs pages. La réduction automatique est activée par défaut.

E_F;?Remarque:- Assurez-vous que le format de papier par défaut indiqué soit cohérent avec le
format des feuilles placées dans le bac.

» Recevoir de mémoire: Lorsque le papier est fini ou en cas de papier bourré, ce
produit va stocker automatiquement tous les fax de réception en cours dans la
mémoire, aprés la résolution de papier bourré ou la mise de papier, le fax sera
automatiquement imprimé.

7. Composition rapide

Vous pouvez éditer la composition de numéro rapide et la composition de numéro en groupe par
le répertoire afin de faciliter la composition rapide de numéro en cas d'envoie de fax.

1) Numéros abrégés

Dans l'interface du Fax, appuyez sur le bouton Contacts pour accéder a l'interface des numéros

abrégés, et saisissez le numéro abrégé a utiliser : le systéme le recherche automatiquement. Si

le numéro abrégé existe, les informations correspondantes s'affichent : appuyez sur le bouton

Démarrer pour envoyer le Fax. Si le numéro abrégé n'existe pas, un message d'erreur s'affiche.
Vous pouvez stocker jusqu'a 200 numéros abrégés.
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2) Groupes de numéros abrégés

Dans une interface de télécopie, appuyez sur "Menu", puis sur le bouton "OK", entrez le
paramétre de fax Paramétrage de l'interface, sélectionnez Contacts - Appels groupe, accéder a
l'interface d'appel de groupe, sélectionnez la composition de groupe pour entrer dans l'interface
de composition de groupe, sélectionnez un des groupes, et appuyez sur le bouton Démarrer pour
lancer le groupe Faxing. Vous pouvez définir un maximum de 10 groupes pour le groupe Dial
avec jusqu'a 99 numéros dans chaque groupe.

10.4. PC-Fax

La fonction PC-Fax vous permet d'envoyer un document par Fax depuis votre ordinateur.PC-Fax
est seulement compatible avec le systtme Windows. Ce chapitre démonstre la méthode
d'opération par l'envoie de document.

10.4.1. Envoyer un Fax avec PC-Fax

1. Ouvrir le document de fax a envoyer.
2. Cliquer sur “Fichier”, puis cliquer sur l'option“Imprime”.

3. Sélectionner l'imprimante nominé par Fax a la fin, cliquer sur 'propriété d'imprimante’, dans la
page 'configuration de fax', '‘papier' et 'qualité' a envoyer par PC-Fax peut étre configuré.

=0 Options d'impression @
Paramétres du fax |
Papier
Format de papier IA4 -
@ Portrait
) Paysage
Qualité
Reésoluton  |Standard A
oK ] ’ Annuler I I Aide
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4. Cliquer sur le bouton 'imprimer’, l'interface 'envoie fax' apparait.

Fax 3
Numéro de fax: | I
Nom: I I

Liste des destinataires:

Nom Numéro de fax

Supprimer un destinataire | Afficher les contacts=> ]

B l Annuler ]
[ Aide ]

Paramétres de couverture
[T utiiser couverture Parametres de couverture

5. Saisissez le nom et le numéro du Fax, puis cliquez sur Ajouter a la liste des destinataires. Si
vous souhaitez envoyer le Fax a plusieurs destinataires, vous pouvez a nouveau saisir leur nom

et leur numéro, puis cliquer sur Ajouter a la liste des destinataires.
6. Cliquez sur Envoyer pour démarrer I'envoi du Fax.
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11. Mobile Print (adéquat pour le modéle avec
Wi-Fi)

11.1. Impression amovible AirPrint

Seule l'imprimante compatible avec AirPrint peut imprimer AirPrint. Veuillez voir si la boite
d'emballage d'imprimante que vous utilisez a le symbole AirPrint, pour identifier si I'imprimante
est compatible avec la fonction AirPrint.

11.1.1. Systéme d'opération compatible avec I'impression amovible

AirPrint

Adéquat pour la version iOS 7.0 ou au-dessus.
11.1.2. Travail préparatoire

1. Imprimante avec la fonction de réseau sans fil.
2. Impression mobile de dispositif iOS.

11.1.3. Comment utiliser I'impression mobile AirPrint

Le processus d’'impression pourrait procurer les différences selon les logiciels, on prend PDF
comme exemple.

1. Ouvrez l'alimentation d'imprimante.

2. Faire connecter le dispositif mobile iOS au réseau sans fil de I'imprimante( comment connecter,
priére de lire chapitre 5).
3. Utilisez PDF pour ouvrir le fichier a imprimer sur I'équipement iOS.

~»
4. Cliquez surr—' .

5. Cliquer « imprimer ».
6. Confirmer d’avoir choisi 'imprimante GG IMAGE.

Si vous sélectionnez des autres imprimantes (ou non sélectionnez I'imprimante), veuillez cliquer
sur |'option imprimante, puis électionnez votre imprimante GG IMAGE.

7. Configurez les paramétres d'impression, par exemple combien d'exemplaire d'impression.
8. Cliquer « imprimer ».

| & Remarque:* Si l'impression échoue, veuillez vérifier si 'équipement amovible iOS est déja
connecté au réseau sans fil de lI'imprimante.
* Si I'équipement amovible iOS n'a pas détecté l'imprimante, veuillez vérifier si
l'imprimante est déja connecté a I'alimentation, et si l'imprimante est déja ouverte.
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12. Parameétres généraux

Ce chapitre porte principalement sur les parameétres généraux.

E?Remarque:- I'apparence de panneau peut étre différente da a la différence de modéle et de
- fonction, la figure est seulement pour la référence.

12.1. Parameétres systéeme

12.1.1. Configuration d'économie d'encre

Vous pouvez sélectionner I'économie d'encre, le mode d'économie d'encre peut diminuer la
consommation de poudre de carbone et réduire le colt d'impression, lorsque le mode
d'économie d'encre est 'mis en marche’, la couleur d'impression est relativement claire. La
configuration par défaut est 'fermé'.

1. Appuyez sur la touche 'menu’ pour entrer dans l'interface de réglage de menu.

2. Appuyer sur la touche orientation “A” ou “¥” pour sélectionner I'option “Régl. systéme”,
appuyer sur la touche “OK”.

~ —
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3. Appuyez sur la touche d'orientation 'A' ou'¥' pour sélectionner I'option 'Econom. Toner',
appuyez sur la touche 'OK', pour démarrer/fermer le mode d'économie d'encre.

— —
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Régl. systéme
1.Econom. Toner
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12.1.2. Paramétres de langue

Le « Réglage de la langue » permet de sélectionner la langue du panneau de configuration a
afficher.

1. Appuyez sur la touche 'menu’ pour entrer dans l'interface de réglage de menu.

2. Appuyer sur la touche orientation “A” ou “V¥” pour sélectionner I'option “Régl. systéme”,
appuyer sur la touche “OK”.

3. Appuyez sur la touche d'orientation 'A' ou '¥' pour sélectionner I'option 'Régl. langue’,
appuyez sur la touche 'OK' pour configurer la langue.

/ Régl. systeme w
2.Régl. langue “ @@
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12.1.3. Rétablir les parameétres d'usine

"Restaurer la configuration de sortie d'usine" pour restaurer la configuration par défaut
d'imprimante, aprés la restauration de configuration de sortie d'usine, l'imprimante va se
redémarrer automatiquement.

1. Appuyez sur la touche 'menu’ pour entrer dans l'interface de réglage de menu.

2. Appuyer sur la touche orientation “A” ou “V¥” pour sélectionner I'option “Régl. systeme”,
appuyer sur la touche “OK”.

3. Appuyez sur la touche « A » ou « ¥ » pour sélectionner I'option « Régl. rest. » et appuyez sur
« OK ».

/ Régl. systéme “ w
3.Régl. rest. @ ’
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| &’Remarque:+ L'imprimante de réseau peut reprendre la configuration de sortie d'usine par le
- serveur Web intégré (voir le chapitre 6.2.4. .
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12.1.4. Mode Veille

Le mode de veille peut réduire efficacement la consommation d'imprimante, 'configuration de
temps de veille' peut sélectionner le temps libre de I'équipement avant I'entrée en mode de veille.

1. Appuyez sur la touche 'menu’ pour entrer dans l'interface de réglage de menu.

2. Appuyer sur la touche orientation “A” ou “V¥” pour sélectionner I'option “Régl. systéme”,
appuyer sur la touche “OK”.

3. Appuyez sur la touche 'A' ou '¥' pour sélectionner 'Régl. veille', appuyez sur la touche 'OK'
pour configurer le temps de veille correspondant.

\

Régl. systéme ' Z
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E?Remarque:- L'imprimante est en état de veille, appuyez sur n'importe quelle touche ou
R envoyez le travail d'impression, pour réveiller l'imprimante.

* L'imprimante de réseau peut configurer le temps de veille par le serveur Web
intégré (voir le chapitre 6.2.3.4. .

12.1.5. Impression muet

Configuez le mode muet, pour réaliser I'impression a vitesse ralentie au bruit relativement bas,
lorsque le mode muet est en 'mis en marche', I'impression est faite a une vitesse basse. La
configuration par défaut est 'fermé'.

1. Appuyez sur « Menu » pour accéder a l'interface Menu Paramétres.

2. Appuyer sur la touche orientation “A” ou “V¥” pour sélectionner I'option “Régl. systeme”,
appuyer sur la touche “OK”.

3. Appuyez sur la touche 'A' ou ' V' pour sélectionner 'Impres muette', appuyez sur la touche 'OK'
pour mettre en marche/fermer le mode muet.

- —=\
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12.1.6. Imprimer une page pour Nettoyer & Fixer

“La fonction "Imprimer une page pour Nettoyer & Fixer" peut nettoyer le toner, la poudre sur le
papier et autres impuretés pour une meilleure qualité d'impression.L'imprimante démarrera la
fonction Imprimer une page pour Nettoyer & Fixer automatiquement lorsque l'imprimante aura
imprimé un certain nombre de pages. Vous pouvez aussi lancer la fonction Imprimer une page
pour Nettoyer & Fixer manuellement en configurant I'imprimante. La procédure est la suivante :

1. Appuyez sur « Menu » pour accéder a l'interface Menu Paramétres.

2. Appuyez sur « OK » pour sélectionner 'option « 1. Régl. systeme ».

3. Apppuyez sur “A”ou“V¥” et sélectionnez l'option "Nettoyer&fixer", appuyez ensuite sur "OK"
pour démarrer le nettoyage et I'entretien de I'unité de fusion.

12.1.7. Configuration auto éteint

'Configuration auto éteint' pour configurer la condition d'éteindre d'imprimante et le temps de
rallongement d'éteindre.

1. Appuyez sur « Menu » pour accéder a l'interface Menu Paramétres.
2. Appuyez sur « OK » pour sélectionner l'option « Régl. systéme ».

3. Appuyez sur la touche « A » ou « ¥ » pour sélectionner I'option « R. arrét auto» , appuyez sur
la touche « OK », pour configurer la condition d'éteindre et le rallongement de temps d'éteindre.

Régl.sysitté:ueto ~’ \1
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I_G?Remarque:Option de configuration de condition auto éteint:

* Eteindre de connexion sans port (configuration par défaut d'usine. : tous les ports
ne sont pas connectés, la fonction Wi-Fi du modéle Wi-Fi est fermée, I'imprimante
est en état d'attente ou en état de veille.

« Eteint en état d'attente: I'imprimante est en état d'attente ou en état de veille.

* L'imprimante satisfait des conditions d'auto éteint, elle va s'éteindre
automatiquement apres le temps de configuration.

* Aprés que le produit s'éteignez, la consommation d'électricité est a 0.5W ou plus
basse.

« Certain pays (ou région) ne supporte pas la fonction de configuration d'auto
éteint.
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12.2. Parametres réseau

Vous pouvez consulter ou configurer I'état de réseau par la configuration de réseau.
1. Appuyez sur la touche 'menu’ pour entrer dans l'interface de réglage de menu.
2. Appuyez sur la touche « A » ou « ¥ » pour sélectionner « Régl. réseau ».

3. Appuyez sur la touche « OK » pour configurer 'configuration de réseau cablé', 'configuration de
réseau sans fil' et 'Wi-Fi Direct'.
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12.3. Informations de réseau

Les utilisateurs peuvent vérifier I'état du réseau par le biais des Informations réseau.
1. Appuyez sur la touche 'menu’ pour entrer dans l'interface de réglage de menu.

2. Appuyez sur la touche 'A' ou '¥' pour sélectionner 'Info réseau’, appuyez sur la touche 'OK'’
pour voir l'information concernée de 'information de réseau cablé', 'information de réseau sans fil'
et 'information de Wi-Fi Direct'.

~

Réglage menu
5.Inforéseau
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12.4. Imprimer rapport d'information

Vous pouvez imprimer le rapport d'information par le panneau de contréle. Ces pages peuvent
vous aider a connaitre l'information du produit, diagnotiser et résoudre les pannes du produit.

1. Appuyez sur la touche 'menu’ pour entrer dans l'interface de réglage de menu.
2. Appuyez sur la touche 'A' ou 'V¥' pour sélectionner I'option 'Info rapport'.

(== @)

Réglage menu ;
7.Info rapport H @@
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3. Appuyez sur la touche 'OK' pour entrer a I'impression de rapport d'information, vous pouvez
imprimer des rapports de produit selon le besoin.

Les rapports de produit a imprimer ont la page Demo d'impression, la page d'inforamtion
d'impression, | apage de structure de menu d'impression, la configuration de réseau d'impression,
I'adresse d'email d'impression, I'email de groupe d'impression, I'adresse FTP d'impression et le
hotspot WiFi d'impression.

E?Remarque:- Les rapports des produits ci-dessus sont ceux des produits les plus complets, le
- rapport de produit que vous utilisez réellement peut étre différent de celui des
produits ci-dessus.

12.5. Quantité résidue de poudre

Vous pouvez consulter la quantité résidue de poudre de la cartouche actuelle par le panneau de
contréle d'imprimante.

1. Appuyez sur la touche 'menu’ pour entrer dans l'interface de réglage de menu.
2. Appuyez sur la touche d'orientation 'A' ou ' V' pour sélectionner l'option 'Reste de toner'.

- —=\
s, | @g
000

000
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3. Appuyez sur la touche 'OK' pour entrer et consulter la quantité résidue de poudre.
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12.6. Configurer le répertoire d'adresse d'email

(adéquat a la machine avec la fonction fax)

1. Appuyez sur la touche 'scan’ sur le panneu de contréle, puis appuyez sur la touche 'menu’,
pour entrer a l'interface 'configuraiton de menu'.

2. Appuyez sur la touche 'OK', pour entrer a l'interface 'Régl. scan'.

3. Appuyez sur la touche d'orientation 'A' ou 'V¥', pour sélectionner I'option 'Adr. Email’, appuyez
sur la touche 'OK'.

4. Appuyez sur la touche d'orientation 'A' ou 'V’ pour sélectionner l'option 'Mod.carnet adr.’,
appuyez sur la touche 'OK', pour créer, éditer/consulter, supprimer et ajouter dans le groupe.

5. Appuyez sur la touche d'orientation 'A' ou 'V¥', pour sélectionner I'option 'Mod email gr',
appuyez sur la touche 'OK', pour créer, éditer/consulter et supprimer.

E_fgff"'Remarque:- Aprés la création de groupe d'email,le membre de répertoire d'adresse peut étre
ajouté dans le groupe.
* Vous devez configurer correctement la boite électronique pour recevoir email,
veuillez consulter votre administrateur de réseau pour les étapes de configuration
concretes de la boite électronique.

12.7. Configurer le répertoire d'adresse FTP

(adéquat a la machine avec la fonction fax)

1. Appuyez sur la touche 'scan’' sur le panneu de contrdle, puis appuyez sur la touche 'menu’,
pour entrer a l'interface 'configuraiton de menu'.

2. Appuyez sur la touche 'OK', pour entrer a l'interface 'Régl. scan'.

3. Appuyez sur la touche d'orientation 'A' ou ' V' pour sélectionner l'option 'Carnet adr FTP",
appuyez sur la touche 'OK', pour créer, éditer/consulter et supprimer.

i_e;r:’Remarque:- Avant de configurer I'adresse FTP, vous devez consulter I'adresse IP du serveur,
le numéro de port, l'information de nom de FTP a votre administrateur.

12.8. Actualisation en ligne

Il se peut actualiser le matériel par le panneau de contréle d'imprimante sans ordinateur.
1. Ouvrez la source d'alimentation d'imprimante, connecter l'imprimante au réseau.
2. Appuyez sur « Menu » pour accéder a l'interface Menu Paramétres.

3. Appuyez sur la touche d'orientaiton 'A"' ou '¥' pour sélectionner I'option 'Mise a online',
appuyez sur la touche 'OK'".

4. Opérer selon l'indication, aprés la mise a jour, il faut redémarrer l'imprimante.

| &’Remarque:s Si le téléchargement de I'élasticiel échoue, veuillez redémarrer l'imprimante puis
opérer de nouveau.
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13. Maintenance de routine

E?"Remarque:- La figure est pour la référence seule, I'imprimante peut avoir différence da a
I'aspect, modele et la fonction différente.

13.1. Nettoyage de lI'imprimante

| €’Remarque:+ Veuillez utiliser des détergents doux.
» Aprés l'usage, une partie de piéces de l'imprimante sont toujours en état de
haute température. En cas d'ouvrir le couvercle avant ou arriére et toucher les
pieces, il ne faut pas toucher immédiatement la position d'étiquette
d'avertissement de haute température, afin d'éviter la brllure.

1. Utilisez un chiffon doux pour nettoyer I'extérieur de l'imprimante.

2. Enlever le couvercle de scanneur, essuyer légérement la plateforme de manuscrit en verre par
le chiffon doux.
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3. Ouvrez le couvercle frontal, sortez la cartouche de carbone laser le long la glissiére.

Fj‘“Remarque:- Lorsque vous enlevez la cartouche de toner, placez-la dans un sac de protection
ou enveloppez-la dans du papier épais pour que son éviter son exposition directe
a la lumiére ne 'endommage.

4. Nettoyez l'intérieur de I'imprimante en essuyant doucement la partie grisée avec un chiffon sec
et non pelucheux, comme le montre I'image.
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6. Ouvrez la boite d'alimentation de papier automatiquement d'imprimante, essuyez doucement

avec le chiffon non pelucheux sec a essuyer le rouleau de prise.

ey
oo

FfRemarquer Il faut nettoyer périodiquement la saleté sur le couvercle supérieur d'alimenteur
de documents automatique, veuillez essuyer I'endroit indiqué a la figure avec un

chiffon avec la surface douce.

N

i
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13.2. Maintenance de cartouche et composants de

tambour

13.2.1. A propos de cartouche et composants de tambour

1.Cartridge, I'utilisation et I'entretien de I'ensemble de tambour.

Veuillez utiliser la cartouche originale pour obtenir la bonne qualité d'impression.
Veuillez préter a ces consignes a suivre en cas d'utiliser la cartouche:

* Veuillez sauvegarder la cartouche dans un endroit sec et évier la lumiére.

* Il ne faut pas remplir a nouveau la cartouche vous-méme. Sinon I'endommagement causé ne
sera pas dans la portée de garantie d'imprimante.

* Veuillez mettre la cartouche dans un endroit sec et frais.

* Il ne faut pas mettre la cartouche prés de source de feu, le poudre de carbone dans la
cartouche est inflammable, pour éviter I'incendie.

* En cas de sortir ou démonter la cartouche, veuillez préter attention au probléme de fuite de
poudre de carbone, au cas ou la fuite de poudre de carbone touche la peau ou vole dans les yeux
ou la bouche, veuillez laver immédiatement avec I'eau, en cas de non confort, veuillez aller voir le
medecin.

* Lorsque vous placez la cartouche, s'il vous plait rester a I'écart des enfants peuvent contacter
région.
2. Durée de vie de cartouche

» La durée de vie de cartouche dépend de la quantité de poudre de carbone nécessaire pour le
travail d'impression.

* L'écran LCD affiche 'fin de durée de vie de cartouche’, ceci signifie que cette cartouche est a la
fin de durée de vie, veuillez changer la cartouche.

3. Durée de vie de composant de tambour.
* L'écran LCD affiche 'fin de durée de vie de composant de tambour ', ceci signifie que ce
composant de tambour est a la fin de durée de vie, veuillez changer le composant de tambour.

13.2.2. Changer la cartouche et le composant de tambour

{?Remarque:Avant de changer la cartouche, veuillez préter attention a ces consignes suivants:

* Puisque la surface de cartouche peut avoir des poudres de carbone, il faut étre
prudent enc cas de sortir, pour éviter la tombe.

* Veuillez mettre la cartouche sortie sur le papier pour éviter de chute d'une grande
portée de poudre de carbone.

* Lors de l'installation, ne touchez pas la surface de la cartouche de toner afin
d'éviter de la rayer.
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Les étapes de changement de cartouche comme suit:
1. Eteignez l'imprimante.

3. Appuyez sur le bouton bleu a gauche de composant de tambour par la main gauche, en méme
temps levez la poignée de cartouche par la main droite, et sortez la cartouche.

4. Ouvrez le nouvel emballage de cartouche, prenez la poignée de cartouche, secouez
doucement 5 a 6 fois pour que le poudre de carbone dans la cartouche est proportionné.
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5. Sortez le scellement et enlevez le couvercle de protection de cartouche.

6. Mettez la cartouche dans le composant de tambour le long la glissiére, pour compléter
l'installation de cartouche.

7. Prenez le composant de tambour dans la cartouche installée, installez le composant de
tambour avec la cartouche installée le long la glissiére d'imprimante pour terminer l'installation.

8. Fermez le couvercle frontal.
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Remplacer le tambour étapes de montage sont les suivantes:
1. Eteignez l'imprimante.

3. Appuyez sur le bouton bleu a gauche de composant de tambour par la main gauche, en méme
temps levez la poignée de cartouche par la main droite, et sortez la cartouche.
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4. Ouvrez le nouvel emballage de composant de tambour, enlevez le dispositif de protection de
composant de tambour, et mettez le composant de tambour sur une surface nivellée.

5. Mettez la cartouche dans le composant de tambour le long la glissiére, pour compléter
l'installation de cartouche.

6. Prenez le composant de tambour dans la cartouche installée, installez le composant de
tambour avec la cartouche installée le long la glissiére d'imprimante pour terminer l'installation.

7. Fermez le couvercle frontal.
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14. Résolution des problémes

Veuillez lire attentivement cette section. Elle peut vous permettre de résoudre les problémes les
plus courants associés a l'impression. Si le probléme persiste, veuillez contacter le centre de
service apres-vente GG IMAGE.

Avant de résoudre les problémes courants, vérifiez d'abord que :

* Le cordon d'alimentation est correctement branché et que l'imprimante est allumée.
» Toutes les protections sont enlevées.

* La cartouche de toner est installée correctement.

* Le papier est correctement chargé dans le plateau.

* Le cable reliant l'imprimante a 'ordinateur est correctement branché.

* Le pilote d'imprimante adapté est sélectionné et correctement installé.

* Le port de l'ordinateur est correctement configuré et est connecté au port de I'imprimante
adapté.

14.1. Retirer un bourrage papier

14.1.1. Bourrage moyen

!T{?Remarque:- Lors d'enlever le papier bourré, en cas de toucher des pieces détachées a
l'intérieur, veuillez ne pas toucher immédiatement la position d'étiquette
d'avertissement de haute température, afin d'éviter la brdlure.

1. Sortez la boite de papier.
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2. Sortez le bourrage papier en tirant doucement.

3. Mettez dans la boite de papier.

4. Ouvrez le capot avant.
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5. Sortez la boite de poussiére de carbone laser le long la glissiére. (Pour éviter que I'exposition
de tambour OPC affecte la qualité d'impression, veuillez utiliser mettre la boite de carbone laser
dans le sachet de protection ou envelopper la boite de carbone laser par le papier épais.)

7. Aprés la sortie de papier bourré, réinstallez la cartouche laser, fermez le couvercle frontal, et
l'imprimante va prendre l'impression.
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14.1.2. Bourrage papier dans l'unité de fusion

B’Remarquer Veuillez ne pas toucher la partie ombre comme suit pour éviter la bralure en cas
de sortir le papier bourré d'unité de fixateur photographique.

2. Ouvrez le capot arriere.
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3. Ouvrez le couvercle de l'unité de fusion a l'aide des poignées situées de chaque coté.

4. Sortez le bourrage papier en tirant doucement.

5. Fermez le couvercle arriére aprés la sortie de papier bourré.

.....
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6. Mettez la cartouche laser, fermez le couvercle en avant, l'imprimante va reprendre
automatiquement l'impression.

14.1.3. Bourrage dans l'unité d'impression recto verso

1. Retirez I'unité d'impression recto verso de l'arriére de I'imprimante.

2. Retirez le bourrage papier.
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3. Si le papier ne sort pas en méme temps que l'unité d'impression recto verso, ouvrez le bac de
chargement et retirez le bourrage directement du fond.

4. Aprés la sortie de papier bourré, remettez l'unité d'impression a double face, vérifiez les autres
parties de produit, s'assurer qu'il n'y a plus de papier bourré, fermez le couvercle frontal, puis
l'imprimante va reprendre a imprimer.

!_ff}Remarque:o Aprés la sortie de papier bourré selon les étapes précédentes, fermez le
couvercle frontal, arrangez les papiers dans la boite de papier, I'imprimante va
reprendre a imprimer.

« Si l'imprimante ne reprend toujours pas l'impression, vérifiez si le bourrage papier
a bien été retiré de l'imprimante.
* Si vous ne parvenez pas a retirer le bourrage papier, veuillez contacter votre

centre de réparation autorisé GG IMAGE local ou envoyez votre imprimante dans
le centre de services autorisé GG IMAGE le plus proche pour réparation.

« il peut avoir la différence d( a 'aspect, modéle et la fonction différente
d'imprimante, la figure seuelement pour la référence.

14.1.4. Bourrage de papier d'alimenteur de documents automatique

(ADF)

1. Ouvrir le couvercle supérieur d'alimenteur de documents automatique.
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2. Enlever le papier bourré d'alimenteur de documents automatique.

3. Aprés I'enlévement de papier bourré, fermer le couvercle supérieur d'alimenteur de documents
automatique, la reprise d'imprimante est préte.

124




4. Si le papier bourré n'est pas facile a enlever, il se peut essayer d'ouvrir le couvercle de

scanneur, et enlever le papier bourré de bloc.

14.2. Probléme du logiciel
Probléme

Dans le porte-document 'imprimante et
fax', l'icbne imprimante ne s'affiche plus.

L'imprimante se trouve en mode Prét mais
n'effectue aucune tache d'impression.

Impossible d'installer le pilote

Le pilote ne peut pas étre utilisé si
I'adresse IP de l'imprimante a été modifiée.

Solution

Réinstallez le pilote de l'imprimante.

Vérifiez que le cable USB de l'interface et que le
cable d'alimentation sont correctement branchés.

Si le probléme persiste aprés avoir redémarré
l'imprimante, veuillez réinstaller le pilote.

S'assurer que la connexion de fil d'internet et USB
soient correcte.

Vérifiez que le service spouleur d'impression est
active.
Vérifiez I'alimentation et les cables de l'imprimante.

Modifiez I'adresse IP du port du pilote de
l'imprimante.

Si la méthode ci-dessus ne fonctionne pas, veuillez
réinstaller le pilote de l'imprimante.

Il est conseillé de paramétrer une adresse IP fixe
sur l'imprimante réseau.

Dans le réseau DHCP, il est conseillé de relier
I'adresse IP a I'adresse MAC de I'imprimante.
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14.3. Message d'erreur

Message d'erreur

Aucune cartouche de
toner détectée

Toner bas (cette
information d'indication
s'affiche
alternativement avec
l'interface d'attente)

Quantité de poudre
bas, impossible de
recevoir la tache
d'impression (cette
information d'indication
s'affiche
alternativement avec
l'interface d'attente)

Fin de durée de vie de
tambour

Bourrage papier

Bourrage papier dans
l'imprimante

Le scanneur est occupé

La numérisation a
échoué

Raison

La cartouche de toner n'est
pas correctement installée
ou elle est endommageée.

Quantité de poudre de
cartouche insufisante.

Lorsque la quantité de

poudre de cartouche n'est
pas suffisante, le travail de

fax regu ne peut étre

imprimé. (dont I'envoi de fax,
l'impression, la photocopie et

la fonction fax
fonctionnement
normalement)

Fin de poudre de tambouir.

Le papier d'impression n'est
pas correctement chargé. Le
papier d'impression n'est pas

correctement chargé. Le

papier ne correspond pas

aux spécifications.

Le papier d'impression n'est
pas correctement charge.

Avec d'autres taches de
numérisation.

Erreur interne du scanneur.

Mesure

Nstallez la cartouche de toner
correctement ou installez-en une
nouvelle.

Veuillez changer la nouvelle
cartouche.

Veuillez changer la nouvelle cartouche
ou sélectionner 'continuer l'impression
en cas de quantité de poudre basse'
dans la configuration de réception de
fax pour configurer 'démarrer’, puis
l'impression peut étre continue.

(Remarque: une fois l'imprimante
détecte la cartouche avec la quantité
de poudre non basse lorsque
l'imprimante est démarrée ou en cours
de fermer ou ouvrir le couvercle,
l'imprimante va restaurer
automatiquement 'continuer a
imprimer en cas de basse quantité de
poudre' avant de I'utilisateur en 'fermé')

Veuillez changer la nouvelle
cartouche.

Chargez correctement le papier
d’'impression.

Chargez correctement le papier
d’'impression.

Veuillez annuler la tdche en cours ou
attendre la fin des autres taches de
numeérisation.

Veuillez contacter le service clientele
GG IMAGE.
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Si vous avez sélectionné le chargeur automatique

Chargeur o .  ees
. que celui-ci est vide, ce message s’affiche au
vide t ) N ;
démarrage d’'une tache de copie ou de
numeérisation.
Bourrage Le bourrage de papier ou I'échec d'alimentation de
de papier papier en cas de photocpier ou scanner utilisant
AFD AFD, cette information est indiquée.

de documents comme source de numérisation, et

Veuillez mettre le manuscrit
correctement.

Veuillez éliminer le papier
bourré, arranger bien le
manuscrit pour mettre dans
ADF, refaire le scan.

| &’Remarque:+ Si le probléme persiste, contactez le service clientéle GG IMAGE.

14.4. Résolution des problémes courants

14.4.1. Problémes courants

Type de Phénoméne

probléme de panne Raison
Problémes Mauvaise
qualité Voir 14.4.2 Défauts d'image.

d'impression .. .
d'impression

Le scanneur est
endommage.

Copie
impossible

Problemes

: * Le scanneur est sale ou
de copie

défectueux.

 Cartouche est sale ou
endommage.

Copie d'image
anormale

* Le cordon d'alimentation
n'est pas correctement
branché.

* Le cable entre l'ordinateur
et I'imprimante n'est pas
correctement branché.

* Erreur dans l'indication du
port d'impression.

* L'imprimante se trouve
hors-ligne et Utiliser
l'imprimante hors-ligne est
décoché.

* L'imprimante ne reprend
pas l'impression aprés une
erreur interne, par exemple
un bourrage papier, un
manque de papier, etc.

* L'installation de

Problémes  L'imprimante
avec ne fonctionne
l'imprimante pas

Solution

Voir 14.4.2 Défauts d'image.

Veuillez contacter le service
clientéle GG IMAGE.

* Nettoyez le scanneur.

* Il est conseillé de changer la
cartouche originale.

* Vérifiez que le cordon
d'alimentation soit correctement
branché.

* Couper le cable d'imprimante,
puis reconnecter.

« Vérifier la position d'imprimante
Windows, assurer que le travail
d'impression envoye au port
correct. Si l'ordinateur a plusieurs
ports, veuillez assurer le produit
est connecté au port correct.

* Veulillez assurer que
l'imprimante soit en état de
connexion normale.

* Veuillez éliminer I'erreur, pour
que l'imprimante reprenne I'état
normal.

» Décharger puis réinstaller le
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Problémes
de
numeérisation

Problémes
avec le
papier

L'impression
en ligne ne
fonctionne pas

Erreur de
numeérisation

Erreur de
chargement du
papier

Bourrage
papier

programme d'imprimante
n'est pas correcte.

* L'écran LCD affiche des
messages d'erreur.

* Le cable entre l'ordinateur
et l'imprimante n'est pas
correctement branché.

* L'installation de
programme d'imprimante
n'est pas correcte.

* Erreur interne de
l'imprimante.

* Le cable de données de
l'appareil n'est pas
correctement branche.

* Le pilote de numérisation
n'est pas correctement
installé.

* L'écran LCD affiche des
messages d'erreur.

* Le papier a imprimer n'est
pas mis correctement.

* Le support d'impression
dépasse les spécifications
d'utilisation.

* Rouleau de tordage de
papier sale.

Trop de papier dans la boite
de papier.

* Trop de papier dans la
boite de papier.

* Le support d'impression
dépasse les spécifications
d'utilisation.

* Le canal de chargement
contient des substances
étrangeéres.

* Rouleau de tordage de
papier sale.

* Des piéces internes ne
fonctionnent plus.

pilote d'imprimante.

» Couper le cable d'imprimante,
puis reconnecter.

» Décharger puis réinstaller le
pilote d'imprimante.

* Vérifiez que le cable de
données soit correctement
branché.

* Réinstallez le pilote de
numérisation.

* Veuillez installer correctement
l'intermédia d'impression, en cas
d'utiliser l'intermédia spécifique,
veuillez utiliser la boite
d'alimentation de papier manuel
pour l'impression.

* Veuillez utiliser un support
d'impression correspondant aux
spécifications.

* Nettoyer le rouleau de tordage
de papier.

* Enlevez les papiers résidus,
veuillez mettre manuellement le
papier dans la boite de papier si
l'impression sera imprimée sur
l'intermédia spécifique.

* Enlevez les papiers résidus,
veuillez mettre manuellement le
papier dans la boite de papier si
l'impression sera imprimeée sur
l'intermédia spécifique.

* Enlevez les papiers résidus,
veuillez mettre manuellement le
papier dans la boite de papier si
l'impression sera imprimée sur
l'intermédia spécifique.

* Nettoyez le canal de
chargement.

* Nettoyer le rouleau de tordage
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Impression de
plusieurs

* Trop d'électricité statique

sur le support papier.

est humide ou collant.

pages a la fois

* Des piéces internes ne
fonctionnent plus.

* Le support d'impression

de papier.

» Séparez a nouveau les pages
du support d'impression pour
éliminer I'électricité statique.
Nous vous conseillons d'utiliser le
support d'impression
recommandé.

» Séparez les pages du support
d'impression ou utilisez un
nouveau support d'impression ou
un support sec.

é_fg}r:’Remarque:- Si le probléme persiste aprés les opérations ci-dessus, contactez le service
clientéle GG IMAGE.

14.4.2. Défauts d'image

Probléme
b

AE D

ab e

12345

L'impression est

=

ABCD .
abcda’
12345 .

Taches de toner

Raison

* Le support d'impression ne
correspond pas aux spécifications
d'utilisation, par exemple le support
est humide ou trop rugueux.

* La résolution est trop basse dans le
programme d'impression, la valeur
du paramétre de concentration est
trop basse ou le mode d'économie
de toner est coché.

* Cartouche endommageée.
* Il n'y a plus assez de toner.

« La cartouche est salée ou fuit de
carbone.

* Cartouche endommageée.
* Le support d'impression utilisé n'est
pas conforme aux spécifications. Par

exemple, le support d'impression est
humide ou trop rugueux.

* Le canal de chargement est sale.

* Si des taches de toner
apparaissent sur les pages copiées
ou numérisées, cela implique la vitre
du plateau est peut-étre sale.

» Le scanneur est sale ou
défectueux.

Solution

* Veuillez utiliser un support
d'impression correspondant aux
spécifications.

* Le réglage de résolution
d'impression ou le réglage de densité
ou le crochet du mode d'économie
d'encre est annulé en cours de
procédure de réglage.

* Il est conseillé de changer la
cartouche originale.

* Il est conseillé de changer la
cartouche originale.

* Veuillez utiliser un support
d'impression correspondant aux
spécifications.

* Nettoyez le canal de chargement.
* Nettoyez la vitre du plateau.
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* Le support d'impression utilisé n'est
pas conforme aux spécifications. Par
exemple, le support d'impression est
humide ou trop rugueux.

* Le canal de chargement est sale.

* L'intérieur de cartouche est
endommagee.

« La vitre réfléchissante du laser a
l'intérieur de l'imprimante est
encrasseée.

* Le support d'impression utilisé n'est
pas conforme aux spécifications. Par
exemple, le support d'impression est
humide ou trop rugueux.

* L'intermédia de papier réglé n'est
pas le méme que celui de papier mis.
* L'intérieur de l'imprimante est
encrasse.

 Cartouche endommageée.

* Les parties internes de I'imprimante
sont endommagées.

« La cartouche est sale.

* Les composants internes de la
cartouche sont endommagés.

* La vitre réfléchissante du laser a
l'intérieur de l'imprimante est
encrasseée.

* Le canal de chargement est sale.

+ Si des lignes noires verticales
apparaissent lors de la copie ou de la
numeérisation, le scanneur ou la vitre
du plateau sont peut-étre sales.

 L'ampoule du scanneur est sale.
* Le scanneur est endommagé.

* Le support d'impression utilisé n'est
pas conforme aux spécifications. Par
exemple, le support d'impression est
humide ou trop rugueux.

* La cartouche est sale.

* Les composants internes de la
cartouche sont endommagés.

* Le canal de chargement est sale.

* La tension de transfert a l'intérieur
de l'imprimante est anormale.

* Numérisation exposée a la lumiére.
* Si un arriére-plan noir ou gris
apparatit sur les pages copiées ou
numeérisées, cela implique la vitre du

* Veuillez utiliser un support
d'impression correspondant aux
spécifications.

* Nettoyez le canal de chargement.

* Il est conseillé de changer la
cartouche originale.

* Nettoyer le verre LSU.

* Veuillez utiliser l'intermédia
d'impression dans la portée de
sépcification,veuillez utiliser
I'alimentation manuelle pour
l'intermédia spécifique.

* Veuillez utiliser l'intermédia de
papier correspondant pour imprimer.
* Nettoyez l'intérieur de l'imprimante

* Il est conseillé de changer la
cartouche originale.

* Nettoyez ou changez la cartouche.

* Nettoyez la vitre réfléchissante du
laser a l'arriére de l'imprimante.

* Nettoyez le canal d'entrée de papier
d'imprimante.

* Nettoyez le scanneur ou la vitre du
plateau.

* Veuillez utiliser un support
d'impression correspondant aux
spécifications.

* Nettoyez ou changez la cartouche.
* Nettoyez le canal de chargement a
l'intérieur de l'imprimante.

* Veuillez fermer le capot sur le
document, puis effectuez la copie et
la numérisation.

* Nettoyez la vitre du plateau.
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plateau est peut-étre sale.

 La cartouche est sale.

* Les composants internes de la
cartouche sont endommageés.

* La téte de fusion est endommageée.

* Le papier a imprimer n'est pas mis
correctement.

* Le canal de chargement de
l'imprimante est encrasse.

* Le papier a imprimer n'est pas mis
correctement.

* Le support d'impression n'est pas
conforme aux spécifications.

* Le canal de chargement de
l'imprimante est encrasse.

* La téte de fusion est endommagée.

« La cartouche est sale.

* Le rouleau de transfert de
l'imprimante est encrasse.

« La tension de transfert a I'intérieur
de l'imprimante est anormale.

* La cartouche n'est pas
correctement installée.

* L'intérieur de cartouche est
endommagée.

* Le chargement anormal a l'intérieur
de la machine, la cartouche n'est pas
chargée.

+ Si une image totalement noire
apparait lors de la copie et de la
numeérisation, il peut s'agir d'une

* Nettoyez ou changez la cartouche.

* Veuillez contacter le centre de
service pour réparer ou changer les
nouveaux composants de fixateur
photographique.

» Assurez-vous que le papier
d'impression est correctement placé.

* Nettoyez le canal de chargement a
l'intérieur de l'imprimante.

» Assurez-vous que le papier
d'impression est correctement placeé.

* Veuillez utiliser un support
d'impression correspondant aux
spécifications.

* Nettoyez le canal de chargement a
l'intérieur de l'imprimante.

* Veuillez contacter le centre de
service pour réparer ou changer les
nouveaux composants de fixateur
photographique.

* Nettoyez ou changez la cartouche.

* Nettoyez les parties de transferts
internes de l'imprimante.

» S'assurer l'installation correcte de
cartouche.

* Il est conseillé de changer la
cartouche originale.

* Veuillez fermer le capot sur le
document, puis effectuez la copie et
la numérisation.
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surexposition de la numérisation et le
capot sur le document n'est peut-étre
pas correctement fermé.

* Le scanneur est endommagé.

* Le support d'impression utilisé n'est
pas conforme aux spécifications. Par
exemple, le support d'impression est
humide ou trop rugueux.

* L'intérieur de l'imprimante est sale.
* Cartouche endommageée.

* Les parties internes de I'imprimante
sont endommagées.

* La cartouche n'est pas
correctement installée.

* La cartouche peut étre
endommageée.

* Les parties internes de l'imprimante
sont endommagées.

* Veuillez utiliser l'intermédia
d'impression dans la portée de
sépcification,veuillez utiliser
I'alimentation manuelle pour
l'intermédia spécifique.

* Nettoyez l'intérieur de l'imprimante

* Il est conseillé de changer la
cartouche originale.

« S'assurer l'installation correcte de
cartouche.

* |l est conseillé de changer la
cartouche originale.

é_ﬁ;rt’Remarque:- Les pannes ci-dessus peuvent étre améliorées par nettoyer ou changer la boite
de carbone. Si le probléme persiste encore, veuillez contacter le centre de service.

14.5. Panne de fax

Type de
probléme

Panne de ligne
téléphonique ou
connexion

Panne de

réception de fax fax

Phénoméne de panne Solution

* Prendre I'écouteur, sile son de composition ne
peut étre entendu, veuillez vérifier la connexion des
équipements de fax et toutes les lignes

Le son de composition
ne peut étre entendu

téléphoniques dans les douilles murales.
* Tester la douille murale a I'aide d'une autre ligne

de téléphone, si la douille murale n'a pas de son de
composition, veuillez vérifier la ligne de
télécommunication.

L'appel de fax ne peut
étre répondu

* Assurer que le réglage de mode de réception n'est
pas 'mode téléphone'. (Veuillez consulter le
chapitre 10.3.2 sélectionner le mode de réception

automatiquement

Impossible de recevoir

comme 'mode de fax')

* Assurer que l'équipement de fax est déja
configuré le mode de réception correct. (Veuillez
consulter le chapitre 10.3.2 pour sélectionner le
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mode de réception)

* Si la ligne téléphonique a l'interférence, veuillez
essayer de configurer la compatibilité comme VolP.
(Veuillez consulter le chapitre 10.3.3 configuration
de compatibilité)

* Le fax d'envoyer fax peut étre en panne.

* Le bruit de la ligne téléphonique peut causer la
ll'y a blanc dans le fax ~ panne de la ligne.
recu ou la qualité n'est  « Examiner la machine en faisant la photocopie.
pas bon « La cartouche a atteint la durée de vie attendue.

Changer la cartouche (Veuillez voir 'changer la
cartouche' a la page 13.2.2).

 Confirmer si le poudre est bas, changer la
cartouche pour imprimer.

* Dans la configuration de réception, configurer
'continuer l'impression au poudre bas' comme
démarrer.

La réception réussie
mais sans impression

* En mode de téléphone, veuillez appuyer sur la
touche démarrer, et suspendre immeédiatement.

* En cas de connecter le téléphone sur l'extension,

Traiter I'appel externe  appuyez sur le code de réception de fax de trois
chiffres (configuration*90 par défaut). Lorsque
I'équipement de fax répond, veuillez raccrocher le
téléphone.

* Examiner la situation de connexion de cable.

* Examiner la situation de connexion de ligne
téléphonique.

Impossible de composer . Modifier la configuration (fréquence audio/pulse).
Veuillez configurer dans la configuration d'envoie
de fax selon le mode de composition compatible
avec la ligne téléphonique.

» Copier un manuscrit pour vérifier si le scanneur
d'équipement de fax fonctionne normalement.

* Modify le séparateur relativement élevé pour
transmettre.

Mauvaise qualité de
Panne d'envoie document de
de fax transmission

* La ligne téléphonique peut avoir le bruit
temporaire ou l'interférence d'électricité statique.
Le rapport de Envoyer de nouveau le fax.

confirmation de fax  Essayer de configurer la compatibilité comme

imprime . . e .

vt 2 I VolIP, puis envoyer. (Veuillez référencer au réglage
télécommunication N !

échouée’ de compatibilité au chapitre 10.3.3)

* Si le probléme persiste, veuillez vérifier la ligne
téléphonique.

133



15. Structure des menus

La structure de menu de l'imprimante sur le menu de panneau vous aide a connaitre et faire des
réglages de toute fonction, les étapes d'impression sont comme suit:

1. Appuyez sur la touche 'menu’ pour entrer dans l'interface de réglage de menu.
2. Appuyez sur la touche 'A"' ou 'V¥' pour sélectionner I'option 'rapport d'information'.

3. Appuyez sur la touche 'OK' puis appuyez sur la touche 'A' ou '¥' pour sélectionner I'option
'structure de menu d'impression’'.
4. Appuyez sur la touche 'OK' pour imprimer.
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16. Spécifications du produit

| & Remarque:* Les valeurs de spécification varient Iégérement en fonction des modéles
d'imprimantes et de leurs fonctions respectives. Les spécifications de produit
varient en fonction des pays et des régions.

16.1. Présentation des spécifications

Taille du produit(L x P x H) 415mm*360mm*352mm

Poids du produit (la
cartouche et I'emballage
non compris avec la
machine)
Environnement
d'impression

Tension d'alimentation

Bruit (niveau de pression
acoustique)

Heure d'entrée en attente
de réseau:

Consommation électrique

Systéme d'exploitation

10Kg

Portée de température d'impression: 10-32 (5-35)C
Portée d'humidité d'impression: 20%RH~80%RH
Modele 110V : CA100~127 V , 50 Hz/60 Hz,9A
Modele 220V : CA220~240 V, 50 Hz/60Hz,4.5A
Imprimer/Scanner: <52dB(A)

En attente:<30dB(A)

Mode muet: <46 dB (A)

5 minutes

Attente de réseau: 2.366\W
En attente: <45W
Eteint: <0.5W

Microsoft Windows XP/ Windows Vista/ Windows 7/ Windows 8/
Windows 8.1/ Windows 10/ Windows Server 2003/ Windows Server
2008/ Windows Server 2012(32/64 Bit)

macOS 10.8/10.9/10.10/10.11/10.12/10.13/10.14
Ubuntu 14.04/ Ubuntu 16.04/ Ubuntu 18.04(32/64 Bit)
USB 2.0 haut débit

Interface de communication|IEEE802.3 10Base-T/100Base-Tx

IEEE802.11b/g/n (Compatible avec WPS)
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16.2. Spécifications d'impression

Vitesse d'impression Veuillez référencer au chapitre 1.1.

Délai d'impression de la

premiére page <8.55

Langage d'imprimante  Veuillez référencer au chapitre 1.1.

16.3. Spécifications de copie

Vitesse Photocopie 30cpm (A4) /33 cpm (Letter)

Plateau <10 secondes

FeoT ADF < 12secondes

Nombre maximal de
pages pour impression 99 pages
successive

Rapport de zoom 25%~400%

Autres fonctions de copie |Copie d'identité, copie de regu, copie multipage, cloner la copie

16.4. Spécifications de numérisation

Type de numérisation Plateau+ADF

Taille de numérisation Plateau : 216 x 297 mm
maximum ADF :216 x 356mm

Chromoscan Oui

Fonctions de sortie de
numeérisation

Scanner a E-mail, PC, FTP ou disque U
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